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Bartosz Czajka
President of Anders Institute

Central European Forum of Polish community

On November 6, 2021, the Central European Forum of the Polish community
took place. It was the first meeting of activists from Polish organisations from the
countries within the Three Seas Initiative (3SI). This initiative is a form of coop-
eration of the Central European countries, driven by the economic and securi-
ty (namely energetic security) interests of the collaborating countries. The event
was attended by the leaders of Polish organisations, social activists and people
from the world of business, science and media. The common denominator for the
participants of the Forum, which was organised by the Anders Institute, was to
strengthen the Polish communities in the countries of their residence while im-
proving the cooperation among countries belonging to the 3SI. The deliberations
lasted for more than seven hours and are available on the Internet (on YouTube
and Facebook).

This publication is an essential complement to the Central European Forum
of the Polish community. Here are presented thoughts and conclusions that the
participants of lectures and panel discussions shared with us. The authors have
been involved in the activities of Polish communities in particular countries for
years. In addition, due to its substantive content, this material is an essential el-
ement of the discussion on the support of the Poles abroad and how to make
better use of our compatriots, who are involved in the life of Central European
countries.



Bartosz Czajka
Prezes Instytutu Andersa

Polonijne Forum Srodkowoeuropejskie

6 listopada 2021 roku odbyto sie Polonijne Forum Srodkowoeuropejskie. Byto to
pierwsze spotkanie dzialaczy organizacji polskich z panstw wchodzacych w sktad
Inicjatywy Tréjmorza — formatu wspétpracy panistw Europy Srodkowej, opar-
tego na wspolnych interesach gospodarczych oraz bezpieczenstwie, szczegélnie
bezpieczenstwie energetycznym. W wydarzeniu udziat wzigli liderzy organiza-
cji polonijnych, dziatacze spoteczni oraz ludzie $wiata biznesu, nauki i mediow.
Wszystkich uczestnikéw Forum, organizowanego przez Instytut Andersa, taczy
dazenie do wzmacniania wspdlnot polskich w krajach swojego zamieszkania przy
jednoczesnym zacie$nianiu wiezi miedzy panstwami wchodzacymi w sktad Tréj-
morza.

W szeregu panelow dyskusyjnych i spotkan, odbywajacych sie w ramach Polo-
nijnego Forum Srodkowoeuropejskiego, jego uczestnicy starali sic odpowiedzie¢
na najbardziej istotne pytania dotyczace potencjatu srodowisk polskich w Austrii,
Bulgarii, Chorwacji, Czechach, Estonii, na Litwie, Lotwie, w Rumunii, Stowacji,
Stowenii i na Wegrzech. Jaki jest potencjal polskiej diaspory w poszczegoélnych
panstwach? Jak wykorzystac ten potencjal do wzmacniania wiezi migdzy naro-
dami Tréjmorza? Jak dziata¢, aby polskie organizacje byly atrakcyjne zaréwno
dla samych Polakéw, tworzacych dang wspoélnote, jak i dla innych odbiorcow ich
dziatan? Jak rozwija¢ polonijny biznes, aby stanowil istotny czynnik gospodar-
czy w poszczegdlnych panstwach? Jak promowac polska historie i kulture? Ponad
siedmiogodzinne obrady, ktore odbyly si¢ w ramach Forum, daly odpowiedzi na
wiele z tych pytan oraz otworzyly pole do poglebionej dyskusji na wiele palacych
kwestii. Materialy te sa dostepne w Internecie, w serwisie YouTube oraz na por-
talu Facebook'.

Niniejsza publikacja stanowi istotne uzupetnienie Polonijnego Forum Srod-
kowoeuropejskiego. Na jej tamach wszyscy uczestnicy dyskusji panelowych

1. Pelen zapis obrad Polonijnego Forum Srodkowoeuropejskiego dostepny jest za posrednictwem pro-
filu Instytutu Andersa na Facebooku: https://www.facebook.com/104549034578649/videos/1043749786
425125 oraz kanalu w serwisie YouTube: https://youtu.be/gsp7]qPDwjl [dostep: 08.12.2021].
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i wykladow podzielili si¢ z nami swoimi przemysleniami i wnioskami. Ze wzgle-
du na jej merytoryczng tres¢ i autoréw — od lat zaangazowanych w dziatalnos¢
na rzecz spolecznosci polskich w poszczegdlnych krajach - glos ten stanowi nie-
zwykle wazny element w dyskusji o wsparciu dla Polakéw za granicg, zwlaszcza
w jedenastu panstwach Inicjatywy Tréjmorza, oraz o mozliwosciach lepszego
wykorzystania potencjalu naszych rodakéw, ktérzy od wiekdéw sg obecni w zy-
ciu panstw Europy Srodkowej, poczynajac od Estonii, koficzac za$ na Bulgarii
i Chorwacji. Wspolne dziedzictwo, historia oraz wyzwania, przed ktérymi stoi
nasza czes$¢ $wiata, wskazujg na potrzebe nawigzywania $cistej wspotpracy w ra-
mach tego formatu.

Ponizsze publikacje wyrazaja mysli autorow, uczestnikow Polonijnego Forum
Srodkowoeuropejskiego, i nie s3 tozsame z oficjalnym stanowiskiem Instytutu
Andersa ani Ministerstwa Spraw Zagranicznych RP. W czasie edycji tekstow nie
dokonywalismy takze ingerencji w r6znorodny styl i format tekstow.

Chcieli$my bardzo serdecznie podzigkowaé wszystkim autorom i uczestni-
kom Srodkowoeuropejskiego Forum Polonijnego. Jeste$my przekonani, ze zaréw-
no glosy pojawiajace sie w Internecie, jak i teksty zawarte w niniejszej publikacji
beda mocnym glosem w dyskusji na temat wspolpracy Macierzy z organizacja-
mi polonijnymi oraz wykorzystania potencjatu naszych rodakéw, mieszkajacych
w panstwach Inicjatywy Trojmorza i innych cze$ciach $wiata.






Michat Dworski
Anders Institute

Is the Three Seas Initiative necessary
to develop Central European cooperation?

Various circumstances try to influence and enforce changes in the Three Seas
Initiative. Nevertheless, due to financial dependence on the Euro-Atlantic inter-
national community, these changes should occur. First, however, it is worth con-
sidering in which direction they should develop.

The Three Seas Initiative received a chance to root in the regions after signing
the Lublin declaration in June 2021 and expressing readiness to implement cross-
-border projects at the local government level. However, in order to succeed, it is
necessary to implement new projects and apply solutions used in the experiences
of regions. For instance, the INTERREG Central Europe program, which focuses
explicitly on improving transport connections, should be of interest to the coun-
tries of the Three Seas Initiative region.

Moreover, cooperation at the local government level can indicate whether the
Initiative can create an appropriate ground for large infrastructure projects at lo-
wer levels than central ones. Yet, there is still a vital necessity for the voice of
Member States.

Additionally, scientific cooperation is another strongly undeveloped field,
which can be improved by CEEPUS (Central European Exchange Program for
University Studies). Still, the interest in this program is lower than expected.

The cooperation of the Three Seas Initiative can be improved in several ways,
for instance, by adopting the Visegrad Group’s experience and introducing a sin-
gle source of financing. Nevertheless, the most important thing for the Three Seas
Initiative is discussing and developing one common vision. Furthermore, each
member of the Initiative should share what their mutual expectations on all levels
are.



Michat Dworski
Instytut Andersa

Czy Inicjatywa Tréjmorza jest potrzebna
do rozwijania wspoétpracy srodkowoeuropejskiej?

Inicjatywa Trojmorza przez ostatnie miesiace jest poddawana procesowi, ktdry
ma na celu zdefiniowac¢ jg na nowo. Mozna tez okresli¢ ten stan precyzyjniej:
mianowicie to inni gracze, spoza tej wspolnoty, probuja narzuci¢ jej inng cha-
rakterystyke. Wida¢ jednoznacznie, ze dlugoterminowe cele tego formatu moga
nie mie¢ takiego samego ksztaltu, jak to pierwotnie zakladano. Inicjatywa zo-
stala ustawiona na pozycji oczekujacej wobec rozwoju wydarzen migdzynarodo-
wych. Nie jest to jej wina. Niezbyt dobra passa nie jest bowiem zwigzana z jej
wewnetrzng erozjg. Zdecydowanie bardziej wynika z zewnetrznych czynnikow,
ktore wplywaja na realizowanie zadan. Dokladne opisanie skutkdow, jakie moga
sie wigza¢ z rozwojem Inicjatywy Tréjmorza przez wydarzenia takie jak porozu-
mienie niemiecko-amerykanskie, finalizacja Nord Stream 2 czy sygnaly waznych
postaci amerykanskiego zycia politycznego o ulokowaniu sekretariatu Tréjmo-
rza w jednym z panstw Europy Zachodniej, zostalo juz przez wielu ekspertow
przedstawione. Warto zatem na chwile odlozy¢ wielka polityke i wszelkie decyzje,
ktore oddalaja optymistyczng wizj¢ zréwnowazonego i podmiotowego rozwoju
Inicjatywy.

Szukanie nowej roli dla Inicjatywy Tréjmorza nie musi jednak oznacza¢ zmia-
ny kierunku, jaki wytyczyli sobie przed laty przedstawiciele tréjmorskiej dwu-
nastki. Odchodzac zatem od wydarzen, na ktore wigkszo$¢ panstw cztonkowskich
i tak nie ma wplywu, warto skierowa¢ swoja uwage na zagadnienie nastepujace:
jaki charakter ma mie¢ Inicjatywa Tréjmorza z perspektywy panstw $rodkowo-
europejskich?

Przez ostatnie lata obserwujemy zréznicowang percepcje koncepcji Tréjmo-
rza przez panstwa czlonkowskie. W Polsce dyskusja o rozwoju Inicjatywy nie
uwzgledniala stabego glosu tych nielicznych ekspertéw, naukowcéw czy poli-
tykdw z pozostalych jedenastu panstw, ktorzy inaczej artykulowali dazenia po-
szczegblnych stolic. Z pozoru skomplikowana sytuacja zewnetrzna moze by¢
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jednak szansa pozwalajaca skupi¢ sie na jednym z najwazniejszych wymiaréw
projektowanej wspdtpracy, czyli rozmowie o tym, co dalej. Dialog o rozwoju tego
formatu, prowadzony przez przedstawicieli panstw cztonkowskich, wydaje sie
bardziej aktualny niz kiedykolwiek. Oczywiscie nie mozna odrzuci¢ obiektywne;
zaleznosci Inicjatywy Tréjmorza od euro-atlantyckiej spotecznosci miedzynaro-
dowej. Kooperacja na tej plaszczyznie, niezaleznie od rezultatéw, jest konieczna
i nie ma dla niej alternatywnego rozwiazania. Warto si¢ jednak zastanowi¢, czy
proces sektorowego poglebiania tej wspdtpracy ma zaleze¢ od samych panstw
srodkowoeuropejskich, czy od interwencji kierowanych ze strony Waszyngtonu
czy Berlina. Od tego pytania nie mozna uciec. Trzeba si¢ z nim zmierzy¢ i pre-
cyzyjnie sformutowac¢ wole polityczng do podjecia rzeczywistej dyskusji o tym,
czym ma by¢ Tréjmorze, badz szerzej — wspodtpraca srodkowoeuropejska w trze-
ciej i kolejnych dekadach XXI wieku.

Krajobraz dynamiki relacji miedzynarodowych nakazuje nam jeszcze raz
przyjrze¢ sie temu, czy region Europy Srodkowej ma szanse wej$¢ na inny poziom
upodmiotowienia sektorowego. Czy w ogoéle tréjmorska dwunastka dostrzega
wymierne perspektywy w takim procesie i czy chce w nim twdrczo partycypowac
niezaleznie od zewnetrznych fluktuacji? Wydaje si¢ oczywiste, ze jesli panstwa
regionu podtrzymajg polityczng wole rozwijania wspdtpracy infrastrukturalne;
na osi PéInoc - Potudnie, to jedynie od nich bedzie zalezata skala implemento-
wania poszczegolnych projektéw. Bez watpienia przy tak postawionych pytaniach
cigzko jest oming¢ problem zakresu takiej wspolpracy, jesli zabraknie wyraznego
wsparcia finansowego ze strony Brukseli czy Waszyngtonu, na ktére to wsparcie
nadal liczg panstwa czlonkowskie.

Zatem warto blizej zastanowic si¢ nad tym, czy nie nadszed! juz wlasciwy mo-
ment, aby formatowac¢ Inicjatywe Tréjmorza w kierunku poszerzonej platformy
wspotpracy srodkowoeuropejskiej. Po podpisaniu deklaracji lubelskiej w czerw-
cu 2021 roku i wyrazeniu gotowosci do realizacji projektéw transgranicznych na
poziomie samorzagdowym, Inicjatywa Tréjmorza ma szans¢ trwalej zakorzeni¢
sie w poszczegolnych regionach. Oczywiscie sam impuls, jaki zostal wystany
w zwiazku z odbywajacym si¢ w Lublinie Samorzagdowym Kongresem Gospodar-
czym, nie wystarczy. Wazne jest teraz, aby zmierzy¢ potencjal wspoélpracy samo-
rzagdowej — realizujac nowe projekty badz wdrazajac rozwigzania, ktére znajduja
sie w bagazu doswiadczen regionéw. Ich wymiana i préba okredlenia kierunku,
w jakim samorzady chetniej chciatyby zmierza¢, to takze zadanie i wazny punkt
obrad multilateralnych spotkan. Warto zauwazy¢, ze poglebianie sektorowej
wspolpracy w tym zakresie moze przynie$¢ wiele wymiernych efektéw. By¢ moze
to wymiar samorzadowy tej wspolpracy ma szansg sta¢ si¢ lepiej widocznym
obszarem niz wizja wielkich inwestycji infrastrukturalnych obliczonych na lata
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do przodu. Jest to jedynie $miata prognoza, cho¢ nie mozna wykluczy¢, ze to
w oparciu o samorzady uda si¢ nada¢ oddolny charakter wspolpracy pomiedzy
panstwami regionu. Stanowiloby to pewna przeciwwage dla argumentéw o fasa-
dowosci i fikcyjnosci Inicjatywy Tréjmorza jako formatu teoretycznego, charak-
teryzujacego si¢ inflacja pomystow bez ich realizacji.

Gdyby samorzady mialy odgrywa¢ wazng role w ramach tego formatu, to
bylby to krok jednoznacznie integrujacy region w zakresie wielu pomniejszych
projektéw transgranicznych. Oczywiscie rzeczywiste spojrzenie na taka perspek-
tywe nakazuje zatrzymac si¢ przy skali tej wspotpracy i jej znaczeniu oraz mozli-
wosciach, gdyz wiele pomniejszych przedsiewzie¢ — chociazby na bazie formatu
euroregiondw - jest juz realizowanych. Szczegdlne znaczenie moze mie¢ w tym
zakresie takze program INTERREG Europa Srodkowa na lata 2021-2027, ktory
angazuje Austri¢, Chorwacje, Czechy, Polske, Stowacje, Stowenie i Wegry oraz
wybrane regiony Wloch i Niemiec. Wéro6d wielu tematéw wspolpracy priory-
tetowy jest ten dotyczacy poprawy powigzan transportowych, co szczegdlnie
powinno interesowa¢ panstwa regionu w kontekscie kompatybilnosci z agenda
Inicjatywy Tréjmorza.

Rozmowa o skali takiej kooperacji, z wykorzystaniem dotychczasowych do-
$wiadczen, jest jeszcze przed samorzadami. To od utozenia ich wzajemnych rela-
cji zalezy, w jaki sposéb dotychczasowe formuly wspotpracy beda mogly — badz
nie - stanowi¢ odpowiednie podioze do rozwijania dalszych dziatan. Niemniej
nie zmienia to faktu, ze skuteczne wdrozenie okreslonych projektéw transgra-
nicznych w wymiarze samorzadowym bedzie dobrym punktem wyjscia do oceny,
czy taki kierunek kooperacji ma szans¢ na jeszcze szersza implementacje — ponad
to, co osiagnieto do tej pory.

Jednoczesnie bedzie to doskonaly poligon doswiadczalny. Uzyskamy wéwczas
odpowiedz na pytanie, czy na szczeblu nizszym niz centralny mozna stworzy¢
odpowiedni fundament pod wielkie projekty infrastrukturalne laczace wiele
panstw regionu.

Schodzac jednak poziom nizej, nalezy bardzo powaznie zastanowi¢ si¢ nad
tym, czy nie warto podja¢ wysitku, aby Inicjatywe Tréjmorza badz wole wspol-
pracy srodkowoeuropejskiej oprze¢ na wymiarze spotecznym czy obywatelskim.
Przede wszystkim odnosi si¢ to do istotnego zadania majacego na celu okreslenie
tego, czy spoleczenstwa panstw czlonkowskich widzg szanse na wzajemng wspot-
prace i na jakich polach. W koncu to od determinacji spotecznej, aktywnosci go-
spodarczej obywateli i checi realizowania migedzynarodowych projektéw bedzie
zalezala — na dalszym etapie rozwijania wielkich projektéw infrastrukturalnych -
skala realizowania wszelkiego rodzaju ustug powstajacych wokét tych przedsie-
wziec. Tego aktualnie nie wiemy, a ,,prezydenckie” szczyty Inicjatywy Tréjmorza
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nie pomoga nam oceni¢ odbioru spolecznego wspdtpracy kreslonej przez glo-
wy panstw. W tym wszystkim dostrzegalny jest takze problem komunikacyjny.
W jaki sposob pozycjonowaé komunikaty o Inicjatywie wewnatrz tréjmorskiej
dwunastki? Wydaje si¢, ze pewne deficyty w tym wzgledzie zwigzane s3 z polo-
nocentrycznym spojrzeniem na Inicjatywe. Apel o spoleczny wymiar wspétpracy
ma ten impas przetamac¢. Obserwujemy wyraznie deficyt badz czasami brak glosu
pozostatych panstw cztonkowskich, nie méwiac juz o ich samorzadach czy spo-
teczenstwie reprezentowanym glownie przez szkolnictwo podstawowe, $rednie
i wyzsze, przedsigbiorcow, think tanki czy organizacje pozarzadowe.

Warto byloby ten glos uslyszed, a jesli go nie ma, to chociaz postarac si¢ w ja-
kikolwiek sposob go pozyska¢. Aktualny stan wzajemnej mobilnosci spoteczne;
w wymienionych zakresach nie pozwala w pelni oceni¢ potencjalu oddolnej
wspolpracy. Duze deficyty sa zwigzane ze wspolpracg III sektora, cho¢ powstate
w Katowicach w 2021 roku porozumienie sieciowe wybranych podmiotéw z re-
gionu to impuls we wlasciwym kierunku.

Caly czas niedostatecznie rozwinieta jest kooperacja naukowa. Nawet polono-
centryczna percepcja ukazuje wiele deficytow w tym zakresie. Gdy uwzgledni-
my oficjalne dane dotyczace panstw wspolpracujacych w badaniach naukowych
z Polska w latach 2013-2018, to poddajac ocenie takie czynniki, jak: publika-
cje wspolautorskie, liczbe wspdtautoréw zagranicznych, cytowania, cytowania
w przeliczeniu na jedng publikacje, wptyw cytowania odniesiony do dyscypliny
(FWCI) czy wspolprace instytucjonalng, pierwsze panstwo z interesujgcego nas
regionu znajduje si¢ dopiero na 10. miejscu. Jest to Republika Czeska. Kolejne
panistwa to Wegry na 26., Rumunia na 27. i Sfowacja na 28. miejscu.

Wielkiego wplywu na zmiang tego stanu rzeczy nie maja programy dotyczace
mobilnosci studentéw, doktorantéw i pracownikéw naukowych, ktore zwlasz-
cza w ostatnich latach promowane byly pod egida Narodowej Agencji Wymiany
Akademickiej. Szczegdlne znaczenie ma w tym wzgledzie Srodkowoeuropejski
Program Wymiany Uniwersyteckiej CEEPUS, ktéry moglby sta¢ sie realnym
narzedziem oddzialywania na te sfere, lecz jego pozycja i skala zainteresowania
jest daleka od prognozowanych oczekiwan. Nie wplywa to nawet na rokroczne
zwiekszenie liczby studentéw - cudzoziemcdw z regionu - ktérzy chca podjac¢
studia w Polsce. Przywolujac dane z raportu Najwyzszej Izby Kontroli z roku
2021, mozemy stwierdzi¢, ze dopiero na 10. miejscu znajduja si¢ Litwini jako
pierwszy nar6d z grona tréjmorskiej jedenastki. W roku akademickim 2019/2020
na polskich uczelniach byto ich 549.

Dobra matrycg wspolpracy sa niewatpliwie doswiadczenia Grupy Wyszeh-
radzkiej. Oczywiscie tworzenie od razu specjalnego funduszu na wzér Miedzy-
narodowego Funduszu Wyszehradzkiego finansujacego stypendia akademickie
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badz projekty pozarzadowe to zbyt ambitna perspektywa. Tak samo jak funk-
cjonujaca platforma, ktdra zrzesza najwigksze think tanki regionu: Think Vise-
grad — V4 Think Tank Platform. Jest to jednak kierunek, ktory poprzez sektorowa
instytucjonalizacje wplywa na stopniowe poglebianie spolecznej i obywatelskiej
wspolpracy pomiedzy Polska, Stowacja, Czechami i Wegrami. W tym zakresie
by¢ moze warto pomysle¢ o jednym zrédle finansowania projektéw pozarzado-
wych badz eksperckich, ktéry pochodzilby z istniejacego Funduszu Inicjatywy
Tréjmorza.

Perspektywa wymiany mysli i rekomendacji analitykéw narzuca samoistnie
stworzenie jakiejkolwiek przestrzeni dla think tankéw z regionu, ktére mogly-
by oddzialywa¢ na agende szczytéw i spotkan roboczych Inicjatywy Tréjmorza.
W pierwszym etapie wykreowanie incydentalnego ,,round table” albo ,,think tank
forum” dawatoby wiele mozliwosci dalszego nieformalnego organizowania spo-
tkan ekspertéw. Doswiadczenia Polski z organizacji szczytu Procesu Berlinskiego
w Poznaniu z 2019 roku moga by¢ w tym zakresie przydatne.

Merytoryczna dyskusja o tym, czym ma by¢ Tréjmorze, w percepcji wielu
panstw cztonkowskich nie istnieje i w zalozeniu istnie¢ nie bedzie przy prezy-
denckim formacie tej Inicjatywy. Jesli jednak decydenci polityczni regionu do-
strzega wyrazniej potencjal we wspolpracy srodkowoeuropejskiej na nizszych
szczeblach, co potwierdzita poniekad samorzadowa deklaracja lubelska, to po-
winny zostaé stworzone przestrzenie integracji i komunikacji oddolnej - eksperc-
kiej, naukowej, samorzadowej czy pozarzadowej, wypelniajace wybrane obszary
deficytowe, ktdre syntetycznie zostaly przedstawione powyze;.

Jest to o tyle istotne, ze perspektywa Warszawy nie jest w stanie uwzgledni¢
stopnia zréznicowania pogladéw na temat Inicjatywy Tréjmorza wszystkich po-
zostalych jedenastu panstw. Pozyskanie takiego obrazu jest dla czlonkéw tego
formatu kluczowe. Dopiero po wymianie mysli i pogladéw oraz przeprowadze-
niu dyskusji o protokole rozbieznosci i punktach wspdlnych mozna wykreowac
nowe impulsy dla Inicjatywy Tréjmorza jako rzeczywistego formatu rozwoju re-
gionu. Bez oddolnej refleksji implementacja wielkich projektéw bedzie stanowifa
jedynie realizacj¢ konkretnych przedsiewzig¢ infrastrukturalnych w oderwaniu
od istoty ich realizowania. Oczywiscie, by¢ moze panstwa regionu oczekuja jedy-
nie takiej formy wspotpracy. Warto jednak to sprawdzic.

Jesli dla Warszawy znaczace jest pozycjonowanie Europy Srodkowej w kie-
runku bardziej spdjnego gospodarczo regionu w ramach Unii Europejskiej, to
wazne byloby pobudzenie dyskusji o tym, jak ta wspoélpraca ma wygladaé na
roznych plaszczyznach i czego nasi partnerzy wzajemnie od siebie oczekuja. Bez
tego glosu kreowanie narracji o podmiotowosci Europy Srodkowej traci gleb-
szy sens. Dlatego w tak niepewnych dla Inicjatywy czasach - gdy filozofia jej
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funkcjonowania wydaje sie zmienia¢ podstawowa orientacj¢ — warto skupic sie
na pozyskaniu obywatelskiego i samorzadowego wsparcia dla takiej wspdtpracy.
Oznacza to zwrdcenie si¢ do wewnatrz i bazowanie na wlasnych sitach oraz moz-
liwosciach w tych sferach, ktdre sg w zasiegu tréjmorskiej dwunastki.

Gdy Europa Srodkowa bedzie zdeterminowana, aby wspdlpracowaé nawet
przy wielu pomniejszych projektach, to wszelkie fluktuacje zewnetrzne nie zmie-
nig tego kierunku. Moga one oczywiscie wplyna¢ na intensywnos¢ badz nawet
zaniechanie pewnych dzialan przez wladze danego panstwa, ale juz niekoniecz-
nie beda w stanie ingerowa¢ w kazde, nawet najmniejsze, pola wspdtpracy poza-
rzadowej, kulturalnej czy naukowej, ktére oczywiscie aktualnie wystepuja, lecz
w bardzo ograniczonej i de facto niewidocznej skali. Inicjatywa Tréjmorza moze
by¢ odpowiednim bodzcem, aby taka wspolprace zintensyfikowac i zwielokrot-
ni¢, nie kreujac tym samym perspektywy geopolitycznego bloku wobec kogokol-
wiek - tym bardziej w opozycji do Unii Europejskie;j.

Spoleczny wymiar Inicjatywy Tréjmorza ma szanse¢ uwypukli¢ wiele niedo-
strzegalnych aktualnie rozwigzan dotyczacych wspdtpracy srodkowoeuropejskiej.
Moze dawa¢ nadziej¢ na wzajemne zrozumienie punktéw wyjscia poszczegdl-
nych panstw. To istotne, aby w oparciu o rzeczywiste przeanalizowanie oczekiwan
spolecznych czy samorzagdowych kreowa¢ plany budowy silniejszej gospodarczo
Europy Srodkowej. Bez zainicjowania szczerego i bardziej poglebionego dialogu
na temat tego, co nas taczy i dzieli, oraz tego, co mozemy zrobi¢ razem - dyna-
mika realizowania projektow infrastrukturalnych moze zmienia¢ sie praktycznie
z kazda zmiang w Bialym Domu. Nie taki jest jednak sens srodkowoeuropejskiej
wspolpracy. W jaki sposéb wykonywa¢ zadania, aby dojs¢ do tego najnizszego
poziomu, czyli spolecznego wymiaru Inicjatywy Tréjmorza, to oczywiscie nie-
zwykle szeroki temat. Muszg si¢ nim zaja¢ ci, ktérzy maja wptyw na to, czy narody
srodkowoeuropejskie beda wieloptaszczyznowo zacie$nia¢ wzajemng wspolpra-
ce, czy pozostang w wielu sferach na poziomie inflacji pomystéw, badz w ogdle
zaniechaja tego kierunku kooperacji na rzecz innych, by¢ moze atrakcyjniejszych
formatow.



BAR'

MICH

ULI
MATEUSZ

MICHAL LE

LUKASZ

PAULID

DAl

KAMII

K
:
4

m..
m.
g
Mn
§

MIC




Mariusz Antonowicz
Vilnius University, Polish Discussion Club in Vilnus

Poles in Central Europe is a lesson from the future,
not just patriotism

Poles in Lithuania live in an environment where the Polish language and culture
is not common. They still have to emphasize their Polishness in Lithuania, which
is much easier for Poles living in Poland. In Lithuania, lots of Poles made careers
living in a multilingual environment. Nevertheless, they managed to keep their
national identity, which other nationalities and even Poles from Poland should
learn.

Europe has become more and more multicultural due to the demographic cri-
sis, increasing migration factor and the growing role of the city. Therefore, Poles
from Poland and other nations of Central Europe will have to leave their current
comfort zone and learn how to function effectively in a multilingual and multi-
cultural environment.

In conclusion, the key to accepting the new reality and a method for not be-
coming a defensive nationalist is nurturing your own origin and culture in a mul-
ticultural environment while not shielding yourself from others.



Mariusz Antonowicz
Uniwersytet Wileriski, Polski Klub Dyskusyjny

Polacy w Europie Srodkowe;j to lekcja z przysztosci,
nie tylko patriotyzmu

Nie jest tajemnica, ze Wilno jest popularnym kierunkiem turystycznym wsrod
Polakéw. Bardzo czgsto, obcujac z polskimi turystami w Wilnie lub czytajac ich
relacje w Internecie, mozna si¢ spotkac z opiniami, iz Polacy na Litwie s3 bardzo
patriotyczni, przywigzani do tradycji narodowych, i ze Polacy w Polsce powinni
uczy¢ si¢ patriotyzmu od rodakéw na Wilenszczyznie. By¢ moze jest w tym jakas
cze$¢ prawdy: rdzne badania naukowe wskazuja, ze Polacy na Litwie sg bardzo
zwigzani ze swoim regionem, odczuwaja dume ze swojej narodowosci, a jezyk
polski jest dla nich najpigkniejszy.

Z drugiej strony jednak zachwycanie si¢ patriotyzmem Polakéw na Litwie po-
mija bardzo wazng okoliczno$¢ — oni s3 mniejszoscia zyjacg w spoleczenstwie,
w ktorym dominuje jezyk litewski. W odréznieniu od nich Polacy w Polsce zyja
w $rodowisku kompletnie zdominowanym przez jezyk polski, poczynajac od s$ro-
dowiska domowego, a konczac na przestrzeni publicznej. Dla nich polskos¢ jest
wszedzie, wigc nie odczuwajg oni potrzeby jej podkreslania. Natomiast dla Pola-
koéw na Litwie pielegnowanie polskosci i dbanie o pamie¢ narodowsg jest waznym
sposobem podtrzymania swojej tozsamosci i zamanifestowaniem wobec innych,
ze oni tutaj byli i s3. Mozna wigc si¢ zastanawia¢, na ile patriotyzm litewskich
Polakéw powinien by¢ importowany i stosowany w Polsce.

Lecz na tym nauka sie nie konczy. Warto zwrdci¢ uwage, ze litewscy Polacy
funkcjonuja w $rodowisku wielojezykowym. W domu, parafii i z przyjaciéimi
rozmawiaja po polsku, w pracy i zajmujac si¢ réznymi hobby - z reguty po li-
tewsku, czasami po angielsku. Polacy na Litwie czytaja polskie, litewskie, rosyj-
skie i angielskie media. By¢ Polakiem na Litwie oznacza zna¢ trzy jezyki: polski,
litewski i rosyjski (u starszego pokolenia, gdyz u mlodziezy jego miejsce zajal
angielski). Nalezy podkresli¢, ze wérdd Polakéw na Litwie mozna znalez¢é mno-
stwo osob, ktdre zdolaly zrobi¢ kariere na Litwie, jednocze$nie zachowujac swo-
ja polska tozsamo$¢. Taki przyktadami sg Jarostaw Niewierowicz, byly minister
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energetyki Litwy, obecnie doradca prezydenta Republiki Litewskiej; Ewelina Do-
browolska, obecna minister sprawiedliwosci Republiki Litewskiej; Antoni Mikul-
ski, dyrektor Stuzby Badan Przestepstw Finansowych, majacy stopien generala;
Renata Kulesz, przedstawicielka wysokiego komisarza ONZ ds. uchodzcéw na
Litwie; Aleksandra Ketleriené, zastepczyni redaktora gtéwnego portalu interne-
towego litewskiej publicznej telewizji i radia LRT; aktorzy Oskar Wygonowski,
Jovita Jankelaityté i Agnieszka Rawdo; piosenkarki Ewelina Saszenko i Katarzyna
Zvonkuviené; a takze muzyk Zbigniew Lewicki.

Ta umiejetnos¢ Polakéw na Litwie, polegajaca na funkcjonowaniu w srodowi-
sku wielojezycznym przy jednoczesnym zachowaniu swojej tozsamosci narodo-
wej, jest niewystarczajaco dostrzegana w Polsce. A wlasnie ona bardziej zastuguje
na uznanie i nasladowanie niz rzekomo wigkszy patriotyzm litewskich Polakéw.
Ta umieje¢tnos¢ bedzie bowiem coraz bardziej potrzebna osobom w Polsce i ca-
tym regionie Europy Srodkowe;.

Taka potrzeba powoli wzrasta, i to z kilku powodéw. Po pierwsze, wszystkie
kraje Europy Srodkowej przezywaja wickszy lub mniejszy kryzys demograficzny.
Nie moze by¢ on rozwiagzany bez imigrantow z panstw trzecich.

Po drugie, europejska gospodarka przechodzi obecnie czwarta rewolucje
przemystowa, ktdrej jednym ze skutkéw bedzie wigkszy nacisk na kreatywnosc¢.
A kreatywnos$¢ najlepiej si¢ ma w $rodowisku wielokulturowym. Dlatego juz te-
raz wiele korporacji stara si¢ zatrudni¢ osoby réznych narodowosci, kultur i do-
$wiadczen, aby ich wspoétpraca przynosita wigcej innowacji.

Po trzecie, w §wiatowej gospodarce i polityce zwigksza si¢ rola miast, ktore
staja sie coraz bardziej réznorodne etnicznie i kulturowo. Juz teraz w Europie
wigkszo$¢ zycia gospodarczego, kulturalnego, naukowego i politycznego toczy
sie w miastach. Niektérzy badacze stosunkéw miedzynarodowych spekuluja, ze
w przyszlosci miastom moze zosta¢ przekazana wigksza autonomia polityczna
oraz funkgcje regulacji globalnej gospodarki.

Po czwarte, pomimo licznych kryzyséw powoli postepuje integracja euro-
pejska. To nie oznacza powstania Zjednoczonych Stanéw Europy, prowadzi
jednak do coraz czestszych kontaktéw transgranicznych, powstawania rodzin
transgranicznych, miedzynarodowych firm i zespoléw badawczych, a takze
wspolpracy regionalnej i wymiany kulturalnej migdzy réznymi krajami i kul-
turami Europy.

Te wszystkie tendencje sprawig, ze w Europie Srodkowej zwiekszy sie mi-
gracja — coraz rzadziej da sie przezy¢ cale Zycie w jednym miescie czy panstwie.
Powstanie wiecej rodzin mieszanych etnicznie czy rodzin transgranicznych.
Multikulturalizm stanie si¢ bardziej powszechny, a Polacy z Polski, Litwini z Li-
twy, Czesi z Czech itd. beda coraz czgsciej funkcjonowaé w srodowisku wieloje-
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zycznym. Dla wielu z nich bedzie to oznaczalo wyjscie z dotychczasowe;j strefy
komfortu, w ktorej cate zycie osobiste, zawodowe i spoleczne toczylo si¢ w ich
ojczystym jezyku.

Wilasnie w takim konteksécie przydalaby sie wszystkim umiejetnos¢ litew-
skich Polakéw i innych mniejszo$ci z Europy Srodkowej, polegajaca na funk-
cjonowaniu w otoczeniu wielokulturowym przy jednoczesnym zachowaniu
silnej tozsamo$ci narodowej. Warto doda¢, ze do tej umiejetnosci nalezy row-
niez zdolno$¢ prezentowania lojalnosci wobec swojej kultury, regionu, panstwa
i macierzy. Takie do$wiadczenie pomogloby narodom Europy Srodkowej nie
zagubié si¢ w nowej rzeczywisto$ci, nie przestraszy¢ si¢ wigkszej interakcji ze
$wiatem i nie wpas¢ w defensywny nacjonalizm. Raczej pozwoliloby nawigo-
waé wérdd réznych lojalnosci w integrujacej sie Europie, w ktérej coraz wiek-
sza role beda odgrywa¢ miasta, a takze widzie¢ w wielokulturowosci szanse
na wzbogacenie si¢ oraz realizowa¢ wspolprace miedzynarodows, zachowujac
swoje korzenie.

Oczywiscie nie da sie dostosowaé do nowej rzeczywisto$ci, po prostu zmie-
niajac perspektywe i sposob myslenia. To réwniez pokazuje do§wiadczenie litew-
skich Polakéw i innych wspélnot polskich w Europie Srodkowej. Dlatego Kongres
Polakéw w Republice Czeskiej przygotowat strategie ,Wizja 2035, a Polski Klub
Dyskusyjny w Wilnie napisal Strategie Zachowania i Rozwoju Jezyka Polskiego
i Polskiej Spofecznosci na Litwie ,Wilenszczyzna 2040”. W tych dokumentach
oceniany jest obecny stan polskich spotecznosci w Czechach i na Litwie, iden-
tyfikowane sa szanse i zagrozenia oraz strony silne i stabe. Nakreslone zostaly
réwniez wizje tego, jak maja dalej rozwijac si¢ polskie mniejszosci w tych krajach.
I ani Czesi w Polsce, ani Polacy na Litwie nie widza odpowiedzi na nadchodzace
wyzwania i mozliwosci w zamykaniu si¢ w polskich gettach, traktowaniu $wiata
zewnetrznego jako zagrozenia i dopatrywaniu si¢ wrogéw w innych wspélnotach
narodowych.

Tak wiec kraje Europy Srodkowej, szczegdlnie mniejsze paristwa jak Litwa,
Estonia, Stowacja czy Stowenia, nie musza przegra¢ z powodu rosnacej liczby
powigzan transgranicznych, migracji i multikulturalizmu. Przeciwnie, moga na
tym wygrac, ale to wymaga odpowiedniego przygotowania, przewidzenia szans
i zagrozen oraz znalezienia sposobdw na to, jak ze zmieniajacej sie rzeczywistosci
czerpac najwiecej korzysci. Jeszcze wazniejsze jest, aby takie przygotowania z cza-
sem przeksztalcily si¢ w proces ciaglej refleksji nad swoim stanem, okreslanie
dazen i kreslenie wizji tego, jak do nich dojs¢.

Dlatego, kiedy po pandemii koronawirusa do Wilna wrdca turysci z Polski,
warto, Zeby zapytali si¢ litewskich Polakoéw, jak udaje sie im dobrze znaé trzy lub
cztery jezyki, jednocze$nie kocha¢ jezyk polski, Wilno, Litwe i Polske oraz mie¢
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dobrych przyjaciét wéréd Polakéw, Litwinow, Rosjan i ludzi innych narodowosci,
ktérzy w ostatniej dekadzie zamieszkali na Litwie. Tutaj rzeczywiscie jest si¢ cze-
go uczy¢ i to przyniesie wigcej korzysci niz zachwycanie sie rzekomo wigkszym
patriotyzmem litewskich Polakow.
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Matgorzata Vrazic¢
University of Zagreb, Witkacy Institute

Potential of Polish diaspora — how do Polish
organisations function in Central Europe?

The social and cultural life of the Croatian diaspora is largely concentrated around
the Polish Cultural Society ,,Nicolaus Copernicus” (pol. Polskie Towarzystwo
Kulturalne ,,Mikotaj Kopernik™ hereinafter PTK). This organization is strongly
involved in the promotion of Polish culture and traditions in various ways. Dur-
ing the war in Croatia, the organization appealed for help for Poles living in Cro-
atia. PTK organizes numerous regular events to integrate the Polish community,
for instance, “Copernicus Days”, “Palemkowanie” (workshops for making Easter
palms), patriotic meetings and others. The organization also publishes its news-
letter in Polish and Croatian. Moreover, the Polish School in Zagreb arose thanks
to the PTK. This school is a place where children of Polish origin can learn the
Polish language and history, geography and citizenship education. They can also
take part in many initiatives (also often in cooperation with PTK).

You can also find a trace of Polish culture at the University of Zagreb. There
is a faculty of Polish philology in this university, thanks to which Croatian resi-
dents can also learn a lot about Poland. The lecturers at the Department of Polish
philology are both Polish and Croatian scientists. Additionally, this department
conducts exchanges under the ERASMUS and CEEPUS programs. Furthermore,
students often take part in the events organized by the PTK. There is also a stu-
dent club, “Zubr” (Wisent), at the university, serving as a bridge for establishing
Polish-Croatian relations. Thanks to the club, Croatian students could organize
trips to Poland or participate in scientific conferences about Poland.



Matgorzata Vrazi¢
Uniwersytet w Zagrzebiu, Instytut Witkacego

Potencjat Polonii - jak funkcjonuja
organizacje polonijne w Europie Srodkowej?

Z Polski wyjechalam pod koniec 2012 roku. Najpierw przeprowadzitam si¢ do
Monachium, a od listopada 2016 roku mieszkam w Zagrzebiu. Od poczatku po-
bytu w Chorwacji bylam aktywna polonijne, a bylo to mozliwe gtéwnie dzieki
dzialalno$ci Polskiego Towarzystwa Kulturalnego ,,Mikolaj Kopernik’, do kto-
rego zostalam zaproszona przez dwczesng przewodniczaca PTK, prof. Barbare
Kryzan-Stanojevi¢. Panig Profesor spotkalam rok wczesniej na Uniwersytecie
Zagrzebskim na migdzynarodowej konferencji polonistycznej ,Malicievi dani”/
»Dni Zdravka Malicia™. Nasza dwczesna rozmowa zaowocowala tym, ze do dzi$
dziatam w Towarzystwie’>. W mojej biografii polonijnej bylo to wydarzenie klu-
czowe, poniewaz poznatam wtedy nie tylko kadre profesorska uniwersytetu, lecz
takze mogtam wejs¢ w §rodowisko polonijne, zorientowac sig, jak dziata Towa-
rzystwo, oraz zaadaptowac si¢ w nowych warunkach, w nowym miejscu.

1. Polskie Towarzystwo Kulturalne ,,Mikotaj Kopernik”

Polskie Towarzystwo Kulturalne ,,Mikotaj Kopernik” (PTK) w Zagrzebiu istnieje
od 1990 roku i jest najstarszg organizacja polonijng na terenie Chorwacji. Jed-
nak historia polskich instytucji w Chorwagji jest o wiele dluzsza, poniewaz sigga
roku 1919, kiedy to zostat utworzony w Zagrzebiu pierwszy Konsulat RP. Potem,
z inicjatywy wladz Konsulatu, w 1929 r. powofano do zycia ,,Ognisko Polskie”

1. Jest to konferencja, ktora odbywa sie co 5 lat na Uniwersytecie w Zagrzebiu. Zdravko Mali¢
(1933-1997) byt wybitnym polonistg, ttumaczem z jezyka polskiego i rosyjskiego, znawca tworczosci
Witolda Gombrowicza. Za swoje zastugi dla kultury polskiej zostal odznaczony Orderem Zastugi Rze-
czypospolitej Polskiej w 1998 r.

2. Jako czlonek zarzadu, zastepca przewodniczacej PTK oraz redaktor naczelna biuletynu ,,Koper-
nik’, wydawanego przez Towarzystwo.
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dziatajagce w Chorwagji i Bosni, posiadajace wlasng biblioteke i wydajace wlasna
prase. Po drugiej wojnie $wiatowej organizacja ta zawiesila swojg dziatalnos¢.

Idea powstania naszego Towarzystwa rowniez zrodzita si¢ w Konsulacie Gene-
ralnym RP, gdzie regularnie, na przetomie lat 80. i 90. XX w., spotykali si¢ miesz-
kajacy w Zagrzebiu obywatele polscy (warto podkresli¢, ze byly to gléwnie Polki).
Cala procedura rejestracji Towarzystwa, pozyskiwania pozwolen i przygotowy-
wania dokumentow trwata wiele miesiecy, ale dzigki wsparciu konsuléw i uporo-
wi Polek chcacych dziala¢ na rzecz integracji srodowisk chorwackiej Polonii,
16 lutego 1990 roku udalo si¢ uzyska¢ od wladz Zagrzebia zgode na reje-
stracje Towarzystwa. Wedlug ankiet cztonkowskich organizacja liczyta wtedy
60 0s6b. Towarzystwo powstalto dzigki osobistemu zaangazowaniu Walenty-
ny Loncari¢ oraz grupie pomagajacych jej wspolpracowniczek, m.in.: Jolanty
Wigckowskiej-Mati¢, ktora zostala pierwsza przewodniczacg PTK, Janiny Welle,
Ireny Dui¢, Lidii Ciedlinskiej-Zivci¢, Krystyny Simi¢, Walentyny Kerekovic i Ja-
dwigi Jakus®.

Gléwng ambicja PTK na poczatku bylo zrzeszenie przedstawicieli narodowo-
$ci polskiej, propagowanie kultury polskiej, organizowanie wycieczek, piknikow,
spotykanie si¢ podczas $wigt oraz pielegnowanie pamieci o rodakach, ktérzy
mieszkali w Chorwacji w przeszlosci. Nastepnym etapem byto rozpoczecie dzia-
talnodci oswiatowej. Od 1993 roku zaczeta funkcjonowac nieformalna jeszcze
sobotnia szkotka jezyka polskiego dla dzieci z malzenstw mieszanych®. Zajecia
prowadzily Jolanta Sychowska-Kavedzija i Barbara Kryzan-Stanojevi¢, co byto
sporym wyzwaniem metodologicznym, poniewaz w grupie byty osoby w réznym
wieku i posiadajacy rozny stopien znajomosci polszczyzny®. Nauczanie jezyka
polskiego dzieci i mlodziezy mialo wtedy nieco inne znaczenie niz obecnie. War-
to pamigtad, ze byla to jeszcze epoka przedinternetowa i dostep do wszelkiego
rodzaju tekstow kultury (ksiazek, prasy, filméw) byl o wiele trudniejszy, fatwiej
zatem bylto zagubi¢ kontakt z zywa mowa i z kulturg polska w ogéle. Szkotka
sobotnia dafa impuls do zalozenia Polskiej Szkoly. Nast¢pnie powstala grupa wo-
kalna ,Wista” oraz grupa taneczna, a takze klub seniora (do tych watkéw powrdce
nieco pozniej).

W ciaggu 30 lat aktywnos$ci PTK zmienialo priorytety swojej dzialalnosci w za-
leznosci od sytuacji i potrzeb Polakéw. Przykladowo podczas wojny w Chorwacji
na poczatku lat 90. Towarzystwo organizowalo pomoc dla zagrozonych rodakéw,
apelowalo do przerdznych instytucji polskich i europejskich, zwracalo si¢ do pa-

3. Wiecej na temat historii PTK: M. Najbar-Agici¢, 30-lecie Polskiego Towarzystwa Kulturalnego
»Mikolaj Kopernik” w Zagrzebiu, [w:] ,Kopernik” 2020, wydanie specjalne, s. 2-8.

4. W. Loncari¢, Na turkusowych Batkanach, [w:] ,Kopernik” 2020, wydanie specjalne, s. 13.

5. J. Sychowska-Kavedzija, Epizod ,,Kopernik”, [w:] ,Kopernik” 2020, wydanie specjalne, s. 21.
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pieza Jana Pawla II, prezydenta RP Lecha Walesy, Sejmu, Czerwonego Krzyza,
Stowarzyszenia ,,Wspdlnota Polska” i innych®.

Siedziba i obecna dziatalnos¢

Spotkania Towarzystwa odbywaly si¢ w réznych miejscach (np. w budynku Am-
basady RP lub w siedzibach innych organizacji mniejszo$ci narodowych: czeskiej
czy wegierskiej). Dopiero w 2003 roku udato si¢ wynaja¢ maly i niezbyt przysto-
sowany do potrzeb PTK lokal przy ulicy Mesnickiej 6. Obecnie sytuacja lokalowa
PTK bardzo si¢ poprawila, poniewaz w 2016 roku, dzieki staraniom éwczesnej
przewodniczacej Barbary Kryzan-Stanojevi¢, siedziba zostala przeniesiona do
przestronnego i atrakcyjnego lokalu przy ulicy Savskiej 34/36, gdzie mamy wtas-
ng galeri¢ i mozemy nie tylko urzadzaé wystawy, ale i spotykac si¢ w wigkszym
gronie. Lokal jest wynajmowany od zarzadu wspélnoty budynku na zasadach
niekomercyjnych. Nie zmienia to jednak faktu, Ze umowe trzeba co kilka lat od-
nawia¢, a PTK nie posiada wlasnej siedziby na stale.

Pomieszczenia zostaly wyremontowane i od$wiezone, a w 2018 roku od Am-
basady RP w Zagrzebiu uzyskaliémy dodatkowo fundusze na wykonanie banera.
Zostal on zamontowany nad witrynami i drzwiami wejsciowymi. Reklamuje na-
szg siedzibe i sprawia, Ze jest ona lepiej widoczna dla przechodniéw. Widnieja
na nim hasta w jezyku polskim i chorwackim (kultura, tradycja, historia, nauka,
ksigzka), jasno okreslajace profil naszej dziatalno$ci.

Utrzymujemy sie z projektow, ktore piszemy do Stowarzyszenia ,,Wspdlnota
Polska”, Fundacji ,Pomoc Polakom na Wschodzie”, Ambasady RP czy do chor-
wackiej Rady Mniejszosci Narodowych, otrzymujemy tez wsparcie finansowe
ze $srodkow Kancelarii Prezesa Rady Ministrow. Nasi czlonkowie placg roczna
sktadke (indywidualng albo rodzinng). Mamy 150 aktywnych czlonkéw, jednak
regularne skladki uiszcza okoto 70 0séb. W przesztosci przez wiele lat wspierali
nas sponsorzy i osoby indywidualne (p. Bronistaw Katuga z firmy ,,Exportdrvo”
czy Bronistaw Walaszek z firmy ,Vindija”). Zarzad PTK dziala na zasadach wo-
lontariatu.

Mamy cykliczne wydarzenia, takie jak np.:

® Obchody ,,Dni Kopernika”, a wiec dni naszego patrona, ktore staramy sie

obchodzi¢ uroczyscie. Ostatni raz bylo to mozliwe w 2019 roku (przed pan-
demig koronawirusa). Zglosit si¢ wtedy do nas dyrektor Obserwatorium
Astronomicznego w Olsztynie, Jacek Szubiakowski, z projektem prezen-
towanym juz w innych krajach europejskich (Niemczech, Rosji, Frangcji).
W ramach tego projektu podarowano PTK plansze wystawowe dotyczace

6. M. Najbar-Agici¢, 30-lecie Polskiego Towarzystwa Kulturalnego..., dz. cyt., s. 4.
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Mikofaja Kopernika i repliki jego narzedzi. Pan Szubiakowski wygtosit dwa
wyktady o polskim astronomie oraz o zabytku unikatowym na skale §wia-
towa, jakim jest tablica astronomiczna wykonana przez Kopernika znajdu-
jaca si¢ na $cianie olsztynskiego zamku. Imprezie towarzyszyla inscenizacja
edukacyjna dla dzieci. Krzysztof Otolinski (dyrektor Biura Promocji UM
w Olsztynie) wcielil si¢ w posta¢ astronoma i zaprezentowal w $rednio-
wiecznym stroju. W wydarzeniu brali udzial uczniowie z Polskiej Szkoty
w Zagrzebiu, czlonkowie PTK. Wspdtpraca z Obserwatorium oraz UM
Olsztyn trwa do dzis’.

® Tak zwane ,palemkowanie”, czyli warsztaty wykonywania palemek
wielkanocnych, podczas ktérych dofaczaja do nas zaréwno studenci za-
grzebskiej polonistyki czy etnologii oraz uczniowie PS, jak i przedstawicie-
le Ambasady i Konsulatu RP. Warsztaty te maja wielka warto$¢ integrujaca
rézne $Srodowiska i pokolenia (np. dziadkowie przychodzg z wnukami). Dla
wielu 0séb jest to pierwsze zetknigcie si¢ z tym zwyczajem — niektorzy pod-
czas warsztatow wykonuja plamke po raz pierwszy w zyciu.

W Spotkania wielkanocne i wigilijne, ktérym towarzyszy msza w jezyku pol-
skim, a potem spotkanie przy wspolnym stole w siedzibie albo w restauracji
(w zaleznosci od funduszy). Dbamy o to, aby serwowane byly tradycyjne
polskie potrawy i zachowane polskie zwyczaje zwigzane z tymi $wietami.
Czlonkowie PTK przygotuja polskie dania i wypieki §wigteczne.

¥ Imprezy dla dzieci (np. lanie wosku podczas andrzejek, czytanie polskich
bajek, np. projekt ,,Polskie bajki, basnie i legendy — Mata syrenka” czy ostat-
nio zrealizowany projekt ,,Mali badacze przyrody i wynalazkéw”, czyli inte-
gracyjne warsztaty tematyczne).

B Obchody $wiat panistwowych (11 listopada, rocznice: Konstytucji 3 maja,
powstania warszawskiego czy powstania w getcie itp.). W zeszlym roku
Swietowalismy 11 listopada przez platform¢ Zoom. Starali$my sig, aby do-
step do wydarzenia mialy réwniez osoby starsze.

® Od niedawna dziala tez ,,Cafe Kopernik”. Spotykamy si¢ w pierwsza sro-
de miesigca. Nasze spotkania maja charakter klubu dyskusyjnego na temat
polskich filméw, ksigzek i innych aktualnych wydarzen.

B Wyklady historyczne i dotyczace literatury, promocje ksigzek o Polsce,
np. promocja ksigzki Slavena Kale Poljaci, nasa brac na sjeveru/Polacy, nasi
bracia z potnocy (2019), spotkania np. z Januszem Drzewuckim, ktéry od-
wiedzil nas, uniwersytety w Zagrzebiu oraz Osijeku i méwil o tworczosci

7. Miasto Olsztyn ufundowalo nagrody na nasz konkurs ,,Moja wakacyjna przygoda’, nasze strony
facebookowe sg powigzane itp.
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Tadeusza Rézewicza oraz o wlasnej poezji (2019). Odbyly si¢ tez wyklady
o Zofii Natkowskiej, Marii Konopnickiej, Stanistawie Ignacym Witkiewi-
czu i Irenie Sendlerowej, a takze o teatrze Jerzego Grotowskiego i Tadeusza
Kantora wygloszony przez Jasmina Novljakovicia, chorwackiego rezysera,
tlumacza, pedagoga teatralnego (2019).

Waznym punktem naszej dziatalnosci jest popularyzowanie wiedzy o Polsce
w $rodowisku chorwackim. Polskie Towarzystwo Kulturalne jest wspotorganiza-
torem festiwalu historycznego ,,Kliofest”, dlatego w jego programie pojawity sie
zagadnienia zwigzane z historig Polski. Ukazala si¢ réwniez ksigzka Druga Repu-
blika. Poljska u meduracu 1918-1939 autorstwa Magdaleny Najbar-Agici¢, wyda-
na z okazji 100. rocznicy odzyskania przez Polske niepodlegtosci.

Wystawy
Jak wspomniano, PTK ma wlasna galerie. Warto tu wymieni¢ kilka wystaw, np.:

W wyklejanek/kolazy Wistawy Szymborskiej, a potem szopek krakowskich
(2017);

B polskiego plakatu teatralnego (2018);

W fotografii Stanistawa Ignacego Witkiewicza z kolekeji Stefana Okolowicza
czy reprodukcji pastelowych portretéw z Muzeum Pomorza Srodkowego
w Stupsku (2019);

B wycinanek fowickich;

B wystawy: ,,Ptaki” Macieja Szymanskiego (bylego ambasadora RP w Za-
grzebiu), ,,Polskie miasta i pejzaze” (2019) naszej cztonkini Ewy Zrno czy
solarnych fotografii Arkadiusza Nizinskiego, a takze ,,Stonce” (2020) czy
»Kontemplacja rozpadu” (2021);

® ,Dzieje Hymnu Polskiego” — wystawa odbyla si¢ 11 listopada 2021 roku.

Facebook i Internet

Polskie Towarzystwo Kulturalne ma wlasng stron¢ internetowg oraz profil na
Facebooku, ktéry okazal si¢ bardzo przydatny podczas pandemii. Tam przerzu-
ciliSmy cze$¢ dziatalnosci — np. tworzylismy galerie wirtualne i umieszczali$my
informacje kulturalne. Réwniez spotkania zarzadu czy spotkania okolicznoscio-
we odbywaly sie online.

Studio nagran

Oprocz galerii PTK ma od niedawna wlasne studio nagran. Nagralismy kilka fil-
mow instruktazowych i informacyjnych zwigzanych z nasza dziatalno$cig. Filmiki
umieszczamy na kanale YouTube. Dotyczg funkcjonowania biblioteki PTK i jej
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zbioréw oraz tego, jak wykonac §wiateczny wieniec, palemke wielkanocna i wyci-
nanke czy jak upiec tradycyjne pierniki, a wigc polskich tradycji. Jeden z filméw
ma juz ponad 1,5 tysigca wyswietlen.

Paradoksalnie pandemia dodatkowo zmobilizowata nas do tego, zeby sie zdy-
gitalizowa¢, unowoczesni¢. Udalo si¢ na przyklad ,,przesuna¢” niewykorzystane
z powodu pandemii $rodki i przeznaczy¢ je na zakup aparatu fotograficznego,
sprzetu do nagrywania i naglo$nienia siedziby. Nagrywanie filmow stalo sie
waznym $rodkiem komunikacji z naszymi czlonkami i sposobem dziatalnosci
(z powodu sytuacji epidemiologicznej i zakazu gromadzenia si¢ oraz zwigzanego
z tym braku mozliwosci spotkania czy zorganizowania warsztatow).

Grupa Wokalna ,,Wista” i grupa taneczna
W 2003 roku z inicjatywy Walentyny Loncari¢ powstala przy PTK ,,Mikotaj Ko-
pernik” grupa wokalna ,Wista” dziatajaca do chwili obecnej. Grupa ma profe-
sjonalnych dyrygentéw, ktérzy w ciagu lat sie zmieniali. Do czaséw pandemii
odbywala regularne proby. Wystepowala w Chorwacji, Polsce i innych krajach
europejskich (Austria, Francja, Wegry). Co roku bierze udzial w ,,Przegladach
folkloru mniejszo$ci narodowych miasta Zagrzebia” i wielu innych festiwalach.
W jej repertuarze znajduja si¢ utwory ludowe, piesni patriotyczne i religijne $pie-
wane po polsku i po chorwacku oraz znane polskie piosenki. Wystepy ,Wisty”
towarzysza wielu uroczystosciom i spotkaniom w PTK, Polskiej Szkole, w chor-
wackich kosciotach. ,Wista” $piewala np. polskie koledy w zagrzebskiej katedrze,
piesni patriotyczne podczas obchodéw 100. rocznicy odzyskania niepodleglosci.
W dniu 21 wrzes$nia 2021 roku na zaproszenie ks. Roberta Bartoszka, ktdry jest
proboszczem na wyspie Hvar, ,Wisla” wystapita podczas uroczystosci przekaza-
nia relikwii $w. Jana Pawla II dwém ko$ciotlom w parafiach Vrisnik i Pitve.

Kolorowe stroje ludowe, w ktérych wystepuja artysci, sa dodatkows atrakcja,
zwracajg uwage widzow. W 2014 roku ,Wista” wydata ptyte z koledami, a rok pdz-
niej kolejng pt. Plynie Wista, plynie. W planach jest rowniez wydanie $piewnika
z repertuarem grupy. W latach 2003-2013 grupg kierowata Walentyna Loncaric,
a od 2013 roku kieruje nig Janina Wojtyna-Welle.

0d 2006 roku dziata w PTK mlodziezowa grupa taneczna, ktéra moze si¢ po-
chwali¢ m.in. wystepami w Hali Koncertowej ,\Vatroslav Lisinski” w Zagrzebiu.
Obecnie jej byli czlonkowie maja wlasne rodziny i mniej czasu, ale angazuja sie
teraz w dzialalnos¢ Polskiej Szkoly oraz w projekty PTK przeznaczone dla dzieci,
np. Marta Cvetkov jest autorka warsztatow i spotkan dla najmtodszych naszych
czlonkdw.
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Nagroda PTK

Z inicjatywy obecnej przewodniczacej PTK, prof. Magdaleny Najbar-Agicic,
ustanowiona zostata nagroda PTK przyznawana za szczegdlne zastugi dla pozna-
nia si¢ i zrozumienia narodéw polskiego i chorwackiego, wymiany kulturalnej,
wspolpracy i wzajemnej pomocy. Otrzymat jg jako pierwszy w 2018 roku pisarz
Miljenko Jergovi¢ (ur. 1966), ktéry zadebiutowal w 1988 roku zbiorem wierszy
Opservatorija Varsava. Wielokrotnie wypowiadal sie na temat Polski w swoich
ksigzkach i artykufach. Jest mito$nikiem kultury i polskiej literatury oraz filmu.

Biuletyn ,,Kopernik”

Od poczatku swojego istnienia, czyli od 1990 roku, PTK wydaje wlasne pismo.
Pierwsze numery wtedy jeszcze ,,Biuletynu Informacyjnego” powstawaly ,,meto-
da chatupniczg” i w ,,czynie spotecznym” na maszynie do pisania lub byty druko-
wane na zwyklej drukarce biurowe;.

W 2011 roku dzigki staraniom poprzedniej przewodniczacej, Barbary Kry-
zan-Stanojevi¢, biuletyn otrzymal ISSN i zaczal by¢ wydawany w nowej, profesjo-
nalnej szacie graficznej na eleganckim blyszczacym papierze. Zmienil tez nazwe
na ,,Kopernik”. Pismo ukazuje si¢ po polsku i chorwacku w formie drukowane;
oraz na stronie internetowej PTK (aktywowanej w 2012 r.). Jest kwartalnikiem.
Dodatkowo corocznie jest wydawany jeden numer specjalny. Numery specjal-
ne s3 tematyczne i czesto wigza sie z rokiem danego pisarza czy artysty, ogla-
szanym decyzjg Parlamentu RP i innymi waznymi wydarzeniami kulturalnymi.
Numer specjalny w 2018 roku byl poswigcony 100. rocznicy odzyskania przez
Polske niepodleglosci, w 2019 roku jego bohaterem byl kompozytor i dyrygent
Stanistaw Moniuszko, w 2020 roku dotyczyt jubileuszu 30-lecia naszego Towa-
rzystwa. W przeszlosci tematami byty m.in. historia ksigzki i pierwsze polskie
ksigzki (2013) czy polscy noblisci (2011). Pismo to ma charakter biuletynu infor-
macyjnego, bo de facto informujemy w nim o wydarzeniach, ktore mialy miejsce
w PTK w minionym kwartale (Kronika wydarzer) oraz o wydarzeniach polo-
nijnych. W pi$mie i na profilu na Facebooku informujemy takze o inicjatywach
proponowanych przez ambasade czy uniwersytet oraz Polska Szkofe. Jednak pis-
mo to ma tez cel popularyzatorski (teksty o literaturze, kulturze czy jezyku pol-
skim). Prezentuje prace, dzialalnos¢ literacka oraz artystyczng naszych cztonkéw
(w ostatnim numerze 1-2/2021 ukazat si¢ np. tekst o ikonach wykonywanych
przez byla nauczycielke jezyka polskiego z Polskiej Szkoty — Barbare Andrijanic).
Od 2018 roku ja sprawuje¢ funkcje redaktor naczelnej ,,Kopernika”. Nie wprowa-
dzitam do pisma wielu zmian, poniewaz staram si¢ kontynuowac lini¢ progra-
mowg poprzedniego redaktora, Maraka Stanojevicia. Redakcja ,, Kopernika” stara
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sie by¢ obecna na Europejskich Forach Mediéw Polonijnych, wymienia¢ si¢ do-
$wiadczeniami z przedstawicielami innych redakcji pism polonijnych, korzysta¢
z warsztatow tematycznych i promowac nasze pismo.

Polskie Towarzystwo Kulturalne otrzymuje réwniez oferty pracy dla oséb
postugujacych sie jezykiem polskim/polskim i chorwackim - cho¢ PTK nie jest
biurem posrednictwa pracy, to informacje te przekazujemy do wszystkich z na-
szej listy mailingowej. To jest wazny wymiar naszej dzialalnosci, chociaz nie cel
statutowy.

2. Polska Szkota w Zagrzebiu

W szkole pracuj¢ od roku szkolnego 2017/2018. Uczg jezyka polskiego w klasach
7-8. Dolaczytam wiec do placéwki dobrze znanej i zakorzenionej juz w $rodowi-
sku Polonii zagrzebskiej.

Poczatki nauczania jezyka polskiego w PTK siegaja roku 1993, natomiast
Szkolny Punkt Konsultacyjny (SPK) przy Ambasadzie RP w Zagrzebiu powstat
w 2005 roku w wyniku przetworzenia polonijnej szkétki funkcjonujacej przy Pol-
skim Towarzystwie Kulturalnym ,,Mikotaj Kopernik” dzigki staraniom p. Ewy
Bem-Wiéniewskiej i przy ogromnej pomocy organizacyjnej p. Walentyny Lonca-
ri¢. Od 2015 roku patronka szkoty jest Maria Sktodowska-Curie. W 2018 roku
SPK zostal przemianowany na Polskg Szkote przy Ambasadzie RP w Zagrzebiu.
Jest to zasadniczo jedyna polska szkota w Chorwagji.

Szkota miesci si¢ w Centrum ,,Slava Raskaj” (CENTAR ZA ODGO]J I OBRA-
ZOVANJE ,SLAVA RASKA]” Zagreb, ul. Vladimira Nazora 47), gdzie Polska
Szkota wynajmuje kilka klas lekcyjnych.

Szkola realizuje program uzupelniajacy, zgodny z podstawa programowa
polskiego Ministerstwa Edukacji Narodowej. W szkole prowadzone byly lekcje
w zakresie podstawowym, gimnazjum oraz liceum, obecnie jest to szkofa podsta-
wowa. Zajecia odbywaja sie w kazda sobote w godzinach od 8 do 15, a wigc zasad-
niczo w czasie wolnym ucznidw, ktérzy w tygodniu chodza do szkoty chorwackiej
albo amerykanskiej. Uczeszczaja do niej uczniowie z rodzin polsko-chorwackich,
dzieci polskich dyplomatéw czy rodzin polskich, ktére na kilka lat (np. ze wzgle-
du na prace) przeprowadzily si¢ do Chorwacji.

Gléwnym przedmiotem w Polskiej Szkole jest jezyk polski, ale prowadzone sa
réwniez zajecia dotyczace historii, geografii i wiedzy o spoleczenstwie. Uczniom
zamieszkalym poza Zagrzebiem szkota umozliwia kontynuowanie ksztalcenia
zgodnego z polska podstawa programowg za posrednictwem nauczania na odle-
glos¢ przez Internet.
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Polska Szkota powadzi réwniez zajecia w dwdch grupach przedszkolnych:
mlodszej — dzieci w wieku 4-6 lat (Misiaki) oraz starszej — szesciolatkow (zerdéw-
ka). Opiekunem finansowym oraz merytorycznym grup przedszkolnych przez
wiele lat byla p. Walentyna Loncari¢ jako przedstawiciel polskiej mniejszosci na-
rodowe;j.

Wydarzeniami na stale wpisanymi w rok szkolny sa uczestnictwo szkoly
w ,,Dniu Jezyka Ojczystego” organizowanym przez miasto Zagrzeb oraz organi-
zacja rodzinnych zawoddéw sportowych w slalomie gigancie na pobliskiej gorze
Sljeme, w ktorych uczestnicza wszystkie mniejszosci narodowe z Zagrzebia i oko-
licy. Poza tym szkola przygotowuje warsztaty i kiermasze bozonarodzeniowe,
jasetka, ,palemkowanie” przed Swietami Wielkanocnymi, majéwki, w ktérych
biorg udzial réwniez rodzice i Polonia zagrzebska.

Ciekawa impreza byla rowniez organizowana co dwa lata ,,Stacja Emigracja”.
Byly to letnie warsztaty jezykowe nad chorwackim morzem. Warsztaty odbywaty
sie pod hastem ,,Sladami Polakéw” i dotyczyly polskiej emigracji i osiggnie¢ na-
szych rodakéw poza granicami Polski. Do projektu zapraszane byly inne szkoty
(do tej pory udzial w warsztatach wzigly SPK Cork i SPK Norymberga). Wszyst-
kie projekty szkolne finansowane sg przez polski Senat za posrednictwem réz-
nych organizacji polonijnych.

Szkolne projekty i inicjatywy

Uczniowie szkoty biorg udzial w wielu projektach, np. w konkursie polskich przy-
stow (2014), w biesiadzie z polska poezja dzieciecg na ,Wierszobraniu” (2013),
w projekcie ,,Z niepodlegloscig za pan brat’, w ramach ktérego uczniowie klas
6-8 nakrecili pod moja opieka film zwigzany z rocznica odzyskania przez Polske
niepodlegtosci. Film zostal wyswietlony podczas obchodéw narodowego swieta
w szkole, a potem w siedzibie PTK. Scenariusz filmu (mojego autorstwa) powstat
na podstawie wybranych wypowiedzi Jézefa Pitsudskiego dotyczacych niepod-
legtosci i przysztosci Polski oraz stéw jego antagonisty, Romana Dmowskiego,
Dekretu o ordynacji wyborczej do Sejmu Ustawodawczego podpisanego przez Pil-
sudskiego w 1918 roku, wypowiedzi artystow polskich z okofo roku 1918, a na-
stepnie przelozonych na prostszy jezyk widowiska dla dzieci. Uczniowie brali
tez udzial w projekcie ,,Od kolebki do niepodleglosci” Byt to cykl warsztatow
o tematyce historycznej i wystawa zorganizowana przez lektorke jezyka polskie-
go z Rijeki, Agnieszke Rutkowska, oraz pracownika Ambasady RP w Zagrzebiu,
Slavena Kale. Inne projekty z udzialem uczniéw to np. ,,100 kartek na 100-le-
cie odzyskania niepodleglosci” zorganizowany przez SPK im. Jana Sobieskiego
przy Ambasadzie RP w Wiedniu pod patronatem ORPEG; ,,Sto bibliotek na Stu-
lecie”, ,BohaterOn - wlacz histori¢” majacy na celu upamietnienie uczestnikoéw
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powstania warszawskiego. Uczniowie brali udzial w polonijnym turnieju gry IPN
»Mi$ Wojtek” w 2021 roku, a z okazji Roku Lema pisali jedno z dyktand ulozo-
nych przez pisarza.

Warto réwniez wspomniec o spotkaniach uczniéw z pisarzami: Renatg Pigt-
kowska, Barbarg Gruszka-Zych i Michalem Rusinkiem.

Szkota wlaczyla si¢ tez w zbidrke daréw dla dzieci przebywajacych w Domu
$w. Teresy w Zagrzebiu i inne akcje charytatywne.

W sprawnym funkcjonowaniu szkoly pomaga Rada Rodzicéw, ktorzy troszcza
sie o organizacje¢ imprez szkolnych, podreczniki, wycieczki itp.

Opiekunem szkoly oraz filarem administracyjno-finansowym wszelkich do-
datkowych przedsiewzie¢, w tym takze imprez pozaszkolnych, byto Polskie To-
warzystwo Oswiatowe z p. Beatg Glinska na czele, ktére powstalo na potrzeby
szkoly, organizowalto warsztaty dla dzieci i rodzicdw, wystawy i zawody sportowe
oraz zapraszalo gosci z Polski. Od tego roku szkolnego szkola niejako wrocila
»do zrédel”, czyli do PTK ,,Mikotaj Kopernik”, co oznacza, ze o wszelkie projekty
szkofta stara sie z ramienia PTK.

Range szkoly podnosi realizacja Modelu C, co umozliwia nam chorwackie
Ministerstwo Edukacji. Polska Szkota jako jedna z niewielu w kraju ma mozli-
wos¢ wpisywania ocen z jezyka narodowego na chorwackie $wiadectwa swoich
uczniéw. Daje to satysfakcje samym uczniom i ich rodzicom, ktdrzy stajq si¢ bar-
dziej $wiadomi i dumni ze swojej polskosci.

Polska Szkota w Zagrzebiu poza nauczaniem jezyka polskiego pelni funkcje
integrujaca mtoda Poloni¢ oraz Polakéw czasowo przebywajacych w Chorwacji
z Polakami osiadlymi na state®.

W 2020 roku szkota obchodzila swoje 15-lecie. Caly jubileusz odbyl si¢ na
Zoomie. Uczniowie zaprezentowali nakrecony pod moja opieka film pt. ,M - jak
Maria” dotyczacy zycia i dziatalno$ci naukowej Marii Sktodowskiej-Curie. Napi-
sy po chorwacku przygotowali studenci z moich grup z 5. roku polonistyki UZ.

3. Uniwersytet Zagrzebski

Od roku akademickiego 2020/2021 pracuje jako lektorka jezyka polskiego w Ka-
tedrze Jezyka Polskiego w Instytucie Jezykow i Literatur Zachodniostowianskich
Uniwersytetu Zagrzebskiego. Z wyksztalcenia jestem historykiem literatury pol-
skiej. Doktorat Stanistaw Witkiewicz i Witkacy, dwa paradygmaty sztuki, dwie

8. Na podstawie materialéw archiwalnych Polskiej Szkoly w Zagrzebiu oraz artykuléw o PS z biu-
letynu ,,Kopernik”
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koncepcje kultury obronitam na Wydziale Polonistyki Uniwersytetu Warszawskie-
go w 2009 roku. Swoja 5-letnig juz prace w Polskiej Szkole w Zagrzebiu traktuje
jako doskonate wprowadzenie i praktyke przygotowujaca do nauczania jezyka
polskiego, w tym takze jako jezyka obcego.

Prowadze¢ zajecia dla studentéw 3., 4. i 5. roku polonistyki. Wigkszo$¢ z nich
studiuje jednocze$nie jeszcze inny kierunek, np. jezyki: rosyjski, hiszpanski, por-
tugalski czy francuski albo etnologig, histori¢ sztuki itp. Nie dla wszystkich z nich
jezyk polski byt pierwszym wyborem, niektérzy nie dostali si¢ na inny kierunek
studiow (np. zabrakto im punktéw) i dlatego wybrali polonistyke. Jednak warto
podkresli¢, ze wigkszos$¢ zostaje na studiach polonistycznych i jest zadowolona
z programu, poziomu nauczania oraz panujacej na naszym wydziale atmosfery.
Studenci maja w programie zajecia jezykowe oraz historie literatury i kultury pol-
skiej, a na ostatnim roku studiéw - takze seminarium dotyczace warsztatu ttuma-
cza i translatologii, czyli przektadéw réznych rodzajow tekstow. Po 3.1 po 5. roku
zdaja certyfikaty jezykowe B2 i C2. W grupie na kazdym roku jest okoto 20 oséb.
W tym roku akademickim na 1. rok polonistyki zapisalo si¢ 29 studentéw, co
oznacza wzrost w stosunku do lat poprzednich.

Wykladowcami w katedrze s3 naukowcy chorwaccy i polscy, np. prof. Ivana
Vidovi¢ Bolt, autorka podrecznika przeznaczonego gléwnie dla studentéw polo-
nistyki Promjenjive vrste rijeci u poljskom jeziku/Odmienne czesci mowy w jezyku
polskim (2020) oraz prof. Neda Pintari¢, ktéra wraz z Milanem Mogusem napisala
Stownik polsko-chorwacki wydany w Zagrzebiu w 2002 roku przez wydawnictwo
Skolska Knjiga. Zajecia z dramatu i teatru prowadzil wybitny literaturoznawca
i thumacz prof. Dalibor Blazina, obecnie profesor emeritus, ktéry w 2020 roku
za tlumaczenie powiesci Stanistawa Ignacego Witkiewicza Nienasycenie na jezyk
chorwacki otrzymal roczng nagrode Stowarzyszenia Chorwackich Ttumaczy.
Jest autorem wielu opracowan dotyczacych literatury polskiej. Przettumaczyt na
chorwacki m.in. wybér dramatéw S.I. Witkiewicza (Witkiewicz. Izbor iz djela,
Zagrzeb 1985) oraz dziela innych pisarzy polskich: Brunona Schulza, Czestawa
Mitosza, Zbigniewa Herberta i Jana Kotta. Jest takze laureatem Nagrody im. Sta-
nistawa Ignacego Witkiewicza (2003) przyznanej przez Zarzad Polskiego Osrod-
ka Miedzynarodowego Instytutu Teatralnego podczas Migdzynarodowego Dnia
Teatru za wktad w propagowanie polskiej kultury teatralnej na wiecie.

Wybitng postacig ceniong przez kadre i kolejne pokolenia studentéw byta,
niestety niezyjaca od 2019 roku, prof. Barbara Kryzan-Stanojevi¢ — polska jezyko-
znawczyni, autorka wielu artykuléw jezykowych dotyczacych probleméw glotto-
dydaktycznych i teorii przekladu, autorka m.in. Cwiczert z gramatyki jezyka
chorwackiego (2000) i wspotautorka Ucimo poljski: Poljski pravopis za pocetnike
(2008), ttumaczka polskiej literatury pieknej na jezyk chorwacki.
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Warto podkresli¢, ze na zagrzebskiej polonistyce powstaje wiele przekladéw
literatury polskiej oraz opracowan poswieconych literaturze polskiej, np.:

W Mo¢ ukusa: izbor iz djela/Potega smaku, wybor dziet Zbigniewa Herberta
(2009) - praca zbiorowa,

W Stici prije Bogal/Zdqgzy¢ przed Panem Bogiem Hanny Krall (2011) - przet.
B. Kryzan-Stanjevic,

W Nezasitnost/Nienasycenie S.1. Witkiewicza (2019) - przet. D. Blazina,

W Tri lica autora. Milosz, Rézewicz i Herbert (2021) - oprac. prof. Durdicy
Cili¢, za ktore otrzymata roczng nagrode Wydziatu Filozoficznego UZ.

Katedra prowadzi bogata wymiang studencka i profesorska w ramach progra-
mow Erasmus’ i CEEPUS". Odbywaja sie wyktady naukowcdéw z réznych uczelni
w Polsce. Na przyklad w 2021 roku mial miejsce - w ramach CEEPUS - wyktad
online dr Marka Nowaka z Wydziatu Filozofii UW pt. Quasi-Religious and Esote-
ric Inspirations in the Culture of Polish Romanticism and Modernism oraz wyklad
tegoz autora dotyczacy Dziadéw Adama Mickiewicza, a takze wyktady Literatura
i inne sztuki. Korespondencje i W pajeczynie pojec — zapoznajace studentéw z pod-
stawowg siatka terminologiczng z zakresu intermedialnosci oraz stanem badan,
wygloszone przez dr Eweling Suszek z Panstwowej Wyzszej Szkoly Zawodowej
w Tarnowie (w ramach Erasmusa).

W tym roku akademickim studenci zagrzebskiej polonistyki wezma réwniez
udziat w programie ,,Pomiedzy stowami - szkota historii literatury i wiedzy o jezy-
ku polskim dla studentéw zagranicznych” odbywajacym si¢ w ramach programu
»Spinaker” Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej i wspétfinansowanym ze
$rodkow unijnych, realizowanym na Uniwersytecie Warszawskim.

Studenci uczestnicza réwniez w wydarzeniach organizowanych przez PTK
»Mikotaj Kopernik” - w wykfadach czy spotkaniach autorskich. W maju 2019
roku w siedzibie PTK odbyta sie¢ konferencja studencka ,,Nasa Poljska: studentski
prozor u polonistiku”. Organizatorem byt klub studentéw polonistyki ,,Zubr” pod
opieka dwczesnej lektorki, Katarzyny Kubiszowskiej. Najlepsze prace studenckie
z konferencji zostaty opublikowane w biuletynie ,,Kopernik”

9. Program uruchomiony przez Komisje Europejska w 1987 r., majacy na celu finansowanie wy-
jazdow studentéw na studia w innym kraju europejskim przez okres do jednego roku oraz wspieranie
europejskiej wspolpracy uczelni wyzszych ze wszystkich krajow cztonkowskich UE, EOG oraz kan-
dydujacych przez wspdlne opracowanie programoéw nauczania, a takze wymiany kadry akademickiej.

10. CEEPUS (Central European Exchange Program for University Studies) to regionalny program
uruchomiony w 1995 r. Jego celem jest ustanowienie i promowanie mobilnoéci studentéw i profesoréw
miedzy uczestniczacymi w programie krajami oraz wykorzystanie powigzan akademickich i mozliwosci
projektowania wspolnych programoéw studiow.
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Klub ,,Zubr”
Studencki klub dziata od 1994 roku. Na profilu klubu na Facebooku czytamy:

Mogliby$smy powiedzie¢, ze jestesmy niewielka rodzing ze swoimi wzlotami i upadka-
mi w tej samej mierze oraz przede wszystkim spotecznoscig o wielkim sercu. Brzmi
troche patetycznie, ale taka jest prawda. Codziennie walczymy, aby pokaza¢ temu
$wiatu cate piekno, bogactwo wyrazu i melodi¢ jezyka polskiego (wszyscy znamy
~W Szczebrzeszynie chrzaszcz brzmi w trzcinie”). Staramy si¢ przyblizy¢ wszystkim
polska kulture oraz samych Polakéw. Chcemy wymaza¢ dawno przyjete stereotypy
i przedstawi¢ wlasciwy obraz Polakow, ktorzy sg sympatyczni i przyjaznie nastawieni
do ludzi, czyli bardzo podobni do nas - Chorwatow''.

Celem klubu od zawsze bytlo budowanie mostéw kulturowych, zgtebianie
wiedzy o Polsce oraz dbanie o mila, sympatyczng atmosfere w katedrze. W jego
ramach organizowano wyjazdy chorwackich studentéw do Polski. Cztonkowie
angazowali si¢ w prace pomocnicze podczas organizowania konferencji na UZ,
urzadzali andrzejki czy spotkania wigilijne. W pierwszym okresie pandemii klub
byl mniej aktywny, jednak w tym roku akademickim nastgpila reaktywacja jego
dziatalno$ci. Opiekunem zostal jeden z wyktadowcéw polonistyki, dr Miroslav
Hrdlicka.

Te wszystkie instytucje i organizacje, o ktérych wspomniatam, s3 ze soba
w réznym stopniu powigzane i stanowig swoisty polski network. Chociaz sg nie-
zalezne (organizacyjnie, finansowo, merytorycznie itp.), to mozna je postrzega¢
jako pewna calos¢, przestrzen integracji, przeptywu informacji i wymiany do-
$wiadczen oraz jako platforme, na ktdrej tak wazng role odgrywa dbanie o polska
tradycje i kulture. Dzialaja w nich czgsto te same osoby, ktére musza w swojej
polonijnej aktywnosci znalez¢ pewna réwnowage miedzy obowigzkiem a poczu-
ciem misji, pracg a czasem wolnym. To od ich aktywnosci i przedsiebiorczosci
zalezy funkcjonowanie okreslonych jednostek organizacyjnych, powodzenie im-
prez, ktore sa adresowane do réznych odbiorcéw (zréznicowany jest wigc ho-
ryzont oczekiwan), pisanie projektow, pozyskiwanie srodkéw na dzialalno$c,
a nastepnie wlasciwe rozliczenie (to ostanie jest sporym obcigzeniem, bywa pro-
cesem zawilym i skompilowanym). Wszystko to wymaga duzych nakltadéw czasu
oraz pasji, bez ktorej nic by si¢ nie udato.

11. https://www.facebook.com/skpZUBR [dostep: 31.10.2021].
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Instytut Witkacego

Na koniec chciatam jeszcze przedstawi¢ Instytut Witkacego (IW) i wydawany
przez niego pétrocznik artystyczno-naukowy ,Witkacy!”, poniewaz wilasnie za
posrednictwem profilu naszego pisma na FB otrzymalam zaproszenie na to Fo-
rum. Moja dziatalno$¢ w IW i praca jako redaktor naczelnej pisma ,Witkacy!”
jest dla mnie tak samo wazna jak dzialalno$¢ polonijna w Zagrzebiu. Obie insty-
tucie - PTK i IW - wspétpracuja ze soba.

Instytut istnieje od lipca 2015 roku. Jego gléwne cele to: upowszechnianie
dorobku naukowego, wiedzy o Zyciu, rodzinie i otoczeniu Stanistawa Ignacego
Witkiewicza, popularyzacja tworczosci literackiej, artystycznej i filozoficznej,
gromadzenie, digitalizacja, konserwacja, opracowanie naukowe i udostepnia-
nie zbioréw o charakterze muzealnym i archiwalnym, dbanie o trwalg obec-
no$¢ dziet Witkacego w $wiatowym obiegu kultury i sztuki, prowadzenie badan
naukowych, uczestnictwo w krajowych i miedzynarodowych projektach oraz
poszukiwanie zaginionych dziet. Od 2016 roku IW wydaje wlasne pismo ,Wit-
kacy!”. Jest to pierwszy i jedyny ogélnopolski pétrocznik naukowo-artystyczny
poswiecony twdrczosci i osobie Stanistawa Ignacego Witkiewicza (1885-1939)
oraz jego epoce.

Redakcje pisma tworza badacze mlodszej generacji, ale w Radzie Naukowej
zasiadajg wybitni i do§wiadczeni witkacolodzy, a takze naukowcy o szanowa-
nym dorobku (np. prof. Janusz Degler, prof. Lech Sokoél, prof. Dalibor Blazina,
dr Wojciech Sztaba, Stefan Okotowicz). Rada czuwa nad poziomem naukowym
czasopisma, wyznacza wspolnie z redakcja kierunki podejmowanych badan,
popularyzuje i promuje pismo w swych srodowiskach naukowych w Polsce i na
$wiecie.

Cztonkowie redakcji mieszkaja w réznych miastach (Warszawa, Krakéw, Lu-
blin), a nawet panstwach (Chorwacja). Dzialamy gtéwnie za posrednictwem In-
ternetu, a spotkania redakcji na zywo, face to face, odbywaja si¢ np. przy okazji
konferencji. W tym roku mieliémy maly jubileusz: 5 lat dzialalnosci, 10. numer
pisma. Utrzymujemy si¢ ze sktadek czlonkowskich i dotacji. Otrzymalismy tez
dofinansowanie ze $rodkéw Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego
pochodzacych z Fundacji Promocji Kultury konczace si¢ w tym roku.

Na famach pisma publikowane sg zaréwno recenzowane rozprawy naukowe,
artykuly o charakterze publicystyczno-popularyzatorskim i biograficznym, jak
i réznorodne teksty kultury inspirowane estetyka, sztuka czy zyciem Witkacego
oraz inne eseje dotyczace oryginalnych zjawisk w §wiecie sztuki, kultury i filozo-
fii. Niestandardowe tytuly dzialow, wykorzystujace Witkacowskie cytaty, sygnali-
zuja nieszablonowe podejscie do formy prezentowanych tresci, wychodzace poza
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typowe pismo naukowe lub artystyczne. Pismo ukazuje si¢ w formie papierowej,
a archiwalne numery umieszczane s na naszej stronie internetowe;j'.

Projekty, osiggniecia, plany

Bylismy obecni na Litwie, a publikacja Witkacy. Plésrianiskas protas/Witkacy.
Umyst drapiezny, ktérej Instytut Witkacego jest wspotwydawca, wraz z wystawa
Aniot i Syn. Witkiewiczowie w Zakopanem i na Litwie (projekt Witkacy na Litwie,
organizatorzy: Instytut Polski w Wilnie, Instytut Adama Mickiewicza, IW, Mu-
zeum Tatrzanskie im. dr. T. Chalubinskiego w Zakopanem, Narodowe Muzeum
Sztuki im. M. K. Ciurlionisa w Kownie) znalazly sie wéréd 15 inicjatyw z kraju
i zagranicy w finale plebiscytu Wydarzenie Historyczne Roku 2018 organizowa-
nego przez Muzeum Historii Polski.

Nasz potrocznik trafil pod chinskie strzechy - jeden z fundatoréw IW, Marek
Sredniawa, podczas swojego pobytu w Qinzhou, Beihai i Pekinie rozdawat Chin-
czykom piaty numer ,Witkacego!”. Przekazal takze do zbioréw biblioteki Beibu
Gulf University w Qinzhou numery 4 i 5 pisma, zestaw ponad 20 reprodukcji
fotografii i portretéw pastelowych oraz fragment Szewcow wraz z notka o autorze
po chinsku. W pierwszym numerze ,Witkacego!” zamiescilismy wywiad Anety
Jabtonskiej z ttumaczka dramatu Szewcy na jezyk chinski - Wei-Yun Lin-Goérec-
ka. Numery ,Witkacego!” trafily do czytelnikéw i z innych krajow: Austrii, Biato-
rusi, Chorwacji, Serbii, Niemiec, Wtoch i Litwy.

Instytut (we wspdtpracy z NCK i IAM) wspiera tlumaczy przyjezdzajacych do
Polski (z Bialorusi, Kanady, Chin i Wloch). W pismie ukazaly si¢ wywiady z thu-
maczami tworczosci Witkacego lub teksty dotyczace ich pracy i dorobku, frag-
menty tlumaczen dziel Witkacego po chorwacku, serbsku, angielsku (beda tez po
biatorusku). Mamy staly dzial miedzynarodowy.

W 2019 roku IW wspotorganizowal I Miedzynarodowe Sympozjum Ttuma-
czy Tworczosci Stanistawa Ignacego Witkiewicza w Zakopanem w teatrze An-
drzeja Dziuka, ktéry byt inicjatorem tego spotkania. Ponadto IW wraz z Teatrem
Nowym w Lodzi i Uniwersytetem Jagiellonskim zorganizowal miedzynarodowsa
konferencje 3/F - Formisci, Futurysci, F/Witkacy, wpisujaca si¢ w Rok Awangardy.

Dumni jesteSmy réwniez z nowoczesnej, interaktywnej angielsko-polskiej
edycji dramatu Gyubal Wahazar autorstwa S.I. Witkiewicza wydanej przez PJATK
(Polsko-Japonska Akademia Technik Komputerowych) wspoélnie z IW. Projekt
ksigzki byt wyzwaniem edytorskim, faczacym techniki tradycyjne z nowomedial-
nymi (rzeczywisto$¢ rozszerzona AR).

12. Z materiatéw IW na stronie www.witkacy.eu [dostep: 10.12.2021].
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Prezes Instytutu Przemyslaw Pawlak nawiazal kontakty z Uniwersytetem
w Oslo, gdzie promujemy dorobek Mieczystawa Choynowskiego — to najnowszy
projekt.

Ten kroétki przeglad dziatalnosci IW i pisma wskazuje kierunki naszych dzia-
tan oraz podkresla, jak wazna jest dla nas wspolpraca z réznymi instytucjami,
promocja tworczosci Witkacego za granicg, a tym samym promocja polskiej kul-
tury w ogole. Stanistaw Ignacy Witkiewicz jest wspanialym ambasadorem Polski
na $wiecie. W jego tworczosci spotyka si¢ tradycja i nowoczesnos¢. Jest zaréwno
»Klasykiem”, ktorego utwory weszly do kanonu literatury polskiej i s3 lekturami
w szkole, jak i bohaterem popkultury, przez co fatwej prezentowac jego dorobek
szerszemu gronu odbiorcéw i przedstawicielom mlodszego pokolenia. W jego
twdrczo$ci obecne s3 elementy lokalne, ale i uniwersalne, co znéw sprawia, ze
moze by¢ lepiej zrozumialy dla widza i czytelnika zagranicznego.
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Potential of Polish Diaspora — how do Polish
organisations function in Central Europe?

Poland and Hungary share almost a thousand years of shared history. Throughout
this time, they developed a firm friendship that, despite all the hardships, has not
been destroyed. On the contrary, Hungary has often helped Poles in various ways,
particularly by not allowing the Third Reich troops to enter Poland or accepting
Polish civilian and military refugees. Due to this close friendship, each Polish
organisation in Hungary receives the necessary support from the government.
Moreover, thanks to the Act of 1993 on the Rights of National and Ethnic
Minorities, Poles in Hungary can create national and local self-governments, run
publishing houses, schools and institutions. Additionally, the article’s author is
a chairman of the Association of St Adalbert (Stowarzyszenie $w. Wojciecha),
which serves as an example of dynamic activity of Polish organisations in Hun-
gary. This Association, among others, is responsible for publishing books and
organising conferences on current international issues. As for the Three Seas Ini-
tiative, both Hungary and Poland are aware that effective self-organisation in the
Three Seas region has significant potential which is proved by the Via Carpatia.
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Potencjat Polonii - jak funkcjonuja organizacje
polonijne w Europie Srodkowe;j?

Jestem Polka mieszkajaca na Wegrzech od pamigtnego 1989 roku. Miatam oka-
zj¢ obserwowac zmiany polityczne i gospodarcze w tym kraju, odnoszac je do
zmian w Polsce. Zaraz po moim przybyciu 16 czerwca 1989 roku uczestniczy-
fam w panstwowym pogrzebie zamordowanego przez komunistow premiera We-
gier, Imrego Nagya, ktory w pazdzierniku 1956 roku stanat po stronie powstania
w Budapeszcie. Rok pézniej w czerwcu 1990 roku doszlo do spotkania dwdch
premieréow wybranych w demokratycznych wyborach: Tadeusza Mazowieckie-
go i Jozefa Antalla, ktérzy wspdlnie wyrazili che¢ powrotu Polski i Wegier do
struktur europejskich, czego warunkiem bedzie rozszerzenie wymiany gospo-
darczej, naukowej i kulturalnej. Mozna powiedzie¢, ze byl to poczatek nawig-
zywania wspoélnych kontaktéw pomiedzy naszymi krajami, juz bez ,,patronatu”
socjalistycznych wladz. W 1991 roku doszlo do spotkania trzech prezydentéw
z krajow srodkowoeuropejskich: Polski (Lech Walesa), Czechostowacji (Vaclav
Havel) i Wegier (Arpad Goncz) w historycznym miescie Wyszehrad na pamigtke
spotkania z 1335 roku, kiedy na zaproszenie kréla Wegier, Karola Roberta, do
Wyszehradu przybyli krol czeski Jan i krél polski Kazimierz. Uktad wyszehradzki
po rozpadnieciu si¢ Ukladu Warszawskiego miat wyznaczy¢ nowy kierunek srod-
kowoeuropejskiej wspolpracy oraz gwarantowac pokoj, bezpieczenstwo i powrét
do wspdlnoty europejskiej. Po paru miesigcach, takze w Wyszehradzie, doszto do
podpisania umowy o utworzeniu Srodkowoeuropejskiego Porozumienia o Wol-
nym Handlu (CEFTA). Za nim poszly porozumienia o przyjeciu naszych i innych
krajow do NATO oraz do Unii Europejskiej 1 maja 2004 roku.

Mozna powiedzie¢, ze panstwa prezentujace rézne deklaracje polityczne nie kie-
ruja sie zasadami przyjazni, ale wlasnymi interesami narodowymi. O Polsce i We-
grzech jednak mozna powiedzie¢ - i historia to potwierdzila — Ze oba kraje od
1000 lat wigze wzajemna przyjazn, poczawszy dynastycznych kontaktow kréléw Pol-
ski i Wegier w X wieku, poprzez wspdlne bitwy oraz walki narodowowyzwolencze,
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po wzajemne naukowo-kulturalne kontakty. Przyjazn ta niejednokrotnie byla
poddawana cigzkim prébom, do czego przyczyniato si¢ nasze polozenie geopoli-
tyczne na styku intereséw wschodnich i zachodnich mocarstw, ale ani pierwsza,
ani druga wojna $§wiatowa jej nie zniszczyty. Nalezy tu wspomnie¢, ze pomimo
proby wspolpracy z I11 Rzesza, Wegry nie dopuscily do wkroczenia wojsk hitle-
rowskich do Polski przez ich kraj, a po wybuchu wojny i agresji niemiecko-ro-
syjskiej przyjeli okoto 140 tysiecy polskich uchodzcéw cywilnych i wojskowych.
Traktowali ich bardzo przyjaznie, jak gosci. Dzieki temu wsparciu wojsko pol-
skie moglo wyjecha¢ na zachéd i budowac front przeciwko niemieckiej agresji.
W akcji pomocy Polakom zaangazowany byl ojciec pierwszego premiera wol-
nych Wegier, Jozef Antall (senior). Dlatego my jako Polonia corocznie 1 wrze$nia
sktadamy kwiaty na grobie jego i oficeréw wegierskich, ktérzy pomagali polskim
zolnierzom. Oczywiscie nalezy takze wspomnie¢ polski czerwiec i wegierski paz-
dziernik 1956 roku, kiedy wegierskie powstanie zostalo krwawo sttumione przez
wojska sowieckie i tym razem tylko Polacy ruszyli z pomoca, przesylajac krew,
leki i zywno$¢ Wegrom.

Kazdy z nas, Polakéw na Wegrzech, ma w pamieci te fakty historyczne.
W Budapeszcie znajduje si¢ tez historyczna dzielnica zwigzana z przedwojenng
Polonig. Odnalaztam najpierw kosciél polski, wybudowany w latach 30. przed
druga wojng $wiatowa. W kazda niedziel¢ byt pelen Polakéw pracujacych cza-
sowo na Wegrzech. Obok stal wegierski dom starcéw, przedwojenny Dom Pol-
ski — schronisko, tez wybudowane przez Polakéw, upanstwowione i im odebrane
latach 50. Na cmentarzu komunalnym znajdowata sie¢ polska parcela, na ktorej
pochowano polskich zolnierzy, cywiléw i osoby zakonne: ks. Wincentego Dan-
ka (budowniczy kosciota) i siostre elzbietanke. To przedwojenna Polonia. Dla-
tego w 1993 roku zalozyli§my Stowarzyszenie Katolikéw Polskich na Wegrzech
pod wezwaniem $w. Wojciecha (patrona srodkowej Europy). Po 6 latach staran
réwniez polskiego i wegierskiego rzagdu Dom Polski wrécil w rece Polakow. Od
1998 roku jest on wraz z kosciolem wlasnoscig Stowarzyszenia. Gtéwnym celem
organizacji jest: dbanie o polska kulture chrzescijanska, polski jezyk, dobre imie
Polski i pamie¢ historyczna, a takze pomoc charytatywna dla starszych Polakow
i szerzenie kultury ojczystej wérod polsko-wegierskich rodzin. Dom Polski stat
sie wazng czgscia polonijnego zycia na Wegrzech.

Nalezy wspomnie¢, ze na Wegrzech od 1958 roku dziala takze Polskie Sto-
warzyszenie Kulturalne im. Jézefa Bema, ktére w czasach komunizmu odegrato
wazna role podtrzymywania polskosci i kultury polskiej na Wegrzech.

Od ponad 15 lat dziata tez w Budapeszcie Stowarzyszenie Kulturalne ,,Polonia
Nowa’, ktore organizuje kulturalne programy i jest waznym miejscem spotkan



Potendjat Polonii — jak funkcjonuja organizacje polonijne w Europie Srodkowej? 45

Polakéw. Kazda organizacja moze realizowac swoje wybrane cele i ma wsparcie
od wladz wegierskich.

Nalezy podkresli¢ jeszcze jeden wazny fakt. Otéz od 1993 roku panstwo
wegierskie wprowadzilo ustawe mniejszosciows, ktérg konsekwentnie reali-
zuje. Warunkiem przyznania praw narodowosciowych bylo udokumentowa-
nie 100-letniej obecnosci na ziemi wegierskiej. Juz 300 lat temu na Wegrzech
zamieszkala etniczna grupa Polakéw, ktora osiadta we wsi Derenk, bedacej
obecnie miejscem pamieci historycznej naszych rodakéw. Dzieki temu Pola-
cy jako jedna z trzynastu narodowosci otrzymali prawa: moga tworzy¢ samo-
rzady krajowe i lokalne, szkoly, instytucje kulturalne, prowadzi¢ wydawnictwa
i imprezy sportowe. Od 8 lat narodowosci maja swoich rzecznikéw w parla-
mencie Wegier i w ten sposéb moga wspottworzy¢ prawo narodowos$ciowe.
Pomimo réznych trudnosci Wegry przeznaczaja na ten cel duze $rodki finan-
sowe i z pewnoscia jest to przyklad godny nasladowania w jednoczacej si¢ Eu-
ropie. Wladze wegierskie, uchwalajac t¢ ustawe, mialy nadziej¢, ze beda mogty
domaga¢ sie takich samych praw dla swoich rodakéw w krajach osciennych,
z ktorymi prowadza $cista wspolprace gospodarcza. Od tamtej pory moz-
na moéwié, ze Polonia wegierska otrzymala duze mozliwosci rozwoju: mamy
swoje wydawnictwa — miesiecznik ,,Polonia Wegierska” i wczesniej wydawany
kwartalnik ,,Glos Polonii”, mamy swdj czas antenowy w wegierskim radiu oraz
swoje miejsce w telewizyjnym programie dla narodowosci ,,Rondo”. Powstala
polska szkota, Instytut Badan i Muzeum Polskie oraz Polski Osrodek Kulturalno-
-Oswiatowy, ktdry takze mam zaszczyt reprezentowac. Ma on swoje oddziaty tak-
ze tam, gdzie inne organizacje polonijne. Dzigki temu programy kulturalne dla
Polonuséw s bogatsze. Ogoélnie mozna powiedzie¢, ze jest to jedna z pierwszych
tego rodzaju ustaw w Europie Srodkowo-Potudniowej. Ma ona pomdc w budo-
waniu kapitalu spoteczno-narodowosciowego przysztych pokolen. Caly XX wiek
naznaczony byl konfliktami, podzialami, zmianami granic krajow, wojnami,
przemieszczaniem si¢ ludnosci réznego pochodzenia pod przymusem i dobro-
wolnie, co spowodowato wiele konfliktow i napie¢ miedzy narodami, szczegdl-
nie w regionie srodkowoeuropejskim. W tej sytuacji tylko odpowiednia polityka
narodowo$ciowa moze pomdc budowac przyszios¢ tego regionu. W 2014 roku,
takze z inicjatywy Polonii, odbyla si¢ w Szegedzie konferencja ,,Nasza wspolna
Europa”, podczas ktérej prébowano zdefiniowaé pojecie ,wspdlna Europa Srod-
kowa” i wzajemne relacje panstw regionu, w tym role Czworki Wyszehradzkiej.
Wzieli w niej udzial przedstawiciele ministerstw, ambasady, uniwersytetéw z Pol-
ski i Wegier oraz Polonii i Kosciotéw. Juz wtedy dalo si¢ zauwazy¢, ze w swiecie
dokonuje si¢ reorganizacja porzadku gospodarczo-politycznego, co bedzie miato
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duzy wplyw na calg Europe Srodkowa. Jak widzimy, ten proces dzisiaj jest odczu-
walny. Uznano wowczas, Ze nalezy go rozpatrywa¢ pod katem dwdch aspektow:
gospodarczo-politycznego i kulturalno-etycznego. Wtasnie w te procesy moze sie
zaangazowac¢ Polonia, rézne organizacje polonijne i samorzadowe. Role i waz-
nos¢ systemu etycznego w zyciu naszych spoleczenstw nalezy oprze¢ na war-
tosciach, ktére byty podstawa zycia narodéw europejskich od ponad 1000 lat.
Dlatego jako Stowarzyszenie $w. Wojciecha wraz z Samorzadem Polskim zorga-
nizowali$my w 2017 i 2018 roku dwie konferencje: historyczng na temat ,,Polska
i Wegry w obronie chrzescijanskiej Europy” oraz drugg na temat przyszlosci Eu-
ropy. Materialy z obu konferencji wydalismy w publikacjach ksigzkowych. W ten
sposob mozna powiedzie¢, ze my tez wnosimy swoj potencjal w budowanie rze-
czywistosci europejskiej.

Jezeli chodzi o inicjatywe Tréjmorza — po czesci jest ona rozszerzeniem polity-
ki wspotpracy w ramach Grupy Wyszehradzkiej (V4). Uczestnictwo Wegier w tej
inicjatywie nalezy rozpatrywa¢, opierajac si¢ na wegierskiej strategii polityki zagra-
nicznej, ktéra opowiada si¢ za obrong suwerennosci narodowej, dobra gospodar-
czego Wegier i umacnianiem wspdlpracy regionalnej. Zaréwno Polska, jak i Wegry
na podstawie doswiadczen historycznych zdaja sobie sprawe, ze jezeli obszar ten
bedzie zdolny do samoorganizowania si¢ i rozwoju w réznych dziedzinach, be-
dzie mogt wnies¢ bardzo duzo do europejskiego i §wiatowego potencjatu. Dlatego
wspolprace te rozpoczeto od rozbudowy odpowiedniej infrastruktury, czego dowo-
dem jest Via Carpatia, ktora Wegry chcialy rozbudowac juz w latach 90. XX wieku.

W 2018 roku rozpoczely dziatalno$¢ dwie wazne instytucje: Fundacja im. Wa-
clawa Felczaka na Wegrzech oraz Instytut Wspotpracy Polsko-Wegierskiej im.
Wactawa Felczaka. Nazwisko patrona tych instytucji nie jest przypadkowe. W cza-
sie drugiej wojny $wiatowej Wactaw Felczak byl organizatorem nielegalnej grupy
kurieréw miedzy Polska a Wegrami oraz migdzy Londynem a Warszawa, za co
w latach stalinowskich zostal skazany na dozywocie. Po amnestii byl wykladowca
na Uniwersytecie Jagiellonskim i zajmowal si¢ ksztalceniem mtodych elit polsko-
-wegierskich. Instytucje te odgrywaja obecnie znaczacg role we wzajemnym po-
znaniu si¢ mlodych spoteczenstw, od ktorych zalezy przysztos¢ naszego regionu.

W moim wykladzie, analizujac historyczne powigzania Polski i Wegier, pragne
zaznaczy¢, jak duza role w tych kontaktach odgrywaja Polonia i Polacy. Mingto
5 lat od zainicjowania Projektu Tréjmorza przez prezydentéw Polski i Chorwacji.
Przechodzi to do sfery realnych decyzji budzetowych zmieniajacych rzeczywi-
sto$¢ w naszym regionie. Jest bardzo wazne, aby Polacy w tych krajach mieli ze
sobg kontakt i podtrzymywali go, dazac do rozwoju tego regionu, czy to na grun-
cie przedsigbiorczo$ci, czy na gruncie inicjatyw kulturalno-spotecznych.
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Nasz Dom Polski w Budapeszcie jest otwarty na kontakty miedzypolonijne.
Jeste$my w strukturze ,,Sieci Domoéw Polonii” zainicjowanej przez nas i Stowa-
rzyszenie ,Wspolnota Polska”. W ostatnim czasie jednak, ze wzgledu na pan-
demie, spotkania Domoéw Polonii nie dochodzily do skutku. W ramach krajéw
wchodzacych w sktad Inicjatywy Tréjmorza dobrze bytoby zacza¢ organizowac
wspolne konferencje, aby lepiej si¢ pozna¢. Wazne jest, aby na te réznego rodzaju
spotkania, nawet na szczeblu gospodarczo-politycznym, zaprasza¢ takze przed-
stawicieli Polonii. Rzady buduja polityczne powigzania, a my mozemy budowac
powigzania kulturowe i spoleczne. Bardzo chetnie w naszym Domu Polonii po-
kazemy wystawy artystow polskich z innych krajow Tréjmorza. Mysle, ze dzigki
Polonijnemu Forum Srodkowoeuropejskiemu staniemy sie ,,ambasadorami” tej
wspolpracy.

Niech ta konferencja stuzy nowym inicjatywom i wyda owoce w postaci wielu
wspdlnych inicjatyw. Na pewno Dom Polski, Stowarzyszenie $w. Wojciecha i Pol-
ski Osrodek Kulturalno-Os$wiatowy, ktore reprezentuje, sa otwarte na wspdtprace.
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The Cultural life of people
from Zaolzie in Zaolzie and Prague

There are two communities of Poles in the Czech Republic: immigrants, who
came to the Czech Republic recently and lived in Prague, and the ones settled in
Zaolzie. Since most Poles have lived in Zaolzie for centuries, the Polish commu-
nity there is closely related and integrated. The Cultural Life of the Polish com-
munity in Zaolzie is organised mainly by the largest association in the Czech
republic — PZKO (the Polish Cultural and Educational Association). This or-
ganisation has its local subdivisions, and it arranges cultural, educational, sports
events and commemorating anniversaries. In addition to PZKO, there are smaller
organisations that also contribute to the cultural life of the Polish community
in Zaolzie. Quite a large group of Zaolzi is also scattered throughout the Czech
Republic. The most significant number of them is in Prague, where they have the
opportunity to meet and establish relationships with Poles who have immigrated
to the Czech capital in recent years.
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Zycie kulturalne Zaolziakéw na Zaolziu oraz w Pradze

W Republice Czeskiej mieszkaja dwie spolecznosci Polakéw: pierwsza to imi-
granci z Polski, ktérzy pojawili sie w Czechach zawlaszcza w ostatnich kilkunastu
czy kilkudziesieciu latach, a druga to Zaolzianie (lub Zaolziacy), czyli Polacy, kto-
rzy mieszkaja w czeskiej czesci Slaska Cieszyniskiego juz od setek lat. Zaolzie to te-
ren pograniczny w Republice Czeskiej, rozciagajacy si¢ wzdtuz granicy z Polska.
Liczy on 1000 km?, ktore w chwili obecnej zamieszkuje okolo trzydziestotysigczna
autochtoniczna ludnos¢ polska. Te dwie grupy Polakéw to dwie poniekad odreb-
ne spolecznodci, poniewaz kazda z nich ma inng historig, inne priorytety, potrze-
by i oczekiwania.

Skupie si¢ teraz na grupie zaolzianskiej — autochtonicznej. Spoleczno$¢ te,
chociazby ze wzgledu na tak dlugg histori¢ bytnosci na terenie Zaolzia, cechuje
duza wspoélzaleznos¢ kulturowo-historyczna. Zaolziacy czuja sie czgscig sklado-
wa wspdlnej zaolzianskiej rodziny, bo przeciez ich przodkowie, krewni i najblizsi
(z nielicznymi wyjatkami) mieszkaja w Republice Czeskiej — a wigkszo$¢ z nich
wiasnie na Zaolziu. Taka blisko$¢ geograficzna umozliwia praktycznie nieograni-
czong liczbe spotkan w ciggu roku z przeréznych okazji — tych bardziej kameral-
nych i rodzinnych oraz tych wigkszych, organizowanych przez liczne organizacje
zaolzianskie, zwlaszcza za$ przez miejscowe kota Polskiego Zwiazku Kulturalno-
-Oswiatowego (PZKO). Dzialaja one w kazdej z zaolzianskich miejscowosci, a ich
liczba przekracza 80. Polski Zwiazek Kulturalno-Oswiatowy to organizacja, ktéra
pod wzgledem liczby czlonkéw (ponad 12 tysiecy) jest najwieksza polska organi-
zacja dzialajaca w Czechach. Umozliwia ona zwigzkowcom (ale réwniez osobom,
ktore nie sa w niej zrzeszone, takze Czechom) regularne spotykanie si¢ w ramach
imprez kulturalnych, edukacyjnych, sportowych, czy tez rocznic upamigtniajg-
cych wazne dla Polakéw wydarzenia historyczne oraz postacie z nimi zwiazane.
Organizacja imprez lokalnych na Zaolziu pozostaje z reguly w gestii poszczegol-
nych kot miejscowych PZKO. W przypadku wigkszych wydarzen, takich jak folk-
lorystyczne ,Gorolski Swieto”, na ktére przybywaja tysigce goéci oraz dziesiatki
zespolow folklorystycznych nie tylko z Zaolzia, ale wrecz z calego swiata, koordy-
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nacja zajmuje sie Zarzad Giéwny PZKO przy wspolpracy z miejscowymi kotami.
Poza PZKO na terenie Zaolzia dziata Kongres Polakéw w Republice Czeskiej. Jest
to stowarzyszenie, ktore skupia mniejsze polskie organizacje na Zaolziu (w tym
réwniez ,,Zaolzie potrafi”). Kongres Polakéw (KP) reprezentuje czeskich Polakdw
w kontaktach z wiadzami krajowymi i samorzagdowymi, jak réwniez z rodakami
w kraju i mediami. Zycie kulturalne na Zaolziu nie jest jednak wynikiem pracy
tych dwoch duzych organizacji, ktére w znacznym stopniu ulatwiaja dzialalnos¢
Polakéw oraz polskich organizacji na tym terenie. Animatorami zycia kultural-
nego Zaolzia jest szereg organizacji o réznych profilach (np. teatralnym, $pie-
waczym, sportowym), ktérych facznie z miejscowymi kotami PZKO jest okoto
dwustu. Wszystkie przyczyniaja si¢ do urozmaicenia zycia kulturalnego Zaolzia,
kazda na swdj wlasny sposéb. Wigkszos¢ z nich przywigzuje duzg wage do piele-
gnagji folkloru i tradycji — zaréwno polskiej, jak i lokalnej, zaolzianskiej. ,,Zaol-
zie potrafi” koncentruje si¢ gtéwnie na promocji wspétczesnego dorobku ludzi,
ktorzy z niego sie wywodza, czego wynikiem sg inicjatywy, takie jak talk show
z osobistoéciami Zaolzia, czy tez wideo oraz pelnometrazowe dokumenty, ktére
staraja si¢ stworzy¢ niejako filmowa wersje¢ Wikipedii Zaolzia.

Oczywiscie duza liczba Zaolziakéw rozproszona jest po calym terenie Repu-
bliki Czeskiej. Najliczniejsza grupe stanowig bez watpienia Zaolziacy mieszkajacy
w Pradze. Ich liczba nie jest znana, poniewaz nie mozna jej okresli¢ na podstawie
zadnych dostepnych danych statystycznych. Nalezy szacowa¢, ze chodzi o $rodo-
wisko liczace kilkaset oséb. ,,Zaolzie potrafi’, ktdrego prezes mieszka w Pradze,
rowniez prowadzi swojg dziatalnos¢ w stolicy Czech, jednak w o wiele mniejszym
zakresie niz dzieje sie to na Zaolziu. Ani w Pradze, ani na Zaolziu uczestnictwo
Zaolziakéw w imprezach kulturalnych organizowanych przez ,,Zaolzie potrafi”
nie jest zwigzane z byciem czlonkiem tej ani Zadnej innej polskiej organizacji
na terenie Czech. Wydarzenia, w ktorych uczestnicza prascy Polacy pochodza-
cy z Zaolzia, maja na celu przede wszystkich integracje polskiego spoteczenstwa
mieszkajacego z dala od Zaolzia i zapewnienie mu wrazen kulturalnych.

W odrdznieniu od Polakéw z Zaolzia, ktérzy charakteryzuja si¢ bardzo bogata
przeszloscia i tradycja, mamy do czynienia z druga grupa Polakéw w Czechach,
wspomniang na poczatku. Sg to Polacy - imigranci z Polski, ktérych zapewne
najwiecej mozna znalez¢ w samej stolicy Czech. Wiekszos¢ z nich pojawita sie
tutaj stosunkowo niedawno. To osoby, ktére przybyly tutaj przede wszystkim ze
wzgledow ekonomicznych, politycznych lub rodzinnych (takich jak chociazby
znalezienie w tym kraju swojego partnera zyciowego).

Prascy Zaolziacy maja tez mozliwos¢ spotkania si¢ w stolicy Czech z imigran-
tami z Polski, ktérzy osiedli tu na state. Grupa, ktdra zrzesza te osoby w serwi-
sie Facebook, liczy ponad 5 tysigcy czlonkéw, w rzeczywistoéci jest ich jednak
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znacznie wiecej. Wspolne spotkania Zaolziakdéw oraz polskich imigrantéw, or-
ganizowane przez ,Zaolzie potrafi” oraz Malgorzate Bejsovec, inicjatorke oraz
administratorke wspomnianej grupy na Facebooku o nazwie ,,Polacy mieszkaja-
cy w Pradze”, majg juz kilkuletnig tradycje. Stanowia one najwieksza platforme,
na ktérej dochodzi do szeroko rozumianej wymiany kulturalnej i kulturowej po-
miedzy Zaolziakami a imigrantami z Polski. Pani Bejsovec sama prowadzi swoja
bardzo zréznicowana i niezmiernie ciekawg dziatalno$¢ wsrdd polskich imigran-
tow od ponad 10 lat. Jest osobg niezwykle kompetentng w sprawach dotyczacych
Polakoéw, ktérzy wyemigrowali z Polski do Czech - jej praca spoleczna skupia sie
bowiem na tej spolecznodci.



Matgorzata BejSovec
animator of Polish cultural life in Prague

The Polish community in Prague

Dedicated groups on social networks are the best way to learn about the Polish
community’s activities and relations in Prague. The social life of Poles in Prague is
organised by such groups on Facebook as ,,Poles living in Prague” (currently with
over 5,000 members) and ,,Polish Culture in Prague” These groups help organise
Christmas meetings, thematic meetings, excursions, cinema meetings or going
out to the theatre. These groups show how the Polish community develops and
how diverse it can be. But also, you can observe how it has to fight the negative
stereotypes about Poles that circulate among Czechs.

The Polish community in Prague is involved in all kinds of initiatives, such as
the Polish choir, the TramPOLina association, which supports artistically talented
Poles. They also support the initiative ,,Praga jest Kobietg” (Prague is a Woman),
supporting Polish women living in Prague. You can also find other Polish organ-
isations in this city, such as Polish Business Club in the Czech Republic, Polish
School in Prague, Polish Parish and the Polish Institute with a Polish library.
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Polskie srodowisko w Pradze

Grupa ,,Polacy mieszkajacy w Pradze” to jedna z kilku facebookowych grup sku-
piajacych Polakéw zyjacych w Republice Czeskiej oraz czeskiej stolicy. Grupa
istnieje od 21 listopada 2008 roku. Pierwotnie nazywala si¢ ,,Polacy w Pradze”
Po kilku latach powstala jednak kolejna, niezalezna grupa o tej samej nazwie.
Zmieniliémy wiec u nas nazwe 1 pazdziernika 2019 roku na ,,Polacy mieszkajacy
w Pradze”. Na co dzien ma stuzy¢ przede wszystkim osobom juz mieszkajacym
w czeskiej stolicy, dlatego wszyscy, ktorzy sa lub beda w Pradze przejazdem i tury-
stycznie, nie sa do niej przyjmowani. Obecnie Grupa ,,Polacy mieszkajacy w Pra-
dze” skupia ponad pig¢ tysigcy czlonkéw. Z kolei facebookowa ,,Polska Kultura
w Pradze” (https://bit.ly/2ZHv2Si) to fanpage grupy ,,Polacy mieszkajacy w Pra-
dze”, ukierunkowany na publikowanie informacji dotyczacych akcji, imprez i in-
nych polskich wydarzen w Pradze. Gléwnie tych, ktérych organizatorka jestem ja,
ale réwniez innych, skierowanych do polskiej spolecznosci w tym miescie.

Dodatkowo powstaje laczacy wydarzenia, kulture i miejscowe ustugi portal
Polska Kultura w Pradze. Wiele polonijnych spolecznosci takie portale pro-
wadzi, wigc czas na nas. Ucigzliwa jest konieczno$¢ poszukiwania informacji
prawnych, wiadomosci o obostrzeniach czy dostgpnych ustugach albo ofert
pracy. Teraz wszystko bedzie w jednym miejscu.

Staram sie nie$¢ pomoc pod wzgledem informacyjnym, prawnym oraz emo-
cjonalnym, co tez ma ogromne znaczenie. Udalo mi sie zorganizowa¢ m.in. czte-
ry spotkania wigilijne, trzy wielkanocne, z narastajaca frekwencja od 70 do 150
0s6b. Polacy chetnie sie integruja zaréwno podczas zwyktych spotkan przy piwie,

1. Malgorzata BejSovec jest aktywna animatorka polskiego zycia kulturalnego w Pradze. Autorka
strony ,,Polska Kultura w Pradze” na portalu Facebook, na ktérym publikowane sg informacje na temat
akeji, imprez i innych polskich wydarzen w czeskiej stolicy. Angazuje sie takze w administrowanie grupy
»Polacy mieszkajacy w Pradze”, ktdra dziata juz od 13 lat i skupia ponad 5 tysig¢cy czlonkéw. Nadzoruje
powstajacy we wspolpracy z Polskim Klubem w Pradze portal Polska Kultura w Pradze, informujacy
m.in o wydarzeniach kulturalnych, ustugach oraz sprawach dotyczacych polskiej spolecznosci w stolicy
Czech.
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jak i bardziej tematycznych: ,winobran’, ,bazaréw’, wyjazdéw rowerowych, zor-
ganizowanej wycieczki do Mirakulum - rodzinnego parku rozrywki czy spotkan
»kinowych” lub ,teatralnych’, na przyktad z okazji spektaklu ,,Mayday” zagranego
w Pradze we wrzesniu 2019 roku przez Sceng Polska Teatru Cieszynskiego oraz
ostatnio przez Teatr z Wedryni — oba przyblizone nam przez Izabele Wataska
z ,Zaolzie potrafi”. Do naszych spotkan staram si¢ ponadto wprowadza¢ elemen-
ty edukacyjne, dlatego we wspdlpracy z czeskim Czerwonym Krzyzem przygoto-
watam kurs udzielania pierwszej pomocy. Zorganizowatam tez akcje oddawania
krwi, poniewaz jak wiadomo - w grupie razniej. Podczas pierwszego z nich row-
niez oddawatam krew po raz pierwszy i nie bytam jedyna. Dobrych uczynkéw byto
w planie wiecej. Przedstawialam je dzieki uprzejmosci Klubu Polskiego w Pradze
w Domu Mniejszoéci Narodowych podczas spotkania ,,Reaktywacja’, ale w reali-
zacji przeszkodzily obostrzenia w Czechach wprowadzone ze wzgledu na druga
fale wirusa. Zadowolenie uczestnikéw po kazdym spotkaniu jest woda na miyn
w kreowaniu pomystéw na kolejne. Czekam na spokojniejsze spotecznie czasy.
Polska spoteczno$¢ w Pradze jest bardzo réznorodna i tym bardziej cieszy, gdy do-
wiaduje sig, ze zawarte znajomosci rozwijaja sie na réznych plaszczyznach. Mamy
nawet bardzo zgrane malzenstwo, ktore poznalo si¢ wlasnie na moim spotkaniu.

Z rozmo6w prowadzonych przez te prawie dziesigc lat spotkan wynika, Ze Pola-
cy osiedlajg si¢ w Pradze z kilku powoddéw. Na przyklad studenci przyjezdzajacy
na pol roku w ramach Erasmusa po studiach szukaja tutaj pierwszej pracy. To
zwykle osoby z potudnia Polski, ktére do Pragi majg blizej niz zat6zmy do War-
szawy. Ci ludzie twierdza czgsto, ze przyjechali na rok, maksymalnie dwa lata,
tymczasem zostali wiele lat. Inna grupa to rodziny, ktére do Pragi sprowadzit
kontrakt jednego z rodzicéw. Ta grupa albo po kilku latach wraca, albo szuka na-
stepnego kontraktu tutaj. Praga jest piekna i kilka lat w zupelnosci wystarczy, by
sie w niej zakocha¢. Warto tez pamigtac, ze jeszcze dziesiec lat temu koszty zycia
w czeskiej stolicy byly nizsze niz w Polsce. Wtedy wiasnie to zachecalo sporo oséb
do zycia w Czechach. Ostatnio jednak to klimat polityczny nad Wisla sprawia, ze
niektdrzy chca przyjezdzad.

Jesli chodzi o tematy i problemy, z jakimi borykaja si¢ prascy Polacy, to tutaj
nie ma schematu. Naszg grupe na Facebooku staramy sie prowadzi¢ w kulturalny
sposob. Nie dajemy pola do popisu trollom czy hejterom. Walczymy z agresyw-
nymi wypowiedziami. Czlonkowie grupy wiedza, ze pewnych granic nie moga
przekraczaé. A problemy mamy catkiem codzienne. Niektorzy potrzebuja porad
prawnych, inni szukajg informacji o mieszkaniach czy nowej pracy, jeszcze inni
chcg na przyklad kupi¢ samochdd. Podpowiadamy sobie, dokad si¢ udaé z kaz-
dym problemem. Na pewno komunikacje w grupie utatwi powstanie portalu Pol-
ska Kultura w Pradze.
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Czasami jednak doskwieraja nam czeskie stereotypy na temat Polakéw, co nie
ulatwia codziennego zycia. Bywa zupelnie jak w ksigzce Izabeli Walaskiej (Pof)
prawdy i mity o Polakach i Czechach, czyli historyjki z zycia wzigte. W zawartych
tam opowiadaniach wiele z nas odnalazlo wlasne historie. Gdy pracuje si¢ z Cze-
chami, pozornie wszystko jest w porzadku. Z czasem jednak izolujg si¢ we wia-
snym gronie i nie przyjmuja Polakéw. Inaczej jest, gdy w zespole pracuje Stowak,
a najlepiej, jesli grupa w pracy jest miedzynarodowa. Polak nie ma fatwo, zwlasz-
cza gdy pracuje ze starszymi Czechami. Wéwczas nadal pokutuje wizerunek Po-
laka robotnika z budowy, pijaka czy zlodzieja. Czesi $lepo wierza negatywnym
medialnym przekazom dotyczacym naszego kraju, a mifo$nikami narzekania na
polska zywnos¢ sg osoby, ktore w Polsce nigdy nie byly.

Covidowa sytuacja tez przyniosfa kilka zmian. Zauwazytam, ze na naszych
spotkaniach po pierwszej fali wirusowego zamknigcia w domach pojawity sie
osoby, ktére normalnie nie zdecydowalyby sie na taki krok. Bo trzeba wiedzie¢,
ze w Pradze mieszkaja takze Polacy, ktdrzy unikaja polsko-polskich kontaktow.
Twierdza, ze nie po to wyjezdzali za granice, by bratac sie z rodakami. Jednak po-
trzeba obecnosci drugiego cztowieka nie tylko online przywiodta i takie osoby na
spotkania grupowe. I nie zaluja. Sg juz statymi bywalcami na wszelkiego rodzaju
wydarzeniach, ktére organizuj¢. Najwieksza popularnoscia ciesza si¢ niewatpli-
wie spotkania wigilijne i wielkanocne. Przed pandemig przychodzito na nie okoto
150 os6b - rodziny z dzie¢mi, a takze pary, czgsto mieszane. Jest to wspaniala
okazja, by pokaza¢ swoim bliskim nasze polskie tradycje. Idea spotkan jest taka,
ze mamy wspolny stol, a kazdy przychodzacy przynosi jedzenie nawigzujace do
$wiat, ktore wlasnie obchodzimy. Idealnie, jesli jest to danie regionalne z tej cze-
$ci Polski, z ktérej pochodzi dana osoba, lub po prostu ulubione. Wspaniale jest,
bedac w Pradze, méc poznawac przysmaki z réznych zakatkéw Polski!

Oczywiscie, jesli kto$ nie ma talentu kulinarnego lub checi ani czasu na goto-
wanie, moze przynies¢ co$ kupionego. Stodycze czy mandarynki zawsze tez do-
brze si¢ sprawdzaja. Jest tez opcja wkiadu pieni¢znego, ktéry przeznaczamy wraz
z grupa na cel charytatywny - zwykle jest to ktéres ze schronisk dla psiakéw czy
kotow.

Spotkania z jedzeniem w tle sg zreszta naszymi ulubionymi. Wszyscy tesk-
nimy tutaj za polskim jedzeniem. W Polsce jest wielu producentéw oferujg-
cych fenomenalne wedliny, sery, twarogi. Ale nie tutaj. Prawie nie do kupienia
jest chocby zwykla drozdzéwka, paczek, sernik typu krolewski... Sg twarogi czy
paczki, ale to nie ta jako$¢. Niby Czechy to nie jest odlegly kraj, ale nie mamy tu
typowego polskiego sklepu ani typowej polskiej restauracji. Na szczgscie ostatnio
pojawil sie polski catering ,,U Agi” (https://bit.ly/2UjM07g), robiony z sercem
przez Agnieszke Fafius. Zatem dzieki niej wiele z nas ma perspektywe polskich
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pierogdéw i bigosu na $wigta, nie méwiac o innych codziennych polskich obiado-
wych zamdwieniach. Dla przykladu i pokazania skali tesknoty — paczki i faworki
na tlusty czwartek byly zamoéwione u niej w takiej ilosci, ze zdecydowala sie, za-
miast je robi¢, jednak przywiez¢ kupione bezposrednio w kraju. Dostala az tysigc
zamoéwien! Wiem dokladnie, poniewaz pomagalam jej liczy¢, koordynowac i wy-
dawac.

Oczywiscie w tych polskich spotecznych dzialaniach nie jestem sama. Mamy
coraz szerzej zakrojong dziatalnos¢ kulturalng. MieliSmy na przyktad polski chér
o nazwie ,A TO MY”. W naszych szeregach jest tez bardzo utalentowana Anna
Musil Nachman, ktéra dba o oprawe muzyczng wielu spotkan, réwniez dyplo-
matycznych. Anna zaszczyca nas sopranem przy akompaniamencie fortepianu.
Co jakis czas pojawia si¢ nowy (jak dla naszej polskiej spotecznosci) talent. Ostat-
nio wzbogacita muzycznie jedng z wystaw Polka grajaca na harfie. W planach
s3 utwory gitarowe. Jest tez kilka innych, bardzo uzdolnionych manualnie oséb
wspierajacych zwykle artystyczna czes¢ dziecigcg podczas spotkan rodzin stowa-
rzyszenia ,,JramPOLina”. Sg tez kobiety z zacieciem organizacyjnym. Dzigki nim
powstal cykl spotkan rozwojowych wspierajacy Polki mieszkajace w Pradze o na-
zwie ,,Praga jest Kobietg” czy cykl warsztatow i spotkan, grupy wsparcia, grupy
rozwojowe oraz mastermind pod wspdlng nazwa ,,Polka za granicg”. Warsztaty
prowadzone sg we wspotpracy z psycholozkami, artystkami i dziennikarkami.

Warto dodac¢, ze mamy tez czeska inicjatywe o nazwie: ,Bardzo fajny - festival
svézi polské kultury”. Organizatorkami sg trzy Czeszki, od 2013 roku dzialajg-
ce jako Stowarzyszenie ,,Popular z.s”, z zamilowania starajace si¢ o0 promowanie
wspolczesnej polskiej kultury w Czechach. Jednym ze sposobéw dotarcia do od-
biorcéw sa polskie filmy z czeskimi i angielskimi napisami oraz polskie jedzenie
jako dodatek do filmowych akgji. Jedli chodzi o bardziej zrzeszone organizacje, to
poza wspomniang juz ,JramPOLing” mamy Stowarzyszenie Klub Polski w Pra-
dze z ponadstuletnig tradycja kultywowania polskiej kultury oraz stosunkowo
mlode Stowarzyszenie Klub Polski Lysa nad Labem. Jest jeszcze Stowarzyszenie
Klub Polskiego Biznesu w Republice Czeskiej, zrzeszajace firmy zainteresowane
polsko-czeska wspotpraca handlows. Gtéwnym zadaniem klubu jest promowa-
nie pozytywnego wizerunku polskich firm. Znaczacym jednak zrédlem kultury
i nauki jest oczywiscie nasza Polska Szkola w Pradze. Podtrzymanie ojczystego
jezyka, historii, kultury, wiat narodowych jest wazng cegietkag w budowaniu pol-
skiej tozsamosci dzieci i mlodziezy dorastajacych na obczyznie. Warto dodac¢, ze
mamy tez polska parafie w Pradze oraz Instytut Polski w Pradze wraz z polska
biblioteka.
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The role and importance of Polish Institutes for Po-
lonia and Poles abroad on the example of the Polish
Institute in Vilnius

The Polish Institute in Vilnius was established on December 21, 1995, by order
of the Minister of Foreign Affairs of the Republic of Poland. Despite its financial
and logistical limitations, the Polish Institute in Vilnius tries to undertake as many
projects as physically possible to support Polish culture to build Polish-Lithuani-
an dialogue. The Polish Institute performs a significant role in developing this
dialogue. Therefore, to reach an agreement between the Polish and Lithuanian
nations, many initiatives focus on complex topics and promote the common cul-
tural heritage. The best example is the celebration of the 100th anniversary of Pol-
ish and Lithuanian independence. For this event, the Polish Institute organized
a large number of projects presenting the history of both nations. It is worth men-
tioning that most initiatives are in two languages: Polish and Lithuanian.
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Rola i znaczenie instytutow polskich
dla Polonii i Polakéw za granica
na przyktadzie Instytutu Polskiego w Wilnie

Instytuty Polskie, bedace elementami sieci polskich przedstawicielstw zagranicz-
nych, w najwigkszym stopniu zaangazowane s3 w dzialania z zakresu dyplomacji
publicznej i kulturalnej. Dzigki umiejetnemu wykorzystaniu atutéw polskiej kul-
tury, nauki i jezyka, a takze waloréw turystycznych czy historii, pozwalaja bu-
dowa¢ pozytywny wizerunek Polski za granicg i niejako ,,przyciagaja’ do niej
zagranicznego odbiorce. Trzeba jednak mie¢ na uwadze, ze placowki te sg takze
waznym punktem odniesienia dla Polonii i Polakéw za granica.

Niniejszy artykut jest proba przedstawienia roli i znaczenia instytutéw polskich
dla Polonii i Polakéw za granicg na przyktadzie Instytutu Polskiego w Wilnie,
ktérym autor kierowal w latach 2015-2019°. Placéwka ta funkcjonuje w szcze-
gdlnych okolicznosciach, oprocz bowiem zadan z obszaru dyplomacji publiczne;
i kulturalnej, skierowanych do zagranicznych odbiorcéw, ktorzy sa podstawo-
wa grupa docelowa dla instytutéw polskich, ma réwniez do zrealizowania wiele

1. Marcin Lapczynski - urzednik, dyplomata, specjalista z zakresu stosunkéw miedzynarodowych
oraz dyplomacji publicznej i kulturalnej. Od 2010 r. zwigzany z Departamentem Wspolpracy z Zagra-
nicg Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego, w ktérym w latach 2013-2015 pelnit funkcje
zastepcy dyrektora. W latach 2015-2019 dyrektor Instytutu Polskiego w Wilnie i radca Ambasady RP
w Wilnie. W latach 2017-2019 Przewodniczacy litewskiego klastra EUNIC (Stowarzyszenia Narodo-
wych Instytutéw Kultury UE).

2. P. Pacak, ,Soft power” jako srodek realizacji celow polityki zagranicznej paristwa w systemie post-
westfalskim, [w:] Poziomy analizy stosunkéw miedzynarodowych, red. E. Halizak, M. Pietras, Warszawa
2013, s. 194. Publikacja zawiera materialy z IT ogélnopolskiej konwencji PTSM, ktéra odbyta si¢ w listo-
padzie 2012 r. w Lublinie.

3. W artykule wykorzystano fragmenty artykulu M. Lapczynskiego, Rola i zadania Instytutu Pol-
skiego w Wilnie jako placowki dyplomatycznej oraz wobec Polakéw na Litwie, [w:] Kultura polska na
Litwie, red. W. Lis, Lublin 2021.
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zadan wobec polskiej mniejszosci na Litwie!. A jest to najwigksza, najbardziej
aktywna i jedna z najlepiej zorganizowanych spotecznosci polskich (polonijnych)
na $wiecie’.

Dyplomacja publiczna a instytuty polskie

Istnieje wiele definicji dyplomacji publicznej, jej bowiem pojmowanie i zasto-
sowanie w praktyce dyplomatycznej zalezy od wielu czynnikéw. Warto jednak
podkresli¢, ze ma ona coraz wigksze znaczenie w polityce zagranicznej panstw,
ktore swoj przekaz kieruja juz nie tylko do innych rzadéw czy instytucji publicz-
nych. Zalezy im takze na swoistym ,,przycigganiu’, przekonaniu do swoich racji
i celow wigkszej liczby podmiotéws. Wedlug Ministerstwa Spraw Zagranicznych
RP ,dyplomacja publiczna obejmuje dziatania o charakterze strategicznym, ko-
ordynacyjnym i wykonawczym, ktére poprzez ksztaltowanie postaw spotecznych
i opinii publicznej za granicg maja na celu uzyskanie zrozumienia i poparcia dla
polskiej racji stanu i polityki zagranicznej RP. Wykorzystanie mechanizméw tzw.
»soft power” w dyplomacji publicznej, takich jak promocja polskiej kultury, hi-
storii, nauki i innowacji, jezyka polskiego, edukacji, sportu, turystyki oraz gospo-
darki, pozwala budowa¢ pozytywny wizerunek Polski za granicg i dobre stosunki
migdzynarodowe. Dyplomacja publiczna odgrywa bardzo wazna role obok tra-
dycyjnej dyplomaciji, a jej dziatalno$¢ skierowana jest do zagranicznych instytu-
cji, organizacji i spoteczenstw’”.

Historia instytutéw polskich siega lat trzydziestych XX wieku, kiedy w Bu-
dapeszcie, Bukareszcie i Londynie powstaly pierwsze os$rodki promujace polska
kulture. Kolejne utworzono juz po drugiej wojnie $wiatowej, gtéwnie w krajach
bloku wschodniego. Po upadku komunizmu Polska zaczeta otwiera¢ kolejne in-

4. W odniesieniu do polskiej mniejszosci narodowej na Litwie w artykule uzywane sa naprzemien-
nie sformufowania ,litewscy Polacy”, ,Polacy mieszkajacy na Litwie”, ,miejscowi Polacy”. Celowo nie
jest stosowane pojecie ,,Polonia’, bowiem odnosi sie ono zazwyczaj do emigrantéw z Polski, ich po-
tomkow, nie za$ do 0sdb, ktére znalazly si¢ poza granicami panstwa polskiego w wyniku zmian granic.

5. Szerzej o sytuacji mniejszoéci polskiej na Litwie pisza np. A. Kuczynska-Zonik, K. Szwed, Prawa
mniejszosci narodowych na Litwie, Prawo podstawowe, Instytut Wymiaru Sprawiedliwo$ci, Warszawa
2020 lub B. Jundo-Kaliszewska, Zaktadnicy historii. Mniejszos¢ polska w postradzieckiej Litwie, £L6dz
2019.

6. Por. B. Ociepka, Nowa dyplomacja publiczna — perspektywa teorii stosunkow miedzynarodowych
i komunikowania politycznego, ,Przeglad Strategiczny” 2012, nr 1, s. 129, badz A. Woroniecka, Instytuty
polskie jako instrument dyplomacji publicznej w polskiej polityce wschodniej, ,Dyplomacja i Bezpieczen-
stwo” 2013, nr 1, s. 144.

7. Dyplomacja publiczna, strona Ministerstwa Spraw Zagranicznych RP, https://www.gov.pl/web/
dyplomacja/dyplomacja-publiczna [dostep: 26.10.2021].
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stytuty, w tym w 1996 roku na Litwie, wychodzac takze poza Europe. Instytuty,
ktérych obecnie dziala dwadzieécia pig¢, maja na celu rozwijanie bilateralnych
stosunkow w dziedzinie szeroko rozumianej dyplomacji publicznej i kulturalne;j.
Wspolpracuja z szeregiem polskich i lokalnych instytucji kultury i nauki, dziata-
jac na rzecz upowszechniania ich osiggni¢¢. Katalog zadan instytutéw?® jest bar-
dzo szeroki, obejmuje m.in. dzialania ksztaltujace pozytywny wizerunek Polski
i Polakow za granicg, inicjowanie i wspieranie kontaktéw miedzy polskimi a za-
granicznymi partnerami, promowanie réznych dziedzin - edukacji, nauki, tury-
styki, gospodarki, a takze jezyka polskiego. Instytuty zapewniajg polska obecnos¢
w zyciu kulturalnym poszczegdlnych panstw oraz wprowadzajg polska kulture
do najwazniejszych osrodkow krajow, w ktérych funkcjonuja’. Podkreslaja takze
wkiad historyczny Polski w rozwdj kultury i tozsamo$ci europejskiej oraz prowa-
dza dziatania wzmacniajace budowanie silnej pozycji Polski na $wiecie.

Nalezy wyraznie podkresli¢, ze dzialania Instytutéw Polskich skierowane
s3 przede wszystkim na odbiorce zagranicznego - obywateli danego panstwa.
W przypadku Litwy praktycznie wszyscy litewscy Polacy posiadaja oczywiscie oby-
watelstwo litewskie, niemniej nie traktuje si¢ ich jako ,zagranicznego” odbiorce.
Srodowiska polonijne czy Polacy mieszkajacy w danym paristwie nie sg zatem,
w teorii, priorytetowa grupa docelowa. W praktyce jednak czg¢s¢ placowek po-
dejmuje, w wigkszym lub mniejszym stopniu, szereg dziatan majacych na celu
zaangazowanie lokalnych $rodowisk polskich w prowadzone przez siebie dziala-
nia oraz wspiera ich aktywizacje'®. Wiele placéwek merytorycznie, logistycznie,
a czesto takze finansowo wspiera przedsiewzigcia organizowane przez srodowi-
ska polonijne czy organizacje skupiajace Polakéw mieszkajacych poza granicami
Polski.

Rola Instytutu Polskiego w Wilnie wobec Litwinéw i Polakéw

Instytut Polski w Wilnie zostal utworzony na mocy zarzadzenia Ministra Spraw
Zagranicznych RP z 21 grudnia 1995 roku na podstawie postanowien Trakta-
tu miedzy Rzeczgpospolitg Polskg a Republikg Litewskg o przyjaznych stosunkach

8. Formalnie instytuty polskie to placowki zagraniczne RP na czele z kierownikiem powolywanym
przez ministra wlasciwego do spraw zagranicznych. Por. Ustawa z dnia 21 stycznia 2021 r. o stuzbie
zagranicznej, tekst jedn. Dz. U. 2021, poz. 464.

9. A. Woroniecka, Instytuty polskie jako instrument dyplomacji publicznej, dz. cyt., s. 147.

10. Podkreslal to dwczesny wiceminister spraw zagranicznych Andrzej Papierz podczas posiedze-
nia Komisji Lacznosci z Polakami za Granicg Sejmu RP 9 maja 2018 r., http://www.sejm.gov.pl/sejm8.
nsf/biuletyn.xsp?documentId=39FE6C23F7755B2CC125829C003BF609 [dostep: 25.10.2021].
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i dobrosgsiedzkiej wspotpracy, sporzgdzonego w Wilnie dnia 26 kwietnia 1994
roku. Od samego poczatku placéwka byla posrednikiem w budowaniu kontak-
tow pomiedzy polskimi a litewskimi partnerami'!, aktywnie wspoélpracowala
takze z polskimi organizacjami i instytucjami na Litwie, m.in. Polska Galerig
Artystyczng Wandy i Romualda Mieczkowskich, Zwigzkiem Polakéw na Litwie,
Polska Macierza Szkolng, polskimi szkotami, harcerzami oraz aktywistami dbaja-
cymi o polskie miejsca pamigci narodowej na Litwie.

Jak wspomniano wczesniej, gléwnym zadaniem instytutéw polskich na $wie-
cie jest docieranie do zagranicznych odbiorcéw i kreowanie wsrod nich pozytyw-
nego wizerunku Polski i Polakéw. Wspolprace z Polonig i Polakami za granica,
wsparcie ich funkcjonowania oraz podejmowanych przez nich inicjatyw pozosta-
wiono innym placowkom zagranicznym - ambasadom, konsulatom generalnym
czy agencjom konsularnym. W tym zakresie w resorcie spraw zagranicznych ich
dzialalno$¢ nadzoruje i finansuje Departament Wspolpracy z Polonig i Polakami
za Granicg, a nie Departament Dyplomacji Publicznej i Kulturalnej. W przypad-
ku Litwy podstawowa placéwka zajmujaca si¢ sprawami miejscowych Polakéw
jest Ambasada RP w Wilnie oraz jej Wydzial Konsularny. Niemniej jednak, bio-
rac pod uwage fakt, ze na Litwie, wedlug réznych szacunkoéw, zamieszkuje okoto
200 tysigcy Polakow, takze Instytut Polski ma tu do odegrania wazng role. Jest to,
co prawda, rola wtérna wobec dziatan podejmowanych w stosunku do zagranicz-
nego (w domysle litewskiego) odbiorcy, ale niezwykle istotna.

W tym kontekscie role i dzialania podejmowane przez instytut wzgledem
litewskich Polakéw mozna sklasyfikowa¢ jako: a) wspierajace i inspirujace,
b) popularyzatorskie i edukacyjne oraz c) pomagajace budowac platforme poro-
zumienia miedzy Polakami a Litwinami poprzez prowadzenie rzeczowego dia-
logu polsko-litewskiego na tematy trudne, co jest korzystne takze dla litewskich
Polakéw. Oczywiscie jest to klasyfikacja bardzo robocza, niepelna i przyjeta wy-
acznie na potrzeby niniejszego opracowania.

W kategorii dziatan wspierajacych i inspirujacych nalezy wskaza¢ projekty
majace na celu wsparcie dzialan podejmowanych przez liczne organizacje polskie
na Litwie, zaréwno te o$§wiatowe, mlodziezowe, jak i kulturalne. Oczywiscie in-
stytut nie jest w stanie — ani pod wzgledem finansowym, ani logistycznym — wes-
prze¢ wszystkich inicjatyw organizowanych przez srodowisko polskie na Litwie.
Wiacza sie¢ jednak w te najbardziej warto$ciowe, wpisujace sie¢ merytorycznie
w priorytety jego dzialalno$ci, oraz te, ktére majg potencjal oddzialywania na
$rodowiska litewskie. Szczegolng wage przywiazuje sie¢ do wspierania inicjatyw

11. W. Wréblewski, Wspomnienia bylych dyrektorow, [w:] Instytut Polski w Wilnie 1996-2016. Oko-
licznosciowa publikacja z okazji 20-lecia placéwki, red. A. Kierulis, Wilno 2016, s. 18.
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edukacyjnych, promujacych jezyk polski oraz mlodziezowych. Ma to na celu
ksztaltowanie mlodego pokolenia litewskich Polakéw, ktérzy, swiadomi swojej
narodowej identyfikacji, beda wkrétce budowali przyszlos¢ panstwa, w ktérym
mieszkaja, jako jego elity. Tytutem przykltadu mozna wskaza¢ stale wsparcie
udzielane przez instytut Zwigzkowi Harcerstwa Polskiego na Litwie, wspolprace
z polskimi przedszkolami i szkolami czy zaangazowanie instytutu w dzialania po-
dejmowane przez dwie wilenskie polonistyki — wsparcie konferencji naukowych,
publikacji czy prowadzenia rekrutacji na studia.

W ramach dziatan popularyzatorskich i edukacyjnych instytut promuje Pol-
ske, jej historie, osiagniecia w obszarze kultury, nauki i sportu. Dzieki temu, ze
w ciagu roku realizuje on nawet do 150 projektéw, Polacy mieszkajacy na Li-
twie uzyskujg dostep do najnowszych i najciekawszych polskich filméw, wystaw,
przedstawien teatralnych, koncertéw'?. Moga sie spotykac¢ z popularnymi pol-
skimi pisarzami, muzykami czy aktorami. Dzieki wspétpracy z najwazniejszymi
instytucjami kultury czy festiwalami na Litwie instytut umozliwia kazdemu zain-
teresowanemu zapoznanie si¢ z polska kulturg. Niektdre z cyklicznych wydarzen
staly si¢ juz stalym elementem kalendarza kulturalnego polskiego spoteczenstwa
na Liwie®, a co warto podkresli¢, duza ich czgs¢ powstala wlasnie z inspiracji lub
przy udziale litewskich Polakow.

Wiele dzialan instytutu ma charakter edukacyjny. Przedstawiaja one m.in.
zapomniane osoby, miejsca i wydarzenia ze wspodlnej polsko-litewskiej historii,
wspieraja obchody waznych historycznych rocznic i promuja osiagnigcia pol-
skiej nauki. W 2017 roku instytut zorganizowat projekt edukacyjny ,,Na wspdlne;
drodze. Ludzie i miejsca, ktdrzy nas taczg”. Objal on ponad 20 szkét litewskich,
polskich i rosyjskich na calej Litwie. Celem projektu byto poglebianie wzajemne-
go zrozumienia, szacunku i tolerancji miedzy Polakami mieszkajacymi na Litwie
oraz Litwinami w oparciu o wspoélne dziedzictwo historyczne i kulturowe oraz 1a-
czace obydwa narody miejsca, wydarzenia i postacie. Uczniowie mieli za zadanie
stworzy¢ ciekawe trasy $ciezek edukacyjnych. W 2018 roku wydano dwujezyczna
publikacje ,,1938. Najciemniejsza noc jest tuz przed §witem...” dotyczaca polsko-
-litewskich stosunkéw w okresie miedzywojennym z okazji 80. rocznicy nawigza-
nia stosunkéw dyplomatycznych. Rok pézniej pojawita si¢ réwniez dwujezyczna
publikacja ,, Tak teraz postepuja uczciwi ludzie. Polacy z Wilenszczyzny ratujacy

12. Jednym z bardziej znaczacych przyktaddw jest organizowany przez instytut doroczny Festiwal
Filmu Polskiego, goszczacy takze w miejscowo$ciach zamieszkanych licznie przez Polakéw, takich jak
Soleczniki czy Niemenczyn.

13. A. Malewska, Wspétczesna tozsamos¢ kulturowa Polakéw na Wileriszczyznie, ,Pogranicze. Stu-
dia Spoteczne” 2012, t. XX, s. 227.
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Zydow”'* autorstwa Ilony Lewandowskiej ze zdjeciami Bartosza Fratczaka. Po raz

pierwszy przedstawiono w niej historie Polakdw, ktérzy ryzykowali zycie swoje
i swoich bliskich, by ratowaé Zydéw w okresie drugiej wojny $wiatowej. Wydaw-
nictwo powstalo po to, by uswiadomi¢ mieszkanicom Litwy, jak wiele polskich
nazwisk mozna znalez¢ na litewskich listach ,,Sprawiedliwych wsréd Narodow
Swiata” oraz 0s6b odznaczonych Krzyzem za Ratowanie Gingcych. Dzigki temu,
ze obydwie publikacje sa bezplatne i dostgpne w formacie elektronicznym, mogty
dotrze¢ takze do polskich szkdt na Litwie i by¢ wykorzystywane jako pomoce
naukowe na lekcjach historii.

Bardzo istotnym aspektem dziatalnosci Instytutu Polskiego w Wilnie jest pra-
ca na rzecz budowania platformy porozumienia miedzy Polakami a Litwinami
poprzez prowadzenie rzeczowego dialogu polsko-litewskiego na tematy trudne®.
Instytut podkresla wktad Polakéw w budowanie wspdlnej polsko-litewskiej hi-
storii, w formowanie si¢ panstwa litewskiego, takze po 1918 roku. Jednym z prio-
rytetow instytutu jest koncentrowanie si¢ na pozytywnych momentach wspdlnej
historii, co pomaga ociepli¢ wizerunek Polski i Polakéw, takze tych mieszka-
jacych na Litwie. Dlatego tez instytut wlacza si¢ aktywnie we wszelkie dziata-
nia popularyzujace historie Polski oraz wspélny okres dziejow obydwu panstw.
Jednym z gtéwnych partneréw tych dziatan jest Uniwersytet Witolda Wielkiego
w Kownie czy Palac Wiadcow w Wilnie, w ktérym w ostatnich latach odbyto sie
wiele prestizowych wydarzen i wystaw, m.in. wystawa o Konstytucji 3 maja i jej
epoce. Ponadto udalo si¢ przedstawi¢ zapomniang historie Ludwika Zamenhofa,
pochodzacych z Telsz na Zmudzi braci Narutowiczéw - Stanistawa, sygnatariu-
sza Aktu Niepodlegtosci Litwy w 1918 roku, oraz Gabriela, pierwszego Prezyden-
ta RP, rodziny Witkiewiczéw, Czestawa i Oskara Miltoszéw, prawnika Michala
Romera, braci Bronistawa i Jozefa Pilsudskich czy niosgcego pomoc zydowskim
uchodzcom ambasadora RP w Japonii, Tadeusza Romera, pochodzacego spod
Rakiszek. W 2017 roku instytut zainicjowal na Litwie obchody Roku Kosciuszki,
a w 2019 roku - Roku Moniuszki, podkreslajagc ogromna role w obydwu tych
postaci w historii Polski i Litwy. Bogate w wydarzenia byly takze obchody 450.
rocznicy zawarcia unii lubelskiej. Duzg role w polsko-litewskim dialogu, tworze-
niu nici porozumienia, a tym samym w budowaniu prestizu Polski i Polakéw na
Litwie odegraly tez obchody 100. rocznicy odzyskania przez Polske i Litwe nie-
podlegtosci majace miejsce w 2018 roku, w ramach ktérych udato si¢ zorganizo-

14. Publikacje mozna pobra¢ bezplatnie pod adresem: www.tinyurl.com/dorieji [dostep: 26.10.
2021].

15. M. Lapczynski, Polsko-litewski dialog o historii bez emocji, https://wszystkoconajwazniejsze.pl/
marcin-lapczynski-polsko-litewski-dialog-o-historii-bez-emocji/ [dostep: 26.10.2021].
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wa¢ wspolnie kilkadziesiat projektow, przyblizajac jednoczesnie watki wspdlne;
historii'®.

Jednym z najwazniejszych przedsiewzig¢ instytutu byla organizacja w 2017
roku w Wilnie pierwszej polsko-litewskiej konferencji naukowej poswieconej
Jozefowi Pitsudskiemu - postaci, ktéra na Litwie wywoluje jeszcze wiecej emo-
¢ji niz w Polsce. Dzigki niniejszej inicjatywie, ktorej nadano tytul ,Bez emocji.
Polsko-litewski dialog o..., na Litwie rozpoczeta si¢ rzeczowa dyskusja na ten
trudny temat". Cykl rozméw na nietatwe tematy pod hastem ,,Bez emociji...” byt
kontynuowany przy okazji wspomnianej wczesniej 80. rocznicy nawigzania pol-
sko-litewskich stosunkéw dyplomatycznych.

Warto podkresli¢, ze wszystkie dzialania informacyjne podejmowane sg przez
instytut w dwoch jezykach - litewskim oraz polskim. Dotyczy to gléwnie tekstow
o jego dzialalnosci w mediach spotecznosciowych, w comiesigcznym newsletterze
oraz informacji prasowych rozsylanych do mediéw. W dwoch jezykach prowa-
dzona jest rowniez wigkszo$¢ wydarzen organizowanych badz wspodtorganizowa-
nych przez instytut, a takze wigkszos¢ wystaw, publikacji czy pokazéw filmow,
ktore zawsze maja litewskie napisy. Cze¢$¢ wydarzen realizowanych jest wylacznie
w jezyku polskim. Uzywanie jezyka polskiego w komunikacji jest, z jednej strony,
uklonem wobec litewskich Polakéw, dla ktorych jezyk polski jest niezwykle waz-
nym elementem przesadzajacym o poczuciu tozsamosci narodowej'®, z drugiej za$
to doskonala promocja jezyka polskiego wsrod obydwu grup docelowych takich
wydarzen. Instytut Polski w Wilnie aktywnie wspdtpracuje z polskimi mediami
na Litwie. Wérod stalych partneréw medialnych organizowanych przez instytut
wydarzen sg np. Radio ,Znad Wilii” oraz portal zwlt, portal Wilnoteka, ,,Ku-
rier Wilenski’, ,Magazyn Wilenski”, redakcja polska litewskiego radia publiczne-
go LRT, a takze TVP Wilno. Instytut wspoétpracuje aktywnie z korespondentami
PAP oraz Polskiego Radia na Litwie. Redakcje wszystkich polskojezycznych me-
diéw regularnie otrzymujg informacje prasowe w jezyku polskim, dzieki czemu
zasieg medialny wydarzen organizowanych przez instytut jest wiekszy.

16. 30 projektéow ruszy na Litwie na 100-lecie niepodlegtosci Polski, ,,Dziennik Gazeta Prawna’
203.01.2018 r., https://kultura.gazetaprawna.pl/artykuly/1095549,30-projektow-na-litwie-na-100-lecie-
niepodleglosci-polski.html [dostep: 04.05.2020].

17. J. Giedroy¢, Konferencja ,,Bez emocji. Polsko-litewski dialog o Jozefie Pitsudskim”, ,,Kurier Wi-
lenski” z 05.12.2017 r., https://kurierwilenski.lt/2017/12/05/konferencja-bez-emocji-polsko-litewski-
dialog-o-jozefie-pilsudskim/ [dostep: 03.05.2020]; A. Radczenko, O Pifsudskim bez emocji. Konferencja
w Wilnie, https://zw.It/wilno-wilenszczyzna/o-pilsudskim-bez-emocji-konferencja-w-wilnie/ [dostep:
27.10.2021].

18. A. Malewska, Wspdtczesna tozsamos¢ kulturowa Polakow na WiletiszczyZnie, dz. cyt., s. 217.
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Podsumowanie

Dzialajacy od ponad 25 lat Instytut Polski w Wilnie jest bez watpienia aktywnym
uczestnikiem zycia kulturalnego Wilna i calej Litwy. Realizujac dziatania z za-
kresu dyplomacji publicznej i kulturalnej, stara si¢ przybliza¢ Litwinom Polske
oraz Polakdéw, prezentujac ich historig i kulture, a takze wspoélczesne osiagnigcia.
Instytut inicjuje i prowadzi potrzebny dialog na tematy trudne oraz inspiruje li-
tewskie instytucje i partneréw do zaangazowania si¢ w obchody rocznic waznych
dla obydwu naroddéw i panstw. Instytut jest takze niezastgpionym punktem od-
niesienia dla litewskich Polakéw, gdyz pelni wobec nich szereg istotnych funkcji
i umozliwia im staly kontakt z najlepszymi wytworami polskiej kultury.






Andrzej Kempa
President of the Federation of Poles in Austria

Poles as Ambassadors for Central European
Cooperation - can they help integrate
the nations in this part of Europe?

Poles are one of the largest diasporas in the world. Almost 20 million Poles live
outside their country. For instance, there are around 150,000 Poles currently li-
ving in Austria. Poles started emigrating to Austria in the 18th century after the
defeat of the Bar Confederation. Several other reasons influenced the wave of Po-
lish immigration to Austria. Firstly, there was The Austrian Partition, when Au-
stria acquired the lands of Galicia. Later on, the migration was affected by World
War I and II and, finally, by the introduction of martial law in Poland in the 1980s.

In the 90s, Poles were already the third largest group of minorities. Currently,
Polish immigrants in Austria are some kind of ambassadors of Central Europe-
an cooperation, which has considerable potential. They cultivate common values
and create a pluralistic society and constitute the basis for international dialogue
and collaboration.



Andrzej Kempa
Przewodniczacy Federacji Polakdw w Austrii

Polacy jako Ambasadorzy wspétpracy
srodkowoeuropejskiej — czy moga pomagac
w integracji narodéw w tej czesci Europy?

Szukajac odpowiedzi na pytanie, czy Polacy moga pomdc w integracji narodow
w $rodkowej czesci Europy i czy Polacy moga by¢ Ambasadorami wspoétpracy
srodkowoeuropejskiej, juz w pierwszej chwili zasuwa si¢ odpowiedz, ze TAK, i to
nie tylko ze wzgledu na nasze polozenie geopolityczne, na historig, na bogata we
wplywy zaréwno zachodnie, jak i wschodnie kulture, ale réwniez na ogromny po-
tencjal, jaki stanowig ludzie i nasze cechy narodowe — otwarto$¢, goscinno$¢ czy
tolerancyjnos¢. Ogromna role w historii naszego narodu odgrywala i do dzisiaj
odgrywa emigracja. Warto pamigtac, ze jesteSmy na $wiecie jedna z najwigkszych
diaspor, ktdra szacuje si¢ nawet na 20 milionéw oséb Zyjacych poza granicami
Polski.

Jednym z centralnych krajow srodkowoeuropejskich jest Austria, w ktorej
zyje okolo 150 tysiecy naszych rodakéw. Analiza tego $rodowiska, przypomnie-
nie poczatkéw migracji Polakow do tego kraju oraz okreslenie potencjatu, jakim
dysponuje Polonia, bedzie zapewne warto$ciowym uzupelnieniem i pomocg, aby
twierdzaco odpowiedzie¢ na wczesniej postawione pytania.

Pierwszg falg emigracyjna Polakdw na teren Austrii tworzy emigracja politycz-
na po klesce konfederacji barskiej (1768-1772), dlatego tez zyskala ona nazwe
emigracji barskiej. Nastepnie po pierwszym rozbiorze Polski wedlug szacunko-
wych danych wyemigrowalo kolejnych pareset osob. W trakcie rozbioréw i po
upadku panstwa polskiego emigracja, a w zasadzie na tamten czas migracja, byla
bardzo duza. Same tereny Galicji to okoto 78 tysiecy kilometréow kwadratowych,
na ktoérych zyto ponad 8 milionéw ludzi. Podréze ,,za chlebem” byly na porzadku
dziennym. Najbardziej znaczacy przyplyw Polakéw na tereny Austrii datujemy
na lata 30. XIX wieku. Wtedy to utworzyly sie duze skupiska naszych rodakéw
w takich miastach jak Wieden, Graz czy Leoben. W samym Wiedniu mieszka-
o wtedy okoto 2000 Polakéw. Dzigki ustawie z 1837 roku o stowarzyszaniu si¢
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zalozono pierwszg polska organizacje akademicka ,,Ognisko” (1864) i pierwsza
polska organizacje chrzescijanska ,Ojczyzna”. W nastepnych latach powstata
szkola polska (1884), Zwigzek Polakéw ,,Strzecha” (1894), Polskie Towarzystwo
Gimnastyczne ,,Sokot” (1896) i inne organizacje. W 1908 roku ze skladek pol-
skich fundatoréw, m.in. Floriana i Heleny Ziemiatkowskich, w trzeciej dzielnicy
Wiednia zostaje zakupiona kamienica, w ktérej utworzono ,,Dom Polski”. Pézniej
w ,,Domu Polskim” miescifa si¢ biblioteka, ,,Szkétka Polska” oraz siedziby orga-
nizacji ,Ojczyzna” i ,,Strzecha”. W latach 30. XX wieku na terenie Wiednia dzia-
tato juz kilkanascie organizacji, wszystkie skupione w ,,Zwigzku stowarzyszen
polskich”, a byly to m.in. ,,Ognisko’, ,,Sita’, ,,Ojczyzna’, ,,Przytulisko”, ,Naprzéd’,
»Strzecha’, ,O$wiata’, ,,Proletarjat”, ,Liga Kobiet”, ,Zwigzek Mlodziezy Polskiej”,
»Zwigzek emerytow’, ,,Opieka nad szkolnictwem” i inne.

Podczas pierwszej wojny swiatowej wyemigrowaly z Polski ponad 2 miliony
0s6b, z czego do krajéw monarchii habsburskiej udato si¢ 640 tysiecy, glownie
z Galicji i Bukowiny. Do samego Wiednia wyjechalo okoto 257 tysiecy oséb. Ko-
lejna duza fala emigracyjna to okres drugiej wojny swiatowej, kiedy wyjechaty lub
zostaly sita wywiezione z Polski ponad 2 miliony 800 tysiecy osob.

Po drugiej wojnie $wiatowej, w 1945 roku, wiezniowie pierwszego niemiec-
kiego obozu koncentracyjnego utworzonego poza granicami III Rzeszy w Mau-
thausen-Gusen, zaktadajg w Linz ,,Zwigzek Polakéw w Gornej Austrii”. W okresie
powojennym przebywalo na terenie Austrii miedzy 80 a 350 tysigcy 0sob polskie-
go pochodzenia. Liczba ta stale si¢ zmieniala ze wzgledu na bardzo duzg emigra-
cje ludnosci wewnatrz Europy i do Ameryki.

Na przetomie lat 70. i 80. XX wieku do Austrii naptyneta kolejna, 30-tysieczna
fala emigrantow z Polski. W wyniku tego wyodrebnia sig¢ silna i dos¢ jednorod-
na 40-tysieczna polska grupa etniczna. Wprowadzenie stanu wojennego w Pol-
sce (1981-1983) wywoluje fale emigracji politycznej, ktéra dociera réwniez do
Austrii. W okresie od 1981 do 1989 roku przyjechalo na teren Austrii 46 tysiecy
0s0b, co stanowito 7,6% catej emigracji politycznej z Polski. Wigkszo$¢ Polakow
traktowala Austrie jako kraj tranzytowy, dlatego z tej grupy pozostalo jedynie
7000 osdb, ktdre pozniej przyjety obywatelstwo austriackie.

Zmiany ustrojowe w Polsce doprowadzity do powstania nowej organizacji,
majacej by¢ odpowiedzig na potrzeby przybytych do Austrii Polakéw. Poniewaz
zdecydowana ich wiekszo$¢ zamieszkuje Wieden, dlatego tez tam zostala zareje-
strowana nowa organizacja o charakterze dachowym ,Wspdlnota Polskich Orga-
nizacji w Austrii - Forum Polonii”. Siedziba tej organizacji zostat ,,Dom Polski”
w trzeciej dzielnicy Wiednia przy ulicy Boerhaavegasse 25, ktéry obecnie jest
siedziba Polskiej Akademii Nauk - Stacji Naukowej w Wiedniu. W tym miejscu
warto przypomnie¢, ze ,,Dom Polski” zostal odebrany Polakom po przylaczeniu
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Austrii do Rzeszy. Po zakonczeniu II wojny §wiatowej budynek ten zwrécono.
Niestety, w polowie lat 80. zostal on przekazany nowo powstalej placowce PAN-u
w Wiedniu. Mimo tego Zwigzek Polakéw ,,Strzecha” wraz z bogata biblioteka
utrzymuje swojg historyczna siedzibe w tym budynku, podobnie jak inne organi-
zacje, takie jak Polskie Towarzystwo ,,Sokdt”, Klub Sierpien ’80, Polskie Stowarzy-
szenie Sportowe czy wczedniej wspomniane Forum Polonii.

W latach 90. polscy emigranci stanowili na terenie Austrii trzecia co do wiel-
kosci grupe obcokrajowcow. Wyprzedzaja nas tylko emigranci z panstw bytej Ju-
gostawii i Turcji. Polska grupa naplywowa jest bardzo charakterystyczna. Byty
to osoby przed czterdziestym rokiem zycia, przy czym 49% miato wyksztalcenie
$rednie, 11% - wyksztalcenie wyzsze, a az 26% pracowalo w szkolnictwie, ad-
ministracji panstwowej lub stuzbie zdrowia. Jedynie 8,7% z nich postugiwato sie
jezykiem niemieckim. Ciekawostka jest rowniez fakt, ze osoby z Polski z wyz-
szym wyksztalceniem stanowity 11% ogétu emigrantéw, przy czym odsetek osob
z wyzszym wyksztalceniem w spoleczenstwie polskim wynosit 6,5%. Polska gru-
pa etniczna stanowila wowczas 3,5% ludnosci Austrii, z czego jedynie 65% mia-
to legalne zatrudnienie. Na szczgscie z roku na rok liczba oséb zatrudnionych
legalnie wzrasta. Na przyklad w 2008 roku tylko w samym Wiedniu pracowato
legalnie ponad 21 tysiecy Polakow.

Ostatnig fale emigrantéw z naszego kraju datujemy od 2004 roku - jest to tzw.
emigracja poakcesyjna. W ciagu 10 lat po wstapieniu Polski do Unii Europejskiej
do Austrii przyjechalo ponad 23 tysigce Polakéw. Charakterystyczne dla tej gru-
py emigracyjnej jest to, ze Polacy rzadziej wystepuja o obywatelstwo austriackie.
W roku 2004 przyjeto je 774 Polakéw. Kilka lat pozniej, w 2011 roku, bylo to je-
dynie 91 oséb. Tendencja ta od kilku lat pozostaje na tym samym poziomie. Ge-
neralnie mozemy powiedzie¢, ze po ostatniej fali migracji poakcesyjnej sytuacja
naszych rodakéw wyraznie si¢ ustabilizowala. Co ciekawe, okoto 8-10 tysigcy Po-
lakéw co tydzien wyjezdza do kraju, a okoto 50% Polakéw pracuje na budowach.
Szacuje sig, ze sezonowo pracuje w Austrii okoto 50 tysiecy osob, z czego 31 tysigcy
to kobiety. Ta ostatnia fala emigracji przyniosta tez nowe oczekiwania w stosunku
do struktur organizacji polonijnych. W wyniku tego zostata zalozona nowa orga-
nizacja dachowa ,,Federacja Polakéw w Austrii”. Skupia ona organizacje, dziataczy
niezaleznych i $rodowiska, ktorych gléwnym celem jest pielegnacja tozsamosci
i kultury narodowej oraz propagowanie wartosci chrzescijanskich i patriotycz-
nych. Federacja powstala z ruchu spotecznego, umozliwiajacego dyskusje nad pro-
blemami polskich emigrantéw w Austrii i na calym $wiecie. Duzy nacisk kladzie
na odbudowe aktywnego $rodowiska Polonii austriackiej oraz jej wizerunku.

Na terenie calej Austrii mieszka obecnie 63 429 obywateli polskich oraz 59 753
obywateli austriackich, ktérzy podaja swoja narodowos¢ jako polska. Obywatele
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ci wraz z osobami, ktére s3 zameldowane czasowo, pracownikami sezonowymi
i osobami, ktére w sposdb wahadtowy poruszaja si¢ miedzy Polska a Austria, two-
rzg grupe, ktora w szerokim rozumieniu okreslamy wspoélczesng Polonia.

Wielko$¢ Polonii w Austrii szacujemy wiec na 130-190 tysigcy osob. Jesli cho-
dzi o skale zatrudnienia, to jesteSmy piata grupa obcokrajowcow stanowiagca 10%
udziatu w rynku pracy. W samej stolicy Austrii jeste$my (po Niemcach) druga co
do wielkosci grupa obywateli z krajow UE.

Zestawienie historii emigracji Polakéw do Austrii i analizy wspdtczesnej Po-
lonii w tym panstwie pokazuje, ze Polacy nie tylko moga pomaga¢ w integracji
narodow $rodkowej Europy, lecz takze stanowig jej integralng czes¢. Przyklad
Polonii austriackiej i jej historii wymownie obrazuje, jak blisko jestesmy ze soba
zwigzani w $rodkowej Europie. Moja wieloletnia wi¢Z z tym $rodowiskiem, a tak-
ze wspolpraca z Polakami z Czech, Stowacji, Wegier, Motdawii, Ukrainy, Biato-
rusi, Litwy i Lotwy wskazuje na wielki potencjal, jakim dysponujemy. Warto to
wykorzystaé, nie tylko po to, aby pielegnowac wspélne wartosci, ale tez tworzy¢
nowe, pluralistyczne spoleczenstwo $rodkowoeuropejskie, w ktérym idee wol-
nosci, réownosci i samostanowienia stanowia baze dialogu i wspdtpracy miedzy-
narodowej. Kraje Europy Srodkowej byly wyjatkowo mocno dotkniete wojnami
XX wieku i komunistycznym totalitaryzmem, a Polska i Polacy odczuli to w swo-
jej historii szczegdlnie silnie. Rozpoczynajac dzialania od obszaru kultury, sztuki,
pielegnacji dziedzictwa narodowego i historii az po sport, turystyke i szeroko ro-
zumiane projekty ekonomiczne, mamy prawo i obowiazek przyja¢ na siebie role
Ambasadora wspolpracy srodkowoeuropejskiej, gdyz w kazdym z tych obszarow,
ktére wymienilem, dialog srodkowoeuropejski daje gwarancje wartosciowego
rozwoju zaréwno dla wspolczesnej, jak i dla przesziej Europy.
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Together we can make a better future

The nations of the Three Seas share a common history. However, quite often,
this history was highly complicated and left a lot of unsolved problems. Some of
these problems are being solved, and others are still neglected. For Poland, such
a problem is strained relations between Poland and Lithuania because of their
shared history. All parties would benefit from solving these problems effective-
ly. The Three Seas Initiative may be an opportunity to solve disagreements and
a chance to reach the level of countries considered as world powers. Each mem-
ber of the Three Seas Initiative has something that could be used in synergy with
other group members to build its own prosperous future.
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Razem stac nas na przysztosc

»1réjmorze to 150 milionéw potencjalnych klientéw” - taka mysl wyrazita prezy-
dent Estonii, Kersti Kaljulaid, w 2017 roku podczas pierwszego szczytu Inicjatywy
Tréjmorza w Warszawie, ktéremu towarzyszyta wizyta prezydenta USA, Donalda
Trumpa. Gdyby traktowac inicjatywe w kategoriach wylacznie uzytecznosci ekono-
micznej, juz tu mozna by zakonczy¢ ten wywod. Ale Kersti Kaljulaid méwila dalej.

Jedna z definicji Europy Srodkowej méwi, ze obejmuje ona wszystkie te kraje,
gdzie ludzie obrazajg si¢ za nazwanie ich Europa Wschodnia. ,,Ucieczka” panstw
battyckich (czgsto wcigz obrazliwie dla nich nazywanych ,,pribaltyky” — wyobraz-
my sobie, jak bysmy sie czuli, gdyby Polske zagraniczni dziennikarze, w dobrej
wierze, nazywali ,,prywidlanskim krajem”) z Europy Wschodniej znalazta swoje
ujscie kilka lat temu, kiedy ONZ zaliczyta je do makroregionu Europy Péinocne;j.
Trudno jednak uciec od tysigca lat historii i geografii. Jako przeciwwage dla bar-
dzo zle kojarzacej si¢ Europy Wschodniej zaproponowano okreslenie ,,Europa
Srodkowo-Wschodnia” Juz przed druga wojng $wiatowg w $rodowisku wilen-
skiego Instytutu Naukowo-Badawczego Europy Wschodniej, czyli pierwszej na
$wiecie szkoly sowietologicznej, uzywano takze terminu ,,Europa Srodkowow-
schodnia’, niejako podkreslajac w ten sposdb spdjnos¢ regionu. Obszar ten, tak
okreslany historycznie, obecnie pokrywa si¢ z panstwami tworzacymi Inicjatywe
Tréjmorza oraz wymienianymi jako kraje Migdzymorza.

Miedzy krajami i narodami regionu istnieje bez watpienia wspdlna historia.
Niekoniecznie samej owocnej wspélpracy - notowano bowiem takze okresy
wrogos$ci badz izolacji. Niezmiennie jednak i diugoterminowo méwi¢ mozna
o wspolnocie losow. Jest to odzwierciedlenie w skali kontynentalnej tozsamosci
polskiej — wszak nie stanowi o nas jako o narodzie jednolity etos czy krew, lecz
jeste$my wlasnie wspdlnota woli i loséw.

Losy Polakéw, zyjacych poza granicami Polski w Europie Srodkowowschod-
niej, s3 we wszystkich krajach okupowanych wczesniej przez Rosje podobne.
Wszedzie Polacy stanowig ludno$¢ rdzenng tych terenéw, stad czasami wyra-
zana nieche¢ do bycia okreslanymi mianem ,,Polonii” - stowem kojarzacym sie
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z emigracjg z Polski. Do potowy XIX wieku ludno$é polska w Europie Srodko-
wowschodniej stanowila jako$ciowa i iloSciowa obecnos¢, tworzacg i ksztal-
tujaca dzieje tych terendéw. Powstanie przemystu naftowego w Baku i kopalni
w Donbasie oraz wspoltworzenie uczelni w Kijowie, a takze tworzenie korpo-
racji akademickich w Dorpacie (ob. Tartu, Estonia) i Rydze (Lotwa), ostatecznie
ksztaltowanie sie dzisiejszej, zrozumiatej dla wspdtczesnych, tozsamosci polskiej
w Wilnie - to s3 epizody istotne dla catego narodu polskiego, ktére dzi$ znaja
nieliczni, a takie przyklady mozna by wymienia¢ godzinami. Réwnoczesnie re-
wolucja bolszewicka w Rosji i kolektywizacja, Wielki Gtod, ludobdjstwo Pola-
kow w 1937 roku (rozkaz nr 00485 Nikotaja Jezowa), ludobdjstwo na Wolyniu
i powojenne wysiedlenia - kazde z tych wydarzen odpychalo zywiol polski na
zachod, a jego miejsce zajmowal Zywiol rosyjski. Dlatego obecnie za wschodni-
mi granicami Polski Polacy - na tych obszarach, na ktérych udato si¢ zachowa¢
zwarte tereny przez nich zamieszkiwane — s3 w poréwnaniu z sytuacjg sprzed stu
lat w polozeniu o tyle trudniejszym, ze zostali pozbawieni sprawczosci, aby méc
nie tylko trwag, ale takze si¢ rozwija¢. Wplyw na to ma grabiez przez rosyjskiego
okupanta dobr materialnych i trudnosci z ich odbudowaniem w przestrzeni spo-
tecznej, jakie zapanowaly po rozkladzie ZSRS, ale takze jest konsekwencja wy-
niszczenia warstw przywodczych oraz selekcji negatywnej, ktore mialy miejsce
pod okupacja. Nakladaja sie na to niekorzystne tendencje demograficzne oraz
liczne problemy natury prawnej w krajach zamieszkania, utrudniajace zachowy-
wanie polskiego jezyka oraz kultury. W przypadku Litwy mowa tu o znieksztal-
caniu nazwisk w dokumentach (wprowadzony wraz z okupacja Litwy przez Rosje
w 1940 roku tzw. ,,zapis fonetyczny”, majacy na celu kompatybilno$¢ z cyrylica),
braku ustawowo zagwarantowanego prawa do uzywania jezyka polskiego w urze-
dach na terenach zwarcie zamieszkiwanych przez Polakéw, zagrozonym naucza-
niu w jezyku polskim w polskich szkotach, braku panstwowego finansowania dla
medidw i organizacji polskich itd. Tutaj zaznaczy¢ nalezy - z duma, nie preten-
sja — ze w przypadku mniejszosci litewskiej w Polsce problemy te zostaly rozwia-
zane korzystnie dla Litwindw.

W relacjach dwustronnych problemy Polakéw na Litwie byly niezmiennie
zamiatane pod dywan w imi¢ doktrynersko traktowanego ,,strategicznego part-
nerstwa’, co w ostatecznosci nie doprowadzito do zbudowania trwale dobrych
relacji Polski i Litwy, wrecz odwrotnie - do ich zamrozenia, skutkujac zarazem
spadkiem zaufania polskiej mniejszo$ci wobec panstwa polskiego. Prézno szuka¢
w Europie Srodkowowschodniej geopolitycznych beneficjentow takiego stanu
rzeczy. Natomiast na rozwiazaniu zastarzatych probleméw polskich mniejszosci
w poszczegolnych krajach korzysta¢ moga dtugoterminowo wszyscy zaintereso-
wani - zaréwno Polacy w nich zyjacy, mogacy bez przeszkdod kultywowac i rozwi-
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ja¢ swoja kulture oraz instytucje, jak i ich kraje zamieszkania, zapewniajace sobie
w ten sposdb sympati¢ szanowanych obywateli narodowosci polskiej. Na tym za$
podwdjnie korzystataby Polska - likwidujac przeszkody w budowaniu dobrych
relacji z panstwami regionu oraz majac w nich goracych oredownikéw, gdyz
w zadnym kraju nie ma mieszkancéw bardziej zainteresowanych jego dobrymi
relacjami z Polska niz zyjacy tam Polacy. Zaniechanie rozwigzania tych proble-
mow bedzie wszelkie proby wspolpracy dlugoterminowo niweczy¢, rzucajac na
nie cien nieufnosci, ktéra bedzie nieustannie rozgrywana przez sily zewnetrzne.

Integracja regionu lezy takze w zywotnym interesie Polakéw zyjacych w jego
poszczegolnych panstwach. Wiele granic zostalo wytyczonych w taki sposéb, ze
porozdzielano rodziny, ludnos$¢ zas nierzadko oddzielono od waznych dla niej
instytucji. Glo$nym na Litwie przykladem sa Narwiliszki, w ktérych przy zamku
stoi koscidl po stronie litewskiej, ale jego parafianie mieszkaja w wiekszosci po
biatoruskiej stronie granicy. A przeciez za czasdéw ostatniej rosyjskiej okupacji
Polacy ze Lwowa jezdzili na studia do Wilna, gdyz byta tu geograficznie najblizsza
dostepna im uczelnia ze studiami polonistycznymi. W ramach Inicjatywy Tréj-
morza Polacy zyjacy w poszczegdlnych krajach moga zyska¢ dostep do najlep-
szych instytucji polskich i w Polsce.

Wspomniane we wstepie 150 milionéw potencjalnych klientéw to nie tylko
rynek dajacy wigkszy potencjal zysku niz jego sktadowe osobno i oferujacy gle-
bi¢ stanowiacg bezpieczne zaplecze dla rozwijania globalnych marek. To takze
potencjal demograficzny, poréwnywalny ze §wiatowymi mocarstwami, a zara-
zem gospodarka o produkcie krajowym brutto zblizonym do niemieckiego. Jest
to takze bardzo czgsto pomijany potencjal wspolpracy w wymianie doswiadczen
instytucjonalnych - a te mamy w regionie zréznicowane, mimo iz potencjat ten
nadal nie jest wykorzystywany ani zbyt szeroko promowany. Na przyklad Lotwa
dysponuje przemyslem farmaceutycznym z silnym zapleczem badawczym: mel-
donium, za ktérego stosowanie rosyjscy sportowcy zostali wyrzuceni z igrzysk
olimpijskich, to wlasnie totewski srodek na leczenie niewydolnosci serca. Litwa
jest $wiatowym liderem technologii laserowych, ma tez dzigki temu najszybszy
Internet. Ukraina ma biura konstrukcyjne ciezkiego sprzetu wojskowego, prze-
myst lotniczy oraz mozliwo$¢ szerokiego testowania zastosowan nowoczesnego
uzbrojenia. Polska informatyka i robotyka sg chwalone na calym $wiecie, osiaga
sie przelomy w technologiach materialowych. W kazdym kraju regionu mozna
wymieni¢ branze, ktdre znajduja sie w Swiatowej czotéwce, a ktore moglyby zna-
czgco skorzysta¢ na synergiach - pod warunkiem, ze gwarantowanych i przede
wszystkim chronionych przez rzady panstw. Geopolityka regionu miedzy Niem-
cami i Rosjg potrafi by¢ bezlitosna — ale razem sta¢ nas, by wyj$¢ naprzeciw przy-
szto$ci na swoich warunkach.
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Activities of the Association of Polish Teachers
in the Czech Republic

The Society of Polish Teachers is an independent organisation of teachers func-
tioning in the Czech Republic. It comprises almost 350 teachers and 100 pen-
sioners. This organisation cooperates with local and state authorities in matters
relating to education. The organisation tries to consider the characteristic nation-
al features in minority education. Moreover, the Society organises regular trips
for Polish students from Zaolzie and is responsible for arranging the Bowling
sports event. One of the last initiatives undertaken by the organisation was the
project “Warsaw for leaders” It allowed Polish students from the Czech Republic
to visit Warsaw and participate in a city game. However, the pandemic situation
had a negative impact on the activity of the organisation.
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Dziatalnos¢ Towarzystwa Nauczycieli Polskich
w Republice Czeskiej

Aby przyblizy¢ Panstwu dzialalno$¢ naszej organizacji, nalezy rozpocza¢ od
przytoczenia wstepu ostatniej publikacji TNP - Tu bylismy, tu jestesmy: ,Rok
2021 to dla Towarzystwa Nauczycieli Polskich w Republice Czeskiej rok jubile-
uszowy, bowiem przed stu laty, 23 kwietnia 1921 roku, ukonstytuowato si¢ To-
warzystwo, ktdre dziala, z przerwami, do dzis. »Spoleczenstwo, ktére ma szkoty,
ma réwniez przysztosé« — to cytat Z dziejow szkolnictwa polskiego na Zaolziu
(1998 r.) dra Jézeta Macury. Czasy sie zmieniaja, lecz jedno jest pewne — Polacy
beda na tej ziemi tak diugo, dopoki beda mogli wysyta¢ dzieci do swoich szkot™
Towarzystwo Nauczycieli Polskich w Republice Czeskiej jest dobrowolna, samo-
rzadna, niezalezng organizacjg nauczycieli, pracownikow oswiaty i wychowania
oraz studentéw kierunkéw pedagogicznych i emerytéw zwigzanych z dziatalno-
$cig pedagogiczng i oswiatows, posiadajacych narodowos¢ polska i dziatajacych
na terenie Republiki Czeskiej. Obecnie zrzesza blisko 350 nauczycieli oraz okoto
100 emerytow.

Rozwijamy dziatalno$¢ zmierzajaca do podniesienia rangi spolecznej nauczy-
ciela, jesteSmy rzecznikiem jego intereséw i bronimy jego praw. W sprawach
dotyczacych szkolnictwa polskiego w Republice Czeskiej jestesmy partnerem
dla organéw panstwowych i samorzadowych oraz dla organizacji. Dazymy do
uwzglednienia specyfiki narodowosciowej w kierowaniu polskim szkolnictwem
mniejszosciowym. Czynimy starania w celu aktywnego wspdtuczestnictwa przy
opracowywaniu koncepcji szkolnictwa, programéw nauczania oraz podreczni-
kow dla placowek szkolnych z polskim jezykiem nauczania. Prowadzimy dziafal-
nos¢ spolecznoo$wiatowa i popularnonaukows. Wspélpracujemy z instytucjami
i organizacjami w Republice Czeskiej i w Rzeczypospolitej Polskiej, ktore moga
pomoc w spelnieniu zadan i celéw naszego Towarzystwa.
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Priorytety

TNP

Wspiera Dba

];omowky‘:;':::'z:;:‘;, o przestrzeganie praw oraz
i kompetenciji zawodowych zapewnienie sprzyjajqgcych
b warunkéw w polskich

nauczycieli w RC poprzez

réznorodne dziakania. \\
0 NAUCZYCIELI POLS
NSTW KICH w Re

TOWARE

szkolach w RC.

Organizuje
WYiuzdvgedukucyin! oraz K N Reprezentuie
imprezy kulturalno-towarzyskie interesy nauczycieli
dla uczniéw i nauczycieli polskich szkét w RC.

polskich szkét w RC.
Buduje Integruje

prestiz polskiego szkolnictwa $rodowisko polskich
mniejszosciowego w RC. nauczycieli w RC.

Dziatalno$cia TNP w jej najwazniejszych zadaniach kieruje wybierany co czte-
ry lata przez wszystkich cztonkéw zarzad, ktérego ostatnimi wyzwaniami byly:
1. Zmiana logo organizacji.
2. Opracowanie priorytetow, ktore okreslaltyby zadania oraz cele.
3. Zmiana strony internetowej, ktéra z powodow techniczno-informatycznych
przestala dziata¢ prawidfowo i wymagata natychmiastowej naprawy.

Na pierwszy plan wysunelo si¢ logo. Konsultacje w tej sprawie trwaly dos¢
dlugo, ale w ciggu roku dobiegly konca i oficjalnie w pazdzierniku 2017 roku
TNP otrzymato swoje nowe logo. Jednoczesnie trwaly intensywne prace nad
okresleniem priorytetow, co rowniez wymagalo wiele wysitkow, czasu i konsulta-
cji. Finalnie opracowano liste szesciu gléwnych celéw, ktérymi zajmuje si¢ TNP.
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W pazdzierniku 2017 roku odbylo sie jesienne spotkanie towarzyskie czlon-
kéw TNP z okazji Dnia Edukacji Narodowej, obchodzonego w tym czasie w Pol-
sce. Towarzystwo Nauczycieli Polskich w Republice Czeskiej corocznie podejmuje
sie realizacji projektéw wspolfinansowanych gléwnie przez Stowarzyszenie
~Wspolnota Polska’, jak rowniez lokalny Fundusz Rozwoju Zaolzia. Projekty TNP
opracowane w 2017 roku zaowocowaly wieloma wycieczkami edukacyjnymi dla
uczniéw z calego Zaolzia w 2018 roku. Sg to cyklicznie organizowane wycieczki,
znane jako: ,,Poznajemy Polske przez edukacje i zabawe’, ,,Poznaj swoja ojczyzne’,
~Warszawa dla lider6w”. Przez ostatnie cztery lata odbyly si¢ kolejne edycje wyzej
wymienionych projektéw. Sa one zawsze bardzo entuzjastycznie przyjmowane
przez wszystkie zaolzianskie szkoly, ktére wykorzystuja pozyskane srodki na wy-
cieczki edukacyjne, odbywajace si¢ na terenie catej Polski.

Od stycznia 2018 roku trwaly réwniez prace nad organizacja dnia nauczyciela.
Tym razem swoja obecnoscig zaszczycit nas Przemystaw Branny - aktor i piosen-
karz pochodzacy z Czeskiego Cieszyna. Spotkanie odbylo si¢ 10 kwietnia, trady-
cyjnie juz w Osrodku Kultury ,,Strzelnica”.

Oproécz ponad 150 pedagogdw zrzeszonych w TNP, zaproszenie przyjeli row-
niez:
konsul RP w Ostrawie — pan Janusz Bilski,
asystent wojewody - pan Stanistaw Folwarczny,
prezes PZKO - pani Helena Legowicz,
prezes ZG Macierzy Szkolnej w Republice Czeskiej — pan Tadeusz Smugala,
dyrektor Centrum Pedagogicznego — pani Marta Kmet,
zastepca dyrektora regionalnego inspektoratu CSI - pan Kazimierz Worek.

Coroczne spotkania to uklon w stron¢ pedagogéw oraz podzigkowanie za ich
prace. Czes¢ z nich zostala wyrézniona za zastugi w sposob szczegélny, otrzymu-
jac Dyplom Honorowy Towarzystwa Nauczycieli Polskich w Republice Czeskiej.

Kolejna, corocznie organizowang impreza, jest bowling. To okazja nie tylko
do towarzyskiego spotkania, lecz takze do sportowego wspoétzawodnictwa. Fre-
kwencja w 2018 roku byla bardzo obiecujaca, bawilo si¢ ponad 50 cztonkéw TNP
z nieomal wszystkich zaolzianskich placowek.

W czerwcu 2019 roku odbyt sie VII Swiatowy Zjazd Nauczycieli Polonijnych
w Toruniu. Uroczysta inauguracja miala miejsce w staromiejskim ratuszu. Wzig-
li w nim udziat przybyli na zjazd nauczyciele szkoét polskich i polonijnych oraz
doradcy Lokalnych Osrodkéw Metodycznych z 28 krajow. TNP oraz Zaolzie
reprezentowali pani Barbara Kubiczek (TNP oraz Centrum Pedagogiczne dla
Polskiego Szkolnictwa Narodowosciowego w Czeskim Cieszynie), pani Barbara
Smugala oraz Krzysztof Kosmala.
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Od 18 do 20 wrzesnia 2019 roku realizowany byt projekt przygotowany przez
TNP ,Warszawa dla lideréw 2019”. Wybrani przez szkoly uczniowie zwiedzali
Warszawe. Pierwszego oraz drugiego dnia 40 uczniéw z 10 szkét zobaczylo La-
zienki Krolewskie, Zamek, Stadion Narodowy, Muzeum Powstania Warszawskie-
go oraz Centrum Nauki Kopernik. Natomiast trzeci dzien to zabawa miejska,
czyli gra polaczona ze zwiedzaniem calego miasta. Uczniowie podzieleni na czte-
ry grupy wykonywali zadania z mapa. Caly projekt zostal sfinansowany ze $rod-
kéw ,Wspolnoty Polskiej” oraz Funduszu Rozwoju Zaolzia.

Ostatnie dwa lata byty wyjatkowe pod wieloma wzgledami, lecz niestety wy-
warly one réowniez negatywny wplyw na dzialalno$¢ Towarzystwa Nauczycieli
Polskich w Republice Czeskiej. Wraz z powrotem tak dtugo wyczekiwanej nor-
malno$ci w zyciu spotecznym i kulturalnym dalej bedziemy wszyscy w TNP
dumnymi ambasadorami polskosci na Zaolziu.

Inicjatywy, takie jak Polonijne Forum Srodkowoeuropejskie, moga jedynie
pomoéc wszystkim Polkom i Polakom mieszkajacym poza granicami Rzeczy-
pospolitej. Praca pro publico bono - ,,dla dobra publicznego” — daje naprawde wy-
mierne efekty. Rado$¢ naszych wychowankéw podczas wyjazdéw edukacyjnych
jest tego najlepszym dowodem!
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Beata Czapliriska
Director of the Polish-Lithuanian Chamber of Commerce

Polish business in the Republic of Lithuania

Poland and Lithuania share a rather complicated joint history. Nevertheless, cur-
rently, they cooperate on different levels. For Lithuania, Poland is the largest for-
eign market, while for Poland, Lithuania is a window to the Baltic States as well
as to Belarus and Russia. Poles living in Lithuania often know several languages
(apart from Polish and Lithuanian), which is why they are perceived as valuable
employees and entrepreneurs. The Polish-Lithuanian Chamber of Commerce,
operating since 2015, serves as a bridge connecting businesses and natural per-
sons that work in the area of Polish-Lithuanian economic cooperation. Every year
the Polish-Lithuanian Chamber of Commerce, in collaboration with the Embassy
of the Republic of Poland in Lithuania, organizes the “Polish Business Awards”
During this event, companies actively operating in the area of Polish-Lithuanian
economic cooperation are being awarded.

Additionally, Poland and Lithuania closely cooperate within the North Atlan-
tic Alliance and the European Union. Together they implement transport pro-
jects such as Via Baltica, Via Carpatia and Rail Baltica. Furthermore, cooperation
in the Security sphere between the police and the combat plays an essential role
in the collaboration between the two countries.



Beata Czapliniska
Dyrektor Polsko-Litewskiej 1zby Handlowej

Biznes polonijny w Republice Litewskiej

Polska i Litwa, jako panstwa nie tylko ze sobg sasiadujace, lecz takze majace
wielowiekowg wspdlng przeszto$é, sg skazane na wspotprace, przede wszystkim
biznesowa. Polska staje si¢ dla wiekszosci przedsiebiorcow litewskich pierwszym
rynkiem zagranicznym, natomiast Litwa dla biznesu polskiego jest swoistym
oknem na kraje baltyckie, a czgsto takze na Biatorus czy Rosje.

Piszac na temat ,,biznesu polonijnego’, nie sposéb pomina¢ faktu, ze Polacy
na Litwie nie s3 Polonia w $cistym tego stowa znaczeniu, gdyz s3 autochtoniczny-
mi mieszkancami tego kraju i znikad tu nie przybyli. Od wiekéw zamieszkiwali
na Litwie, gtéwnie na Wilenszczyznie i Kowienszczyznie. W konsekwencji wy-
darzen okresu miedzywojennego, gdy Wilno stato sie ,,Litwg Srodkowq”, a na-
stepnie zostalo przylaczone do Polski, Litwini w Kownie swa uraze¢ skierowali na
mieszkajacych tam Polakéw: zamykajac polskie szkoty, likwidujac msze $wigte
w jezyku polskim, prowadzac inne intensywne dzialania majace na celu likwi-
dacje wszystkiego, co polskie. W konsekwencji tych dzialan na Kowienszczyznie
zostata znikoma liczba Polakéw. Zupelnie inaczej przedstawia si¢ obecna sytuacja
na Wilenszczyznie. W samej stolicy Litwy polska mniejszo§¢ narodowa stanowi
19% mieszkancow, w rejonie wilenskim liczba ta siega 60%, a w solecznickim —
nawet 80%.

Obecnie Polacy na Litwie maja dosy¢ mocna pozycje w zyciu politycznym,
spotecznym i gospodarczym tego panstwa. Maja parti¢ polityczng (Akcja Wybor-
cza Polakéw na Litwie — Zwigzek Chrzescijanskich Rodzin), biorg aktywny udziat
w polityce panistwa, wystepujac z ramienia innych, litewskich partii, zajmuja wy-
sokie stanowiska panstwowe — ministréw, doradcéw prezydenta, premiera czy
przewodniczacej Sejmu. Polacy majg swoich przedstawicieli w parlamencie i kil-
ku samorzadach, sa wiekszoscia rzadzaca w rejonach wileniskim i solecznickim.
Mniejszo$¢ polska prowadzi aktywne zycie spoleczne, dziala w ponad 30 r6znych
organizacjach spolecznych, zrzeszajacych m.in. nauczycieli, studentéw, medy-
kéw, prawnikéw i przedstawicieli innych zawoddéw. Dzialajg dwa teatry polskie
i mndstwo zespoldw artystycznych.
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Do zachowania i rozwoju jezyka polskiego na Litwie niewatpliwie przyczynia-
ja sie gtéwnie liczne polskie szkoly, w ktérych mozna pobiera¢ nauke od pierw-
szej klasy do matury. Dzialajg nieprzerwanie od lat 50. ubieglego stulecia i tworza
mocny trzon w dziele zachowania i rozwoju polskosci. Absolwenci polskich szkot
bez problemu kontynuujg nauke na uczelniach wyzszych Litwy, Polski i innych
panstw. W 2007 roku w Wilnie swa dzialalno$¢ rozpoczeta Filia Uniwersytetu
w Biatymstoku - Wydzial Ekonomiczno-Informatyczny. Byta to pierwsza filia
uczelni zagranicznej na Litwie, a jej zaloZenie mozna uznac za wielki sukces rzg-
dow Polski i Litwy w kwestii rozwigzania potrzeb mniejszosci narodowych, gdyz
powolanie wyzszej uczelni ksztalcacej mlodziez w jezyku ojczystym bylo jednym
z wazniejszych postulatow Polakéw mieszkajacych na Litwie. Co roku ponad stu
absolwentéw szkot polskich na Litwie podejmuje studia na kierunkach: ekono-
mia I i IT stopnia, informatyka oraz europeistyka.

Mlodzi Polacy na Litwie s3 cenionymi pracownikami, miedzy innymi ze
wzgledu na znajomos¢ jezykow obcych. Oprocz ojczystego polskiego znajg jezyk
panstwowy - litewski, ze wzgledu na do$¢ rozpowszechniong i atrakcyjna ofer-
te mediow rosyjskich swobodnie postuguja si¢ jezykiem rosyjskim i oczywiscie
znajg jeden z jezykow Europy Zachodniej — najczesciej angielski lub niemiecki.
Litwa jest oceniana przez ekspertéw zagranicznych jako kraj bardzo atrakcyjny
m.in. z powodu mozliwosci znalezienia wysokiej klasy ekspertow i specjalistow
w réznych dziedzinach.

Wisrdéd Polakéw na Litwie jest bardzo wielu przedsiebiorcow dziatajacych
w branzy technologii informacyjnych, handlu, produkcji, ustug i ksiggowosci.
Czesto takze prowadzg przedstawicielstwa polskich firm na Litwie. Cze$¢ przed-
siebiorcow narodowosci polskiej na Litwie jest zrzeszona w Forum Przedsigbior-
czodci Polskiej ,,Korona”, ktére powstato pod koniec 2011 roku. Organizacja ta
wspomaga interesy gospodarcze cztonkéw stowarzyszenia poprzez wymiane in-
formacji, kontakty personalne, poszukiwanie wspdlnych celéw oraz zaciesnianie
wspOlpracy.

Mostem laczacym biznesy Polski i Litwy jest dzialajaca od 2015 roku Polsko-
-Litewska Izba Handlowa. Jest to ekskluzywna grupa firm i oséb fizycznych pro-
wadzacych dziatalno$¢ w obszarze polsko-litewskiej wspdtpracy gospodarczej.
Dla swoich czlonkéw izba gromadzi informacje o mozliwosciach biznesowych
w obu krajach, buduje relacje z osobami kreujacymi zycie gospodarcze, organi-
zuje liczne konferencje, fora, wydarzenia networkingowe, biznes miksery, a takze
szkolenia z zakresu przedsigbiorczosci dla miodych Polakéw na Litwie.

Izba angazuje si¢ tez w tworzenie pozytywnego klimatu dla polsko-litewskich
przedsiewzig¢ gospodarczych oraz organizowanie dynamicznej wymiany han-
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dlowej miedzy oboma krajami i naptywu inwestycji oraz znoszenie barier dla
wspolpracy firm w Polsce i na Litwie.

Waznym corocznym wydarzeniem w $wiecie biznesu jest ,Polish Business
Awards”, impreza organizowana przez Ambasade RP na Litwie wspolnie z Polsko-
-Litewska Izba Handlowa. W obecnosci grona politykéw, dyplomatow i przedsie-
biorcéw s nagradzane firmy, ktére rozpoczely dziatalnos$¢ lub dokonaly znacza-
cych inwestycji w panstwie sasiadujacym.

W ostatnich latach nagrody przyznano miedzy innymi:

® litewskiej firmie ,,Maxima grupé”, ktora podpisala umowe inwestycyjna
i objela 100% udzialéw spétki Emperia Holding, przejmujac kontrole nad
polska siecig sklepow ,,Stokrotka” (410 sklepéw w catym kraju). Calkowita
kwota inwestycji osiagneta okoto 283 mln euro;

B Solaris Bus & Coach S.A. za podpisanie umowy z samorzadowa spotka
Vilniaus viegasis transportas (VTT) na dostawe 150 autobuséw Urbino no-
wej generacji. Byl to najwiekszy kontrakt na jednorazowa dostawe auto-
buséw na Litwie od 1990 roku - opiewal na kwote 40 mln euro. Ponadto
Solaris Bus & Coach podpisal umowe z UAB Kauno Autobusai na dostawe
85 trolejbuséw Solaris Trollino 12 na faczng kwote prawie 30 mln euro.

Ponadto jako ,Litewska inwestycja roku 2019” zostaly wyrdznione dwie
spotki: Ignitis Group oraz Modus Group. Ignitis Group otrzymala statuetke za
nabycie i rozw6j projektu farmy wiatrowej Pomerania o mocy 94 megawatow,
jednej z najwiekszych nowych ladowych farm wiatrowych w Polsce. Na inwesty-
cj¢ oraz rozwdj projektu spotka przeznaczyta taczng kwote 127 milionéw euro.
Firma Modus Group aktywnie inwestuje w sektor energii odnawialnej w Polsce
i jest jednym z najwiekszych deweloperéw energii stonecznej na rynku. W latach
2018-2019 grupa zainwestowata w Polsce ponad 60 milionéw euro, planuje takze
budowe w Polsce pieciu biogazowni o facznej mocy 5 megawatow.

Dwie spotki — Izostal S.A. oraz Girteka Logistics — zostaly wyréznione jako
debiut roku. W lipcu 2019 roku Izostal zawarl umowe na dostawy izolowanych
rur stalowych DN700 dla zadania inwestycyjnego realizowanego przez AB Am-
ber Grid - budowy gazowego polaczenia mig¢dzysystemowego Polska — Litwa
o dlugosci 170 km na terytorium Litwy. Warto$¢ kontraktu opiewata na 32 mln
euro — to najwickszy eksportowy projekt Izostalu. Girteka Logistics, jedna z wio-
dacych firm transportowych i logistycznych w Europie, otrzymata statuetke za
otworzenie bazy transportowej w Poznaniu. Byl to kolejny wazny krok w dazeniu
do celu spoiki - posiadania 10 tysiecy ciezaréwek i 20 tysiecy kierowcdw do 2021
roku. Firma powigkszyla swoja flote samochodowa w Polsce - zarejestrowala
w Poznaniu tgcznie 300 cigzaréwek i zatrudnita 750 kierowcow. Warto$¢ tego jest
szacowana na 60 mln euro.
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Wspolpraca Litwy i Polski w ramach Sojuszu Péinocnoatlantyckiego oraz Unii
Europejskiej jest rowniez bardzo $cista. W dziedzinie transportu polega na budo-
wie nowych i modernizacji juz istniejacych polaczen, w tym projektéw Via Bal-
tica, Via Carpatia i Rail Baltica, co stuzy zapewnieniu spdjnosci gospodarczej
i spolecznej obu panstw. Ogromnie wazna jest realizacja wspdlnych projektow
energetycznych, w tym facza LitPol Link'. Najwigkszg inwestycja zagraniczng na
Litwie jest firma Orlen Lietuva, ktdra stworzyta przestrzen do bezpieczenstwa
politycznego i energetycznego w regionie. Wdrazany jest réwniez projekt nowego
transgranicznego gazociagu GIPL? ktoéry polaczy systemy przesytowe gazu ziem-
nego Polski i Litwy. Stronami projektu sg operatorzy systemdéw przesylowych Pol-
ski GAZ-SYSTEM S.A. oraz Litwy AB Amber Grid. Gazociag potaczy rynki gazu
Litwy, krajow baltyckich i Finlandii z Unig Europejska oraz umozliwi wydobycie
gazu z roznych zrddel, efektywniejsza eksploatacje litewskiego systemu przesy-
fowego i terminalu LNG w Klajpedzie oraz zapewnienie przeptywu biometanu
i wodoru w regionie.

Przed rokiem, w pazdzierniku 2020 roku, prezydent Litwy Gitanas Nauséda
oglosil decyzje o wlaczeniu Litwy do Funduszu Inwestycyjnego Inicjatywy Tréjmo-
rza, deklarujac wplate 20 mln euro na ten cel. Udzial Litwy zwieksza mozliwosci
finansowania krajowych projektéw infrastrukturalnych, wzmacnia partnerstwo
euroatlantyckie oraz wspolprace z krajami Europy Srodkowo-Wschodniej i jej
sgsiadami.

Ogromna role odgrywa réwniez wspdtpraca policyjna i wojskowa Polski i Li-
twy w zapewnieniu gwarancji bezpieczenstwa obu krajow.

Biorac pod uwage potencjal naszych dwoch panstw stwierdzi¢ mozna, iz
wspolpraca pomigdzy nimi na wszelkich szczeblach ma duzy potencjat do posze-
rzania si¢ i rozwoju. Miejmy wiec nadzieje, ze nierozwigzane, drobne, ale znaczg-
ce kwestie polskiej mniejszosci narodowej (pisownia nazwisk, miejscowosci, prog
wyborczy itp.) zostana przez rzad Litwy skutecznie rozwigzane i nie bedg dalej
wplywacé na rozwoj wzajemnych dobrosgsiedzkich stosunkéw.

1. Polgczenie LitPol Link jest czgscig inicjatywy Unii Europejskiej pod nazwa Pierscien Baltycki
(Baltic Ring). Ma ona na celu polaczenie sieci energetycznych dziewieciu krajow basenu Morza Bal-
tyckiego — Litwy, Polski, Niemiec, Danii, Norwegii, Szwecji, Finlandii, Estonii oraz Lotwy. LitPol Link
to ostatnie ogniwo dopelniajace te baltycka sie¢. Pozwala na transgraniczny handel energia, ale przede
wszystkim zapewnia dostawy pradu w regionie poprzez udostgpnienie nowych transgranicznych zro-
del. Integracja roznych Zrédet energii z poszczegélnych krajow niesie za soba szereg korzysci dla calego
regionu.

2. GIPL (ang.) - Gas Interconnection Poland - Lithuania.
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Three Seas as an area for tourism cooperation.
Selected aspects of the role of Poland and Polish
community in building links between the countries
of the Three Seas Initiative in the tourism sector.

During the last three years, the Three Seas Project has developed significantly.
However, still more actions should be taken. Strong support of the new US presi-
dential administration gives a chance for the development of the initiative. There
is a noticeable need to strengthen economic cooperation, including the devel-
opment of tourism. Unfortunately, the current state of transport infrastructure
weakens the possibility of economic cooperation between the countries of the
3SI. The answer to this problem is building a “north-south” route - Via Carpathia.
Building this route will strengthen the links between the 3SI, which will contrib-
ute to economic cooperation and tourism development.

In this respect, Poland is predestined to assume the role of an active initia-
tor of actions and plans among other 3SI's countries. Furthermore, many Polish
diaspora organizations, particularly the “Polish Community”, build the image
of Poland on the international arena, which is also crucial for the Polish tourist
business. Nevertheless, the contribution of tourism to socio-economic develop-
ment depends on the effectiveness of the policy of central and local government
administration, as well as on the accuracy of decisions made by the tourism busi-
ness in the aftermath of the Covid-19 pandemic.



Jan Korsak
Cztonek Rady Krajowej Stowarzyszenia Wspdlnota Polska

Tréjmorze strefg wspétpracy turystyczne;j.
Wybrane aspekty roli Polski i Polonii w budowaniu
powiazan panstw Tréjmorza w obszarze turystyki

Inicjatywa Tréjmorza, obejmujaca dwanascie panstw cztonkowskich Unii Euro-
pejskiej polozonych miedzy Adriatykiem, Battykiem i Morzem Czarnym, posiada
istotny potencjal spoleczny i ekonomiczny. Jej uczestnikami sa Austria, Bulgaria,
Chorwacja, Czechy, Estonia, Litwa, Lotwa, Polska, Rumunia, Stowacja, Stowenia
i Wegry. Kraje te stanowia 45% czlonkéw UE, a ich terytorium to niemal 30% po-
wierzchni Unii. W panstwach Tréjmorza mieszka 25% obywateli UE i wytwarza
sie okoto 20% PKB Unii, mierzonego parytetem sity nabywczej.

Udzial panstw Tréjmorza w gospodarce UE w najblizszych latach ma szan-
se si¢ zwigkszy¢ ze wzgledu na znacznie szybsze prognozowane tempo wzrostu
ekonomicznego niz w przypadku reszty Unii. Wypracowanie wspdlnej narracji
rozwojowej panstw regionu i realizacja wspdtpracy gospodarczej miedzy krajami
Tréjmorza moze si¢ przyczyni¢ do wigkszego tempa wzrostu udziatu gospodarki
turystycznej w PKB.

Obserwacja rozwoju projektu wskazuje, ze w ciagu ostatnich lat Inicjatywa
Tréjmorza znacznie si¢ rozwineta, ale jej wdrazanie wymaga zdynamizowania
dzialan. Szans¢ na przyspieszenie stwarza roéwniez nowa administracja prezy-
dencka USA. Joe Biden popiera bowiem projekt Tréjmorza, a jednoczesnie opo-
wiada sie za bliska wspolpraca z UE, w tym z Niemcami.

Obecny stan infrastruktury transportowej ostabia wspodtprace ekonomiczna
miedzy krajami Tréjmorza na osi péinoc - potudnie’.

Odpowiedzig na zidentyfikowany problem jest budowana etapami europejska
miedzynarodowa trasa relacji pétnoc - potudnie, faczaca Klajpede na Litwie z Sa-
lonikami w Grecji — Via Carpatia (Via Carpathia).

1. Wedlug szacunkéw Komisji Europejskiej podroz przez kraje Tréjmorza w osi poéinoc - potudnie
zajmuje Srednio dwa do czterech razy wigcej czasu niz podrdz na takim samym dystansie w panstwach
Europy Zachodniej i PéInocne;j.
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Droga przebiegajaca przez Litwe, Polske?, Stowacje, Wegry, Rumunig¢®, Bulga-
rie i Grecje bedzie stanowi¢ szlak transportowy wzdluz granicy wschodniej UE,
z Europy Srodkowej do Azji, krzyzujacy sie z korytarzami prowadzacymi z Eu-
ropy Zachodniej do Rosji i faczacy sie przez porty Morza Czarnego ze szlakiem
TRACECA (Europa - Kaukaz — Azja)*. Poprawi to znaczaco dostgpnos¢ komuni-
kacyjng regionu i wzmocni atrakcyjnos¢ turystyczng Tréjmorza.

Koncepcja budowania silniejszych powigzan panstw Tréjmorza stanowi szan-
s¢ na dynamiczny rozwdj turystyki. Korzystne polozenie geograficzne, walory
przyrodnicze, bogactwo historyczne, dziedzictwo kulturowe i go$cinno$¢ sprzy-
jaja rozwojowi biznesu turystycznego. Udzial gospodarki turystycznej w PKB
w kazdym z krajow jest relatywnie wysoki i silnie oddzialuje na rozwdj spolecz-
no-gospodarczy regionéw. Naptyw kapitatu przyczynia si¢ do wzrostu inwestycji,
rozwoju infrastruktury i zwiekszenia zatrudnienia. Osiggane korzysci poprawiaja
jakos¢ zycia i dobrobyt mieszkancédw regionéw, podnoszac zarazem swiadomosé
znaczenia wspolpracy transgranicznej i miedzynarodowej. Wazna rol¢ odgrywaja
kontakty miedzynarodowe przygranicznych jednostek samorzadu terytorialnego
oraz wspolpraca branzy turystycznej ze szczegdlnym uwzglednieniem samorza-
du gospodarczego. Spotecznosci lokalne przekonuja si¢ do Iaczenia potencjatow,
harmonizowania wysitkéw na rzecz poprawy konkurencyjnosci oferowanych
produktéw turystycznych oraz wspdlnej promocji. Turystyka, pelnigc funkcje
spoleczne — wypoczynkowe, kulturowe, edukacyjne, zdrowotne i religijne - po-
budza rozwoéj innych dziedzin gospodarki i uruchamia efekt mnoznikowy.

Wzmocnienie integracji gospodarczej w turystyce Trojmorza stanowi pole
wspolpracy na poziomie rzadowym, regionalnym oraz biznesowym.

Polska powinna przyja¢ role aktywnego inicjatora dziatan i zamierzen wsrod
innych panstw Tréjmorza. Obszary tej wspotpracy wymagaja:

® zwiekszenia $wiadomo$ci istnienia Inicjatywy Trojmorza, a takze wspdlnej

$ciezki rozwojowej panstw regionu;

® zidentyfikowania probleméw istniejacych m.in. w sektorze turystyki, wply-

wajacych na konkurencyjno$¢ na poziomie globalnym;

B poszukiwania wspdlnych rozwiazan, w szczegélnosci w dziedzinie promo-

¢ji, na fundamencie réznorodnosci i atrakcyjnosci turystycznej regionéws;

2. W Polsce Via Carpatia na odcinku z Kuznicy do Korycina biegnie wraz z Via Baltica. Wzdluz
wschodniej granicy Polski trasa ma przecina¢ obszary wojewddztw: podlaskiego, mazowieckiego, lubel-
skiego i podkarpackiego, stanowiac polaczenie waznych osrodkéw tych regionéw: Bialegostoku, Lubli-
na i Rzeszowa.

3. Przez Rumunie bedzie przebiegac najdluzsza czgé¢ trasy o dlugosci 1566 kilometrow.

4. Strategia rozwoju infrastruktury komunikacyjnej w regionie pétnocno-wschodniej Europy, ,,Eco-
nomy and Management” 2011, nr 1.



Tréjmorze strefa wspdtpracy turystycznej. Wybrane aspekty roli Polski i Polonii... 93

B stymulowania rozwoju ruchu turystycznego pomiedzy krajami Tréjmorza
oraz intensyfikacji przyjazdow turystow z panstw trzecich;

W analizy uwarunkowan rozwoju miedzynarodowego ruchu granicznego
w turystyce transgranicznej, wskazania jej silnych i stabych stron;

B zaproponowania rozwigzan systemowych pozwalajacych na skuteczniej-
sze wykorzystanie potencjalu turystycznego obszaréw transgranicznych,
w szczego6lno$ci opracowania modelu organizacyjnego turystyki transgra-
nicznej;

® wskazania kluczowych obszaréw i podmiotéw - roli Makroregionéw, Eu-
roregionéw, Europejskich Ugrupowan Wspdlnot Terytorialnych, Obsza-
réw, Malego Ruchu Granicznego.

Wkiad turystyki w rozwoj spoleczno-gospodarczy regionu zalezy od skutecz-
nosci polityki administracji rzadowej i samorzadowej, a takze trafnosci decy-
zji podejmowanych przez biznes turystyczny w nastepstwie skutkéw pandemii
COVID-19, umozliwiajacych szybki powrét do ,,normalnosci” branzy turystycz-
nej we wszystkich krajach.

Turystyka jest jedng z form oddzialywania na srodowiska polonijne® — obok
o$wiaty, szkolnictwa wyzszego i sportu.

Obecnie coraz wieksza role odgrywaja krotkie, kilkudniowe wyjazdy tury-
styczne. Bedg one jeszcze tatwiejsze po uruchomieniu Via Carpatia. Wpisanie sie
w ten trend jest jednym z kierunkow zinstytucjonalizowanej wspotpracy pomig-
dzy krajami Tréjmorza. Turystyka w ich obrebie ma szanse sta¢ sie¢ wyraznym
elementem statystyk wyjazdow i przyjazdéw zagranicznych w kazdym z nich.
Celem wspdlnego projektu moze by¢ préba znalezienia rozwigzan, dzigki ktérym
nastapi rozwoj turystyki na obszarze Tréjmorza. Dla realizacji celu nalezaloby
przeprowadzi¢ badania (ankiety dotyczace postrzegania atrakcyjnosci turystycz-
nej w poszczegolnych krajach, analizy oferty biur podrozy, analizy aktywnosci
promocyjnej instytucji reprezentujacych poszczegdlne kraje etc.).

Znaczacg role moze odegra¢ mlodziez, w szczegolnosci ze srodowisk akade-
mickich. Byla ona przedmiotem konferencji ,Wspolpraca miodziezy w obsza-
rze Tréjmorza”. Przywolywane w jej trakcie analogie do programu Erasmus+
i wyrazenie potrzeby formowania platform dwu- i tréjstronnych wymian
akademickich oraz pozaakademickich panstw Tréjmorza®, a takze realizacja

5. Podroze grupy etnicznej pozostaja w $cistym zwigzku z diaspora (narodowo$cig) rozproszona
na obczyznie.

6. Jako dobra praktyke wskazano program polegajacy na dwuletnich studiach, przy czym student
kazdy semestr spedzal w innym panstwie. Przywolano takze wspélprace niemiecko-rosyjska jako przy-
ktad prowadzenia skutecznej wymiany miedzynarodowej mimo odmiennych celéw politycznych.
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sformulowanych rekomendacji ’, moga by¢ réowniez szansa dla mtodych Polonu-
sOW z tego regionu.

Rola organizacji polonijnych w budowaniu wizerunku Polski
jako paristwa liczacego sie na arenie miedzynarodowej

Promowanie polskich marek oraz wzmocnienie biznesowego potencjatu Polski
wymaga skoordynowanej dziatalnosci wszystkich podmiotéw odpowiadajacych
za polski biznes turystyczny.

Niezbedne sg badania, analizy i konsultacje, ktore wskaza na silne strony, takie jak
wiedza ekspercka polskiej mniejszo$ci zamieszkujgcej w krajach Tréjmorza, co pozwo-
li na budowanie rozwigzan systemowych, pomocnych dla partnerskiej wspotpracy.

Polska diaspora® jest podmiotem bardzo ztozonym. Jej czlonkowie réznia
sie okresem pobytu za granicg. Sg to emigranci i ich potomkowie, ktérzy wyje-
chali badz zostali zmuszeni do opuszczenia ojczyzny po powstaniach w XIX w.
i w okresie drugiej wojny $wiatowej, to emigracja zarobkowa oraz mniejszos¢
polska ustanowiona w wyniku zmiany granic panstwowych. Na obszarze Trdj-
morza, Polonia i Polacy za granica w liczbie 304 tys. stanowig ok. 0,5% ludnosci,
w tym na Litwie 162 tys., na Lotwie 38 tys.'’, na Wegrzech 15 tys."', w Austrii
36 tys.'?, w Czechach 40 tys."*, na Stowacji 4,6 tys.", w Estonii 1,6 tys."*, w Rumu-
nii 2,5 tys.'’, w Bulgarii 3 tys."”, w Chorwacji 0,7 tys."® oraz w Stowenii 0,5 tys."”

7. Rekomendowano m.in.: promowanie zawierania uméw ramowych miedzy panstwami na szcze-
blach szkoly, miasta, gminy, regionu czy subregionu w celu dwustronnych wymian mfodziezy; finanso-
wanie kurséw jezykowych pozwalajacych pozna¢ jezyk i kulture panstw regionu oraz rozwijanie edu-
kacji transgranicznej; rozwijanie istniejacych ofert $ciezek edukacyjnych Erasmus+, Miedzynarodowy
Fundusz Wyszehradzki, Program INTERREG oraz programy krajowe.

8. Diaspora Polska — Polonia i Polacy mieszkajacy poza granicami RP.

9. Polacy na Litwie to najliczniejsza mniejszo$¢ narodowa; wedlug statystyk oficjalnych (2016 r.)
liczyla 162 344 osoby, czyli 5,62% ludnosci tego kraju.

10. Szacunki na 2020 r. za stat.govlv. Polonia fotewska wedlug www.polonia.org liczyta prawie
45 tysiecy osob (dane z 2011 r.).

11. Wedtug réznych 7zrodet liczbe Polakéw na Wegrzech i Wegréw pochodzenia polskiego szacuje
sie na 7-15 tys. 0sob.

12. Wedlug danych z 2008 r. Austrie zamieszkiwalo 35 485 obywateli Polski.

13. Wedtug spisu powszechnego z 2011 r. 39 269 0sob zadeklarowato polska narodowos¢ jako jedyna.

14. Wedtug danych szacunkowych na 2008 r. podawanych przez Statisticky tirad Slovenskej republiky.

15. Spis narodowy na 31 grudnia 2011 r. odnotowat tylko 1622 Polakéw (o 17,7% mniej od estyma-
cji biezacych oraz o 26,0% mniej od poprzedniego spisu z 2000 r.).

16. Wedlug spisu z 2011 r. Polonia w Rumunii liczy 2543 osoby.

17. https://www.polonia.org/polacy-na-swiecie/polacy-w-bulgarii [dostep: 03.12.2021].

18. Polacy w Chorwagji to jedna z 22 uznanych mniejszosci narodowych. Wedlug danych ze spisu
powszechnego z 2011 r. Chorwacje zamieszkiwalo 672 Polakéw, co stanowito 0,02% populacji kraju.

19. Wedtug réznych szacunkéw Polonia w Stowenii liczy 500-550 os6b.
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Potencjal tkwigcy w organizacjach polonijnych regionu moze si¢ przyczyni¢
do rozwoju poszczegélnych inicjatyw budujacych pozycje i renome nie tylko
samych organizacji, lecz takze naszego panstwa. Poprzez wspdlprace, potrzeby
i problemy Polonii pafistw Europy Srodkowej majg szanse zosta¢ dostrzezone.

Tworzona w ramach badania stalego GUS Baza organizacji oraz instytucji
polskich i polonijnych za granicg®® dokumentuje organizacyjny oraz instytucjo-
nalny aspekt obecnosci i aktywnosci Polonii i Polakéw poza granicami kraju, ze
szczegélnym uwzglednieniem dziatalnosci o charakterze spotecznym, kultural-
nym i religijnym. Stanowi ona usystematyzowane narzedzie o charakterze infor-
macyjno-porzadkujacym w wersji przeznaczonej i przygotowanej do dalszego,
stopniowego rozszerzania zawartosci informacyjnej oraz poziomu uzytecznosci.
W obecnym ksztalcie stuzy przede wszystkim do lokalizacji podmiotu badz wy-
branej grupy podmiotéw, nie jest jednak pelnym i aktualnym katalogiem organi-
zacji oraz instytucji polskich i polonijnych za granica.

20. https://stat.gov.pl/obszary-tematyczne/ludnosc/polonia-i-polacy-w-swiecie/baza-organizacji-
-i-instytucji-polskich-i-polonijnych-za-granica,2,3.html [dostep: 03.12.2021].
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Paderewski Institute — time for Polish lobbying
to become effective

The Polish diaspora in the USA counts around 10 million people, which is about
40% of all Poles in the world. However, currently, the Polish diaspora in the Unit-
ed States is going through a severe crisis. There are two reasons why this crisis
occurred. First is the failure to use a chance during the presidency of Donald
Trump, who was favourable to the Polish diaspora, and the second, the lack of in-
terest by the Polish government in the Polish diaspora itself. Because since 1989,
no real program of cooperation with the Polish diaspora has been created.

The Polish community abroad has enormous potential that can be used to the
advantage of Poland. However, Poland should have a more substantial lobby in
the world. A great example of such a lobby is Hungary, which created The Hun-
gary Initiatives Foundation that promotes Hungarian-American organizations.

Another example is a well-developed cooperation program between the gov-
ernment and the Irish diaspora (“Global Irish-Ireland’s Diaspora Policy”), which
helped stimulate Ireland’s economy. However, the best example is the Jewish
lobby, which is more politically divided than Poles in the USA; nevertheless, it
consistently demonstrates unity and support for Israel. We can also learn from
our compatriots, for instance, Ignacy Paderewski, who created a powerful Polish
lobby at the beginning of the 20th century. These days, to build a solid pro-Polish
lobby globally, the Polish diaspora should invest in media and subsequently con-
nect them into a strategic network.
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Redaktor naczelny ,,Kuryera Polskiego” w Milwaukee, dziatacz polonijny
D

Paderewski Institute — czas na sprawczos¢
polskiego lobbingu

Napisalem wiele artykuléw na ten temat, ktore byly publikowane w czterech kra-
jach, gdzie znajduja si¢ duze skupiska Polonii: w USA, Kanadzie, Niemczech,
Wielkiej Brytanii i oczywiscie w Polsce. Pisalem o wkladzie Polonii w odzyska-
nie przez Polske niepodlegtosci, o jej potencjale ekonomicznym i intelektualnym.
»Kuryer Polski”, ktorego jestem redaktorem naczelnym, przedstawia w dwdch
jezykach sylwetki wielkich Polakéw ze Standéw Zjednoczonych, ktérzy cate swo-
je zycie poswiecili wolnej i suwerennej Polsce. Wiele z tych artykutéw dotyczy-
o propolskiego lobbingu na $wiecie. W Polsce publikowalem je w czotowych
mediach niezaleznych oraz najwazniejszych mediach narodowych. W swoich
prezentacjach, oprocz diagnozy, zawsze staram si¢ pokazywaé strategie wpro-
wadzania tych zmian w Zycie. Propolski lobbing promowatem na kilku duzych
konferencjach. Moja prezentacja znalazla si¢ na stronie Narodowego Instytutu
Studidéw Strategicznych. Staralem si¢ z tym projektem dotrze¢ do ministerstw
i innych agend rzagdowych.

Jak zbudowac lobbing w Stanach Zjednoczonych?
Rozwigzanie wegierskie

Republika Wegierska liczy okoto 10 miliondw mieszkancow, czyli tyle, na ile
szacuje si¢ polska diaspore¢ w USA. Diaspora wegierska w USA to 1,6 miliona
Amerykanéw wegierskiego pochodzenia. Jej historia siega roku 1849, jednak naj-
wigksza fala emigrantéw przybyla do USA po pamigtnym 1956 roku. Przelom
w relacjach z USA, tak samo jak w naszym - polskim - przypadku, nastepuje
w 1989 roku, a po wstapieniu Wegier do NATO rozpoczyna si¢ powazna wspol-
praca. Wegrzy wysylaja tez swoj kontyngent wojskowy na misje do Afganistanu.
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Hungarian Initiative Foundation powstala w 2016 roku w Waszyngtonie, a jej
dyrektorem zostala wegierska dyplomatka, Anna Smith Lacey. Misja Fundacji
jest poprawa wzajemnego zrozumienia i wspolpracy pomiedzy Stanami Zjed-
noczonymi a Wegrami. Czlonkami Rady Fundacji sg przedstawiciele amerykan-
skiej i wegierskiej dyplomacji tacy jak April Foley czy George Pataki. Fundacja
koncentruje si¢ na promowaniu wegiersko-amerykanskich organizacji, aby je
ozywi¢ i zintegrowac, a takze na szkoleniu mlodego pokolenia lideréw amery-
kanskich Wegréw poprzez Meridian International Center oraz pragnie wyko-
rzystac istniejaca w Waszyngtonie infrastrukture amerykanskich think tankéw,
fundacji i innych instytucji. Kolejng sferg dziatan jest program digitalizacji dia-
spory — przede wszystkim poprzez zwigkszenie jej aktywnosci w Internecie,
pomoc w uzyskaniu grantéw na zalozenie stron internetowych, digitalizacje ar-
chiwaliéw oraz stworzenie systemu archiwum cyfrowego ludzi, ktérzy opuscili
Wegry po drugiej wojnie §wiatowej. Fundacja w jasny sposob wyjasnia zasady
udzielania grantéw w aspekcie amerykanskiego prawa. Najlepiej te dziatalnos¢
scharakteryzuja liczby. Tylko w samym 2016 roku udzielono 94 granty, przyzna-
no 23 stypendia i wsparto 42 organizacje. Catos¢ dziatan pochtoneta 608 320 dol.
Sporzadzono aktualng baze danych wszystkich organizacji wegierskich w USA.
Na przygotowanie 31 uroczystosci w catych Stanach Zjednoczonych wydano
262 120 dol. W system praktyk w Fundacji i innych organizacjach zaangazowano
10 oso6b, ktérych wynagrodzenie wyniosto 99 200 dol. Na stypendia na nauke
w USA dla 13 0s6b przeznaczono 101 000 dol. Przy aktualnym stanie finanséw
Fundacji w kwocie 15 767 793 dol. taczne wydatki wyniosty 782 912 dol. Sledzac
dzialalno$¢ diaspory wegierskiej, udalo si¢ takze dotrze¢ do wegierskich mediéw
anglojezycznych. Ich liczba jak na 10-milionowe panstwo jest imponujaca. Oto
najwazniejsze z nich: ,,Budapest Times”, ,Budapest Panorama’, ,Diplomat Maga-
zine”, ,Funzine’, ,Trade Magazine”, ,,Best of Budapest”, ,,Budapest Business Jour-
nal’, ,,Hungary Around the Clock’, ,,Hungary News” oraz ,,Portfolio”

Przyktad Irlandii jako jednego z dobrych rozwiagzan

Wszyscy pewnie pamietamy wielki bum inwestycyjny w Irlandii. Powstato na
ten temat szereg opracowan, ale zadne z nich nie skupilo si¢ na prostym fakcie,
ze byla to zasluga efektywnej wspolpracy diaspory irlandzkiej i rzagdu w Dubli-
nie. Wedtug najbardziej znanej badaczki tej diaspory, prof. Christine Kinealy,
na calym $wiecie mieszka 70 milionéw oséb pochodzenia irlandzkiego, z czego
najwiecej, bo az 39 285 000, w USA. Podstawowym narzedziem wspdtpracy jest
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przejrzysty i transparentny program wspotpracy rzadu z diaspora zatytulowany:
»Global Irish-Ireland’s Diaspora Policy”. Wizja tej polityki jest wyrazona w pro-
sty sposob: Our vision is a vibrant, diverse global Irish community, connected to
Ireland and to each other (Naszq misjqg jest pelna energii, zréZnicowana, globalna
irlandzka spotecznos¢ potgczona z Irlandig i samg sobg — thum. autora). Pisalismy
obszernie na ten temat w artykule pt. ,,Jak Republika Irlandii wspétpracuje ze
swoja diaspora?”. W Irlandii jest tylko jeden o$rodek wspoétpracujacy z irlandzka
diasporg. W wywiadzie ministra do spraw diaspory, Ciaran Cannona, znajduje-
my najwazniejsze stwierdzenie: ,,Musimy wiedzie¢, czego chce diaspora”. Ciaran
Cannon jest jednym z czotowych politykéw w Irlandii i jednym z trzech ministréw
w Ministerstwie Spraw Zagranicznych i Handlu. Co kilka lat program ten jest skru-
pulatnie modyfikowany. Irlandia ma w USA pie¢ konsulatéw, dwunastu konsuléw
honorowych i trzy profesjonalne agencje rzadowe — dwie biznesowe i jedna tury-
styczng — funkcjonujace w najwiekszych miastach USA. W polaczeniu z organiza-
cjami diaspory irlandzkiej to potezna maszyna napedzajaca ekonomie Irlandii.

Polskie realia

Sprébujmy przyjrze¢ si¢ niektérym faktom, dokona¢ ich skromnej analizy
i wskazac jakie$ kierunki integrowania Polonii. Ot6Z w ostatnich miesigcach za-
pytalismy kilku postéw z PiS, kto w Polsce jest odpowiedzialny za wspotprace
z Polonig. Wigkszo$¢ z nich wskazata ministra Dziedziczaka - Pelnomocnika
Rzadu ds. Polonii i Polakdéw za Granicg, inni wskazali 6wczesnego marszatka Se-
natu, Stanistawa Karczewskiego, poselska komisje ds. tacznosci z Polakami i Po-
lonig, senacka komisje ds. tacznosci z Polakami i Polonig, a jeszcze inni — ministra
Kwiatkowskiego z Kancelarii Prezydenta RP. Wymieniano tez 6wczesng senator,
panig Anders, posel Gosiewska, ministra Macierewicza, sekcje ds. rynku USA,
premiera Morawieckiego, kluby ,Gazety Polskiej” red. Sakiewicza oraz rodziny
Radia Maryja. Mamy wiec cala dtugg liste réznych osrodkéw wiladzy i wptywu,
ktore probuja oddzialywac na rozbite i niejednorodne osrodki polonijne. Chyba
ten wplyw nie idzie w jasno zdefiniowanym kierunku. Obserwujac kontakty poli-
tykow z Polonig, mozna odnie$¢ wrazenie, ze kazdy z nich realizuje swoja agende,
nie do konca przejawiajac zainteresowanie potrzebami Polonii.

Chcialbym nadmienic, ze realia praktycznej komunikacji z tymi wszystkimi
urzedami sg zmorg wielu polonijnych dziataczy. Cze$¢ tych urzedow podaje tylko

1. http://dziennik.com/publicystyka/opinie-i-analizy/jak-republika-irlandii-wspolpracuje-ze-swo-
ja-diaspora/ [dostep: 05.12.2021].
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numery telefonéw, ktére sa czynne w godzinach urzedowania. Nikt nie uwzgled-
nia réznicy czasu. A o odpisywaniu na nasze e-maile mozna by napisa¢ powazna
prace naukowa. Od 1989 roku nie stworzono zadnego realnego programu wspol-
pracy z Polonig. Nie powstal Zaden o$rodek rzadowy, ktory by taka wspotprace
probowat stworzy¢. Nie ma zadnych aktualnych badan naukowych nad Polonia
ani chociazby raportu o stanie Polonii. Spora liczba organizacji i fundacji w Polsce
po prostu pasozytuje na tej wspolpracy, czerpiac publiczne pieniadze ze $srodkéw
rzadowych i innych zrdédel przeznaczonych na Poloni¢ i dla Polakéw na Kre-
sach. Wnioski nasuwajg si¢ same. Brak jest jednoznacznie okreslonego kierunku
wspolpracy. Brak jest narzedzi w realizacji polityki polonijnej. Brak jest realnej
wiedzy na temat Polonii i jej mozliwosci realizacji polityki panstwa.

Potencjat Polonii

Amerykanie polskiego pochodzenia s3 bogatsi niz przecietny Amerykanin
(79 tys. dol. wobec $redniej 63 tys., jesli chodzi o dochdd roczny na rodzing) oraz
sg lepiej wyksztalceni (36% wobec 28% ukonczylo studia). Wigkszos¢ (71%) de-
klaruje przynaleznos¢ do Kosciofa rzymskokatolickiego (Piast Institute. Studium
»Polish Americans Today: A Survey of Modern Polonia Leadership” 2013).

Zaplecze intelektualne Polonii

Tak jak w Polsce, rodzice inwestuja w swoje dzieci i staraja si¢ wysla¢ je do naj-
lepszych szkot wyzszych w catych Stanach. Jest to pokazna inwestycja, poniewaz
przecigtne studia licencjackie rocznie kosztujg 33 215 dol. (www.collegeboard.org),
studia magisterskie — od 30 000 do 120 000 dol. (www.bestmastersdegrees.com),
a studia doktoranckie w zaleznosci od specjalnosci od 53 625 do 113 035 dol.
(www.collegedata.com). Podane liczby dotyczg uczelni publicznych.

Warto$¢ zainwestowanych srodkéow w wyksztalcenie Amerykanina polskiego
pochodzenia z doktoratem wynosi okoto 250 000 dol. Na uniwersytetach istnieja
i powstaja polskie kluby studenckie, od Wschodniego Wybrzeza do Zachodniego,
po Alaske i Hawaje. Spora, ciagle powiekszajacg sie grupe stanowia studenci z Pol-
ski. Potrzebuja oni jakiegos planu, wizji jednoczacych ich wokoét wspdlnych celow.
Jednym z takich narzedzi moglyby by¢ stypendia. Poza Fundacja Ko$ciuszkowska
zadna inna organizacja polonijna nie opracowala jeszcze naprawde czytelnego,
dostepnego i stabilnego systemu stypendialnego. W stworzeniu propolskiego lob-
bingu w Ameryce stypendia odgrywaja istotna role. Czekamy réwniez na projekty
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i programy badawcze dla naszych studentéw i naukowcéw adresowane z Polski.
Bez zaplecza intelektualnego nie mozna budowacé polskiego lobby. Istotng funk-
cje w tym procesie pelnia polscy naukowcy pracujacy w USA, amerykanscy na-
ukowcy polskiego pochodzenia i inni, ktérzy zajmuja si¢ polska problematyka.
Fundacja Kosciuszkowska kilka lat temu postanowita przygotowac liste uznanych
naukowcow nauk Scistych i w ten sposob powstato Collegium of Emitent Scientists —
mowi Marek Skulimowski, prezes i dyrektor wykonawczy fundacji. W ten sposéb
fundacja opracowata liste blisko 400 eminentnych profesoréw nauk scistych, ktéra
ciggle si¢ powigksza. Nastgpnym krokiem ma by¢ stworzenie podobnej listy wybit-
nych humanistéw - Collegium of Eminent Humanists. Wstepne szacunki méwia,
ze w samych Stanach Zjednoczonych jest ponad 800 naukowcéw polskiego po-
chodzenia na poziomie ,tenure’, czyli amerykanskiej habilitacji. ,,Od instruktora
do profesora” jest to powazna grupa ludzi, z ogromnym potencjalem intelektu-
alnym, ktdrej nie mozna lekcewazy¢. Polscy naukowcy pracujg na setkach uni-
wersytetow na calym $wiecie i grupa ta powinna réwniez by¢ motorem rozwoju
w Polsce. To o nich powinny zabiega¢ polskie uniwersytety, osrodki badawczo-
-rozwojowe oraz roznego szczebla osrodki wladzy. Dokladnie tak jak robila to
IT Rzeczpospolita.

Zasoby finansowe Polonii amerykariskiej -
najwieksza klasa srednia poza Polska

Zasoby finansowe Polonii amerykanskiej, wedtug danych Polsko-Stowianskiej
Unii Kredytowej, to §rednio 17 500 dol. na osobe. A s3 to tylko oszczednosci re-
prezentatywnej grupy 100 tysiecy Polonuséw z rejonu Nowego Jorku, New Jersey
i Chicago. Wystarczy te kwoty szybko przemnozy¢, aby uzyskac¢ astronomiczna
sume 1 750 000 000 dol. Przypomnijmy, ze cala polska diaspora w USA jest sza-
cowana na 10 milionow.

Polonia jako 20-milionowa diaspora, ktora stanowi 40% wszystkich Polakéw
na $wiecie, to potezna sita polityczna, intelektualna, majaca ogromne wplywy
w roznych dziedzinach zycia spolecznego. Nie mozna jej lekcewazy¢ na amery-
kanskiej scenie polityczne;j.

W ostatnim czasie moéwi si¢ duzo o innowacyjnosci, kreatywnosci i mozliwo-
$ciach polskiej gospodarki, zapominajac o waznym fakcie. Wedtug danych World
Bank, opracowanych przez Migration Policy Institute, co roku Polonia ze Stanéw
Zjednoczonych wysyta do Polski okoto 900 milionéw dolaréw (nie wspominajac
Polakéw z innych krajow). Sa to $rodki poréwnywalne z tymi, ktére inwestuja
u nas zagraniczne firmy.
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Warto odwotac sie do najlepszych wzorcow

Narod zydowski posiada najlepszy na $§wiecie lobbing, oparty na rozmaitych or-
ganizacjach. Jego celem, bez wzgledu na profil danej organizacji, jest dziatanie na
rzecz panstwa Izrael — obojetnie czy jest to grupa modlitewna, czy klub dyskusyj-
ny o wyzszo$ci wklestego nad wypuklym. W kazdym stanie w USA istnieja co naj-
mniej trzy niezalezne organizacje, ktére oprocz swojej podstawowej dziatalnosci
monitoruja $wiatowa prase, media i publiczne programy edukacyjne. Wszystkie
s3 zaangazowane w $wiatowg polityke. Kazdy dyrektor wykonawczy jest etato-
wym pracownikiem danej organizacji i posiada kluczowe umiejetnosci z zakresu
wspolpracy z mediami. Wigkszos¢ tych organizacji jest ze sobg polaczona w taki
sposob, aby zapewni¢ natychmiastowe dzialanie we wszystkich stanach jedno-
cze$nie. Organizacje te s3 hojnie finansowane przez diaspore zydowska i inne
instytucje znajdujace si¢ pod wplywem tejze diaspory. Doskonatym przykladem
jest NPR, czyli publiczne radio w Stanach Zjednoczonych. Najwiekszy procent
datkéw na NPR pochodzi od diaspory zydowskiej — nie dziwmy sie wigc, ze wiele
programow jest wlasnie o niej. Sama diaspora jest by¢ moze bardziej politycz-
nie podzielona niz Polonia, ale jesli chodzi o sprawe zydowska, zawsze istnieje
jednos¢ i pelne poparcie dla panstwa Izrael. Ambasadorem Izraela w USA byt
Amerykanin zydowskiego pochodzenia i w Izraelu nikomu to nie przeszkadza, ze
Ron Dermer, wychowany na Florydzie i wyksztalcony w najlepszych amerykan-
skich uniwersytetach, méwi i zachowuje si¢ jak Amerykanin. Ma wielu kolegow
ze studidw, co jest ogromnym kapitalem spotecznym. Izrael ma obecnie az osiem
konsulatéow w USA i aktywnie wspiera lobby zydowskie. Problem wptywu lobby
zydowskiego na amerykanska polityke wyczerpujaco przedstawia prof. John Me-
arsheimer w The Israel Lobby and U.S. Foreign Policy. Ksigzka, ktéra w 2008 stala
sie bestsellerem w USA, pokazuje, jak powinna przebiegac¢ sie¢ potaczen od by-
tych oficjeli, poprzez politykéw oraz wptywowych przedstawicieli danej diaspory,
biznesmenéw i, co najwazniejsze, dziennikarzy. W polskich placéwkach dyplo-
matycznych nawet konsulowie od Polonii muszg by¢ Polakami z Polski. W taki
nieco gorzki sposéb mozna podsumowac ten watek.

Paderewski Institute w Ameryce Pétnocnej
Polonia amerykariska - stan obecny

Nigdy jeszcze Polonia amerykanska nie przezywala takiego kryzysu jak w chwili
obecnej. Wybory prezydenckie w Stanach Zjednoczonych dokladnie spolaryzo-
waly polska diaspore.
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W trakcie kampanii byly podejmowane préby angazowania si¢ po obu stro-
nach politycznego spektrum, jednak sztab Trumpa tym razem nie potraktowat
powaznie wysitkow grupy Polonii opowiadajacej si¢ po jego stronie. Sam Biden
tak wyrazil si¢ o Polonii w jednym z wywiadéw w ,,New York Times”: Przestali-
smy pojawiac si¢ w klubie polsko-amerykanskim. Przestalismy si¢ pojawiac i wszy-
scy poszlismy do was, naprawde mgdrych ludzi.

Przypominam, ze podczas kampanii prezydenckiej Clinton - Trump ten ostat-
ni spotkatl sie w Chicago z grupa aktywistow tamtejszej Polonii, a sztab Clinton
odmowil takiego spotkania. Polonia jednak nie potrafita wykorzysta¢ dobrej pa-
ssy za kadencji Trumpa. Zaden Amerykanin polskiego pochodzenia, ktéry ma
kontakt z Polonig, nie zostal nominowany do ciagle zmieniajacej si¢ administracji
Trumpa. Konkludujac: kadencja Donalda Trumpa nie przyniosta Polonii ame-
rykanskiej wiele. Przyniosta korzysci Polsce, ale nie Polonii. Teraz na sytuacje
polityczng naltozyla sie¢ pandemia, co spowodowalo ostateczne wyhamowanie ja-
kichkolwiek dziafan.

Ostatnig akcja Polonii amerykanskiej bylo przeprowadzenie od 1994 roku
spektakularnej akeji lobbingowej na rzecz wstapienia Polski do NATO. Pisal
o tym na famach , Kuryera Polskiego” prof. Donald Pienkos. Prezydent Edward
Moskal zebrat wtedy 9 milionéw podpiséw obywateli amerykanskich i przypie-
czetowal polski akces do NATO.

Uklad okragtostolowy juz od 1989 roku zakladal polityczna alienacje Polo-
nii, czego wyraz dal Premier RP Mazowiecki podczas wizyty w Londynie. Na
pytanie, dlaczego si¢ nie spotkal z Prezydentem RP na uchodzstwie, Ryszardem
Kaczorowskim, odpowiedzial, ze ,,bytoby to ponizajace wobec prezydenta Jaru-
zelskiego”

Tak wiec rzady od 1989 roku nie nawigzaly wspdtpracy politycznej z Polonia,
mimo ze wtedy posiadala ona aktywne struktury i ciggle miala wptyw na polityke
amerykanska. Nadzieje na taka wspolprace obudzily sie¢ po roku 2015, jednak
Polonia od dawna byla juz systematycznie wygaszana. Domagano si¢ wtedy od
Warszawy przeprowadzenia lustracji bytych agentéw SB w strukturach Polonii.
Nikt jednak nie wiedzial, ze wiekszo$¢ z nich zostata przewerbowana po 1989
roku i nadal dziatala destabilizujaco na wszelkie polonijne akcje polityczne. Pa-
migtamy wszyscy probe ekstradycji podejrzanego w sprawie zabojstwa szefa pol-
skiej policji. Amerykanski Departament Sprawiedliwosci jednak zdecydowanie
odmoéwil wydania go polskiemu ministrowi sprawiedliwosci.

Flagowe projekty polonijne, kiedy$ budowane na tradycyjnych warto$ciach,
zaczely sie ,,unowoczesnia¢”. Po wstapieniu Polski do Unii Europejskiej zaprze-
stano programéw badawczych nad Polonig amerykanska na rzecz finansowania
innych badan przez fundusze Unii Europejskiej.
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W samych Stanach Zjednoczonych w ramach nowej polityki poprawnosci po-
litycznej pozbywano si¢ lideréw o mocno konserwatywnych korzeniach. Ci z ko-
lei probowali budowa¢ nowe konserwatywne projekty, ktére nigdy nie osiagnely
profesjonalnego poziomu. Nigdy tez nie udato si¢ zbudowac solidnej przeciwwa-
gi dla nich o charakterze liberalnym. Polaryzacja Polonii postepuje, a Departa-
ment Stanu dyskretnie przyglada si¢ upadkowi Polonii, kiedy$ majacej powazna
sile sprawcza i realny wplyw na amerykanska polityke.

Od wstapienia Polski do Unii Europejskiej mozemy zauwazy¢, ze zaintereso-
wanie Polonig przez polski rzad znacznie spadlo. Drastycznie zaprzestano prac
badawczych nad Polonig, a wiedza o niej jest tak niedostateczna, ze polska klasa
polityczna niewiele o nas styszata. Wiedza przecig¢tnego Polaka znad Wisly o Po-
lonii jest negatywna i ciagle negatywnie stymulowana przez glupawe filmy oraz
powierzchowne programy calej armii ludzi w Polsce, ktdrzy ,,zajmuja si¢ Polonig’”.
Jak wyjasnit mi pewien liberalny dyplomata z Krakowa, wektory polityki zagra-
nicznej zmienily sie po 2004 roku z zainteresowania diasporami na zastgpienie
ich zagadnieniami multikulturalnymi.

Przywédztwo Paderewskiego w USA -
przypadek do przestudiowania

Wynikiem trzyletniej pracy Ignacego Paderewskiego w Stanach Zjednoczonych
byta rekrutacja ponad 20 tysigcy ochotnikéw do Armii Polskiej we Francji, tzw.
Blekitnej Armii, dowodzonej przez gen. Jézefa Hallera. Istotne jest takze to, ze Pa-
derewski dysponowal imponujacg infrastrukturg spoleczna - setkami dzialaczy
polonijnych i organizacji, ktére uznaty autorytet ,mistrza” i podporzadkowaty sie
jego przewodnictwu, oraz prasg polonijng. Warto wymieni¢ w tym miejscu cho-
ciaz niektorych z tych dziataczy: dr. Teofila Starzynskiego, Jana Smulskiego, Fran-
ciszka Dzioba, Jana Styke czy Wladystawa Bende¢. Paderewski stworzyl wokat
»polskiej sprawy” olbrzymie zaplecze intelektualne i finansowe. Wygtlosit ponad
340 przemowien, wlasnorecznie napisal tysiace listow do waznych osobistosci
zycia amerykanskiego. Wazne byly tez zabiegi dyplomatyczne polskich organi-
zacji, a przede wszystkim przyjazn Ignacego Jana Paderewskiego z prezydentem
Stanéw Zjednoczonych, Wilsonem. Dzigki osobistemu zaangazowaniu Ignacego
Jana Paderewskiego prezydent Woodrow Wilson podpisal 5 pazdziernika 1917
roku dekret zezwalajacy Polakom z USA formowac swoja armi¢. Poniewaz prawo
amerykanskie nie pozwalalo na szkolenie obcej armii na swoim terytorium, z po-
mocg przyszta Kanada, oddajac do dyspozycji tereny pod miasteczkiem Niagara-
-on-the-Lake. Oboz otrzymat imi¢ Tadeusza Ko$ciuszki. 8 stycznia 1918 roku
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oficjalnie glos w spawie polskiej zabraly takze Stany Zjednoczone. Amerykanski
prezydent, Thomas Woodrow Wilson, wyglosit wtedy oredzie do Kongresu USA,
w ktérym w 13 punkcie swego programu stwierdzil:

Nalezy stworzy¢ niezawiste paristwo polskie, ktére winno obejmowac terytoria
zamieszkane przez ludnos¢ niezaprzeczalnie polskg, ktéremu nalezy zapewnic swo-
bodny i bezpieczny dostep do morza i ktérego niezawistos¢ polityczng i gospodarczg
oraz integralnos¢ terytorialng nalezy zagwarantowaé traktatem miedzynarodo-
wym.

Spektakularne dziatania polskich patriotéw w USA na czele z Ignacym Janem
Paderewskim doprowadzily do powstania Herbert Hoover and the Organization
of the American Relief Effort in Poland (1919-1923). Ta amerykanska organi-
zacja rzagdowa wraz z innymi, m.in. Polsko-Amerykanskim Komitetem Pomocy
Dzieciom, przekazata do Polski 250 milionéw dolaréw. Trzeba pamietaé, ze war-
to$¢ dolara w okresie przed recesja byla astronomicznie wysoka. [250 milionéw dol.
z 1923 r. to 3,8 miliarda dol. w 2020 r. (dollartimes.com) - przyp. red.] Pomoc
finansowa dla Polski nie skonczyla si¢ z chwilg odzyskania niepodleglosci, trwa
do dzis. Idac polskimi ulicami, nigdy si¢ nie zastanawiamy, ktéry dom powstat za
pienigdze polskich emigrantéw. Polonia amerykanska w okresie drugiej wojny
swiatowej i w okresie komunizmu przejeta na siebie wazny obowiazek reprezen-
towania prawdy historycznej oraz przechowania polskiej tozsamosci narodowe;.
Za to byta inwigilowana i skutecznie rozbijana przez komunistyczne stuzby.

Paderewski Institute

»Polonia jest najwigkszym ambasadorem Polski na §wiecie”. Nie chcg, aby polscy
dyplomaci w USA znéw wypominali mi, ze nie zawsze dobrze pisz¢ o rzadzie, ale
musimy po kilku latach zaczaé zauwaza¢ pewne fakty. Polonia, aby broni¢ dobre-
go imienia Polski, szczegélnie w panstwach strategicznych dla kraju, musi po-
siada¢ odpowiednie narzedzia. Najwazniejszym z nich jest polska anglojezyczna
telewizja, ktéra promowataby polska racje stanu 24 godziny na dobe. Konieczna
jest inwestycja w media polonijne i polaczenie ich w strategiczng sie¢. Przykia-
dem takiego medium jest ,, Kuryer Polski” jako wschodzacy w USA dwujezycz-
ny portal, ktéry dociera do Amerykanéw polskiego pochodzenia, do globalnej
Polonii i Polakéw w Polsce. Takie projekty nie moga si¢ jednak odbija¢ od biu-
rokratycznej maszyny w Warszawie. Sie¢ wielojezycznych mediéw polonijnych
polaczonych strategicznie w krajach waznych dla Polski jest istotnym krokiem,
o ktorym nikt nie mowi. Dlaczego my, potomkowie Chodkiewiczéw, Sobieskich
i innych, pozostajemy tak daleko za Wegrami? Powolajmy, tak jak Wegrzy, rza-
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dowa fundacje w USA, ktéra bytaby wsparciem przy budowaniu propolskiego
lobby. Zatrudnijmy najlepszych fachowcéw z USA, Kanady i Polski. Niech bedzie
to ,,Polska Team”, zespol profesjonalistow moéwiacych i piszacych po angielsku
i po polsku, ktorzy potrafiliby zbudowac takg zintegrowang sie¢ polonijnych me-
diéw i organizacji. Dokonujac tej inwestycji, moglibysmy na dekady przywréci¢
dawne znaczenie propolskiego lobbingu w USA. Najwiekszym deficytem amery-
kanskiej Polonii jest catkowity brak przywddztwa na szczeblu krajowym. Dziatal-
no$¢ Polonii ogranicza si¢ do tradycyjnych baléw, robienia sobie selfie i ekscytacji
z nowych gadzetow. Polityka polonijna sprowadza si¢ do zwyktego trwania i pil-
nowania, aby nikt niczego nie wymyslit i nie zapedzil ,,trwajacych” do konkretnej
pracy. Pandemia uspita Poloni¢ dokladnie tak samo, jak calg reszte amerykan-
skiego spoleczenstwa i amerykanskie elity. Po ostatnich wyborach wszyscy sa
tak spolaryzowani, ze trudno nawet w swoim bliskim sasiedztwie spotka¢ kogos,
z kim mozna znalez¢ wspdlny jezyk. Czas jednak na przebudzenie. Nastal znéw
czas pracy organicznej — szkolenia lideréw i przysztych politykow amerykanskich
polskiego pochodzenia. Polonia amerykanska musi znéw wprowadzi¢ swoich
reprezentantow do Kongresu Stanéw Zjednoczonych. Musi mie¢ swoich guber-
natoréw, przedstawicieli stanowych, prezydentéw miast i innych waznych repre-
zentantéw w amerykanskich agencjach rzadowych. Faktem jest, Ze amerykanscy
Polacy pracujg na nizszych szczeblach amerykanskiej administracji. Zeby awan-
sowa¢, potrzebuja politycznej trampoliny, ktéra mogtaby ich promowa¢. Polonia
powinna przede wszystkim stworzy¢ sensowny program polityczny umozliwiaja-
cy jej wpltyw na amerykanska polityke wewnetrzng i zagraniczng. Aby dokonaty
sie jakie$ istotne zmiany w $wiecie Polonii, potrzebna jest rowniez gleboka wy-
miana pokoleniowa. Polityka trwania zmienia si¢ w powolna asymilacje polskiej
diaspory. Podobna sytuacja panuje w Kanadzie i innych strategicznie waznych
dla Polski krajach, takich jak Niemcy, Francja, Wielka Brytania czy kraje Bene-
luksu. Kazdy lider posiada swoje priorytety, ktore sa sterowane — bardziej lub
mniej dyskretnie — przez poszczegélne frakcje polityczne czesto tej samej partii
w Polsce. W chwili obecnej presji na Polske ze strony Stanéw Zjednoczonych,
Niemiec, Unii Europejskiej, Izraela i Rosji zostalismy sami. Czas, aby stworzy¢
profesjonalny, sprawczy propolski lobbing oraz zainwestowa¢ w upadajace media
polonijne. Sie¢ mediéw polonijnych oraz organizacji polaczonych strategicznie
w waznych dla Polski krajach jest istotnym krokiem i najwazniejszym prioryte-
tem, o ktérym nikt nie méwi. Polonia na calym $wiecie dysponuje potencjatem,
ktéry moze pomoc nie tylko wspieraé strategicznie polskie interesy, lecz takze
zmienia¢ obraz Polski.
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